
The alt coffee instant coffee with the 
“Let’s have another cup” taste. 

It’s no secret that extra coffee beans make 
coffee extra good. 43 choice, deep-roasted 
beans go into every flavorful cup of today s 
Nescafé. No other coffee... no matter how 
... . . 1__U en 

(f/ffV) yJLy ^ ■ 

MiscAff P 
coffee ™ 
Tf>t A//. r0fii;e Instop 4^ 

Apuntes Editorial 

POSITIVO OF 
llupi lenipo-pasa cu Hudlunan tuba- 

j hui pa sclavitud Kglpcio, y cu des- 
ues di hopi sufrimento den dcslcrto, 
lorfin a alcanza c tera proinetida, nan 
,o a risca drciita e pais con cu ta, pero 

manda un grupo chikitu dilanti pa e 
era Kanaan pa mira prumé con e si- 
uacion (abata. Di lal manera nan a 
rata di limlla lur riscu na e mininio. 
Icspues di a spera basta 'trobe yen di 
rnsion angustioso, porfin e grupo a bol- 
c cu e bon noticia. Despues Iludiunan 
drenta e tera y;ac pueblo cu a pasa 

intu contrariedad a cuminza un bida 
obo. Loke nan a anhela pa anjanan 

irgu a bira realidad. 

Apesar cu den e anja transcurri, re- 
riendo na Aruba, sigur tabatin vucl- 
nan favorable di menciona, en gene- 
il por bisa cu 1961 tabata un anja 
uro. Un anja durante cual hopi hende 
keda sin trabau, y cu poco cu tabata 

usca un co’i haci a logra den nan 
itento. Un anja durante cual necesidad 
pobreza a cuminza bati na porta di 

opi famia, kendenan den silencio fa¬ 
ntin hopi sufrimento. Un anja di gran 
rueba pa hopi, cu solamente e unico 
jeranza nan dilanti; e projectonan gran- 
I cu lo bini; e industrianan nobo. 

Pa corre menos riscu posibel e ex- 
ertonan a studia e plannan durante 
irgo tempo y varios viaha pa exterior 
icster a worde haci. Despues di hopi 
leramento ata nan a bolbe cu e bon 
oticia y dia 10 dl december u.p. un 
iplosion duro na Barcadera a anuncia 

NEGATIVO? 
cu e proinesaiian a bira realidad, y cu 
pa Aruba un era nobo u cuininsu. 

Tirando un bisla na otro paisnan, e 
situacion no ta niuchu diferente, unica- 
meute cu tur cos ta nias grand) y mas 
amplio aya banda: nan necesidadnan ta 
mas grandi, y e amenuzanan ta mas 

fuerte. 

Mundo lihcr la ser anienaza pa co- 
munisino y Cuba ta un punjal 'riba 
pecliu di henter America Latino, na 
cual nos isla tombe ta pertenece. 

Loke e industrianan quimlco ta pa 
Aruba; e plan di president Kennedy 
di Estados Unidos c plan di „Alianza pa 
Progreso”, ta pa henter America Latino: 
e remedi contra e veneno, e yabi pa un 

futuro nobo. 

E tres hechonan den historia antiguo 
y moderno, na cual nos a referi aki 
'riba, por ta un les importante. Nos a 
menciona tres caso di sufrimento, ame- 
naza y miseria, den cual pueblonan 
henter tabata complica. Sinembargo tar- 
di of trempan, uno a dura mas. otro a 
dura menos, solo a brilla ’trobe tras 
di nubianan scur y e bista den futuro 
a hanja un perspectiva nobo: un futu¬ 
ro cu tabata yen di promesa ’trobe. Con / 
esaki por a socede? 

Den tur e casonan menciona no la- 
bata derrotismo, sino e actitud positivo 
di un grupo di hende, kende a percura 

AUMENTO DI SUELDO NA LAGO DNBEZ 
DESPEES DI REALIZACION DJE 

CONVENIO NOBO DI TRABAO 
Oil Workers ta contento riba e resiiltado alcanza 

A.“°N'ASCU 
£P «MSTEL ' ■ 

Warda bo botter pa cambia pa bunita glas di 
propaganda. Tin 8 DIFERENTE TIPO nobo. 

LICORES ARUBA N.V. 
Nieuwstraat 36 - Tel. 1094 

ORANJESTAD, 23 dec. — Ajera Logo Oil Company a 
paga unbez un suma di un millon y mei na su empleadonan 
na Aruba. E suma aqui ta consecuencia di un aumento so¬ 
laria cu ta forma un parti dje contract nobo di Logo cu 
IOWUA, cual a ser firma ajera mainta tempran. Na e con¬ 
tract nobo aqui anto a ser conveni un aumento di salario 
di 5,6 porciento di salarionan mensual di tur empleadonan 
di Logo. 

Riba supiica dje sindicato e suma aki 12. — Un sistema pa pago di traha- 
pa anja erttrante a ser paga unbez, de doman incapacita pa trabao ta ser me- 
la manera cu por papia di un aumento I hora. E termino di pago ta ser pro- 
di sueldo unbez di 67,2 porciento. Tam- | longa di un seman pa 14 dia. 
be otro anja e aumento di sueldo aki 3. — Un comision dje conjunto di 
lo ser aplica. _ . e sindicato i Lugo lo haci un esludio 

E convenio colectivo nobo di tra- di diferente metodo na mehoracion di 
bao cu a ser firma ajera mainta ta re- | pensionamentu riba base di contribu- 
sultado di tratamientonan cu a ser hi- cion mutuo. 

ba door di directie di Lago di un parti 4. _ Desde | jamlari e unterior pen- 
1 di representantenan di IOWUA di i sionnan di servicio lo -ser coma pa pen- 
otro parti. sionamentu. 

Dia 19 d. december ambos partida I 5. — E con.ribucion maxima na e 
a yega na un acuerdo 1 D.ahuebs ano- , lan bai cu vacantie a au- 
ch. d.rectiva dje sindicato a convoca menta dj , 5() 4 porciento. 
un reuntort general pa miembronan den 6 _ Tur asuntunan cu tin haber cu 
Club Ceciha, na unda e convenio pro- e emp|oyenan bao di CCTtract lo ser 
v.sorio a ser part.c.pa na miembronan. discuti den e Unjon. 
Cu aprobacion general 1 bao di gran 7 _ Un aumento di sueldo di 5,6 
aplauso ruidoso e reun.on a duna su porcienlo a ser paga ajera jnmcdiata- 
aprobacion na e convenio provisono. 
despues ajera mainta e firmamento ofi- „ _ AD,icacion di sil,arionan di in- 

Na nomber di Lago e contract aki a 
ser firma- pa president-directeur Sr. W. 
Murray i na nomber di IOWUA a pone 
nan firma bao dje contract sres. F. 
Ritveld :i sres. Lee Chance i M. Lewis. 

E12puntonan 
E contract ta contene siguiente 12 

puntonan: 1 
1. — E contract ta valido pa un du- I 
racicm di DOS anja. esta: foi dia 2 di 
december 1961 te dia 2 di december 
1963. 

5. — E contribucion maxima na e 
plan pa spaar pa bai cu wacantie a au- 
menta di 3,50 pa 4 porciento. 
6. — Tur asuntunan cu tin haber cu 
e employenan bao di ccmtract lo ser 
discuti den e Union. 
7. — Un aumento di sueldo di 5,6 
porciento a ser paga ajera inmediata- 
mente. 
8. — Aplicacion di salarionan di in- 
dividualnan i gruponan lo ser studia. 
9. — Si acaso Lago ta jji opinion di 
cerra hospital i tiendanan. esakinan no 
pdr tuma luga sino despues di a con- 
sulta di antemano cu Union. 
10. — Na ocasion di un cventual en- 

CHEVROLET „MEDÏANÖ"TA 
COMPLICE TUR DESEONAN 

ORANJESTAD. 23 dec. — Autonan 
Americano „compact " tantu den Esta¬ 
dos Unidos cc*mo na Europa a com- 
proba di ta prove den un necesidad 

grandi. Asina tantu e autonan aki a 
cai na deseonan di compradornan. cu 
40 porciento di autonan cu a ser bendi 
tabata pertenece na e categoria di auto¬ 
nan „compact". E pregunta ta keda 
ainda. si e restante 60CÏ. kendenan a 
bai cas cu un auto di „tamanjo grandi" 
por ultimo ta completamente satisfecho 
cu nan compra. Casi ta sigur cu gran 
parti di e 60% aki, after all a cumpru 
un auto grandi. pa motibo cu nan ta 
hanja e autonan chikito, muchu chi- 

Tumando e punto aki na cuenta. in- 
troduccion di e Chevrolet den tamanjo 
mediano entre e Corvair y e Chevy'nan 
grandi. e solueeion. Ningun cumpra- 
dor por bai for di un showroom di 

tregu dje explotacion, un solicitud di ! 
parti dje Union lo ser atendi mescos cu j 
di tur otro interesadonan. 
11. — Admtsion di un claus'ura di [ 
di arbitrage den e CAO. 
12. — Un convenio dje Union cu ma- | 
nagement en relacion cu e empresa di \ 

International Oil Workers Union ta \ 
consisti awor di 2400 miembro dje 6300 j 
employenan cu por bira miembro dje 
sindicato aki. Un supiica dje Union pa J 
introduccion dje simun di trabao di 40 ( 
ora no por a ser camplace den contract j 
nobo. 

F A T U M—Tel.: 1845 
po tur bo oseguronan 

No obstante. esei den circulonan di 
IOWUA e miembronan ta masha con- 
tentu cu e resultado eonsegui. Segun 
palabranan di sr. Ritveld. president di I 
Union, esaki ta mticho mas tantu cu j 
nos por a spera. Den su comentario 
respecto firmamentu dje COA nobo. j 
e ta convenci cu pa periodo venidero e ; 
tranquilidad di trabao ta awor sigura 1 
na Lago. Segun Sr. Ritveld foi e loke 
cu a ser alcanza aki por chica e ener- 
gia pa trece mas desarolloi di otro plan- , 
nan riba terreno social. 

Manera nos ta lende despues cu e 
pago inmediato aki cual Union a in- 
sisti ariba, tabata di parti di Union di- 
rectamente un motibu pa stroba aumen¬ 
to di articulonan. 

Chevrolet pasobra e ta hanja e auto¬ 
nan muchu grandi of muchu chikitu. 

E Chevy II Nova-lijn. introduci entre 
e compact y e chevy- grandi. tur hen¬ 
de por ta completamente satisfecho. loke 
ta e combinacion di espacio, comfort. 1 
prijs y gastu di mantenimiento. 

Chevrolet a introduci e autonan aki I 

directamente na un manera adecuado 
cu no menos cu nuebe diferente model. | 
reparti den tres serie, irtclusivo station- J 
wagon y cabriolet. E serie mas barata, 
NOVA-100, ta consisti di autonan di 
dos-porta y cuater-porta y un station¬ 
wagon di cuater porta cu dos sinetc». E 
modelo NOVA 300 ta bini den seda di 
dos-porta y di cuater porta. y como sta¬ 
tion wagon cu tres siento. Por ultimo 
e serie di mas cara ta e Nova-400. ta 
consisti di un station wagon, un sport- 
coupe di dos porta y un cabriolet. 

Pa motor por escohe entre un di 90 
HP di cuater cylinder of un di 120 HP 
di seis cylinder. Tambe ta optionul di¬ 
ferente facilidadnan na e auto manera 

ARUBA VOETBAL BOND 
ta presenta 

Awenochi, 23 di december pa 7.30 

den WILHELMINA STADION 

BRAZILJRS vs DEPORTiVO 
(pa campeonato di B-klasse) 

Entrada tribuna Fl. 0.50 

WINNERS 
DEWAR'S WHITE LABEL - BACARDI RUM CAMPAIGN 

SEMPTEMBER 1ST - DECEMBER 16, 1961 
IST PRIZE TICKET NO. 2018 Value coupon of NAHs. 1.000, 

MARIA TROMP *« bc spent at Winkel s 

Tanki Lecndert 156 
2ND PRIZE TICKET NO. 1505 Value Coupon of NA Fis. 500,— 

M. CHONG CROES «o bc spint at Winkcl’s 

Sliani’hai Store. San Nicolas 
3RD PRIZE TICKET NO. 2049 Value Coupon of NAFLs. 250,— 

RICARDO LUYDENS •« bc spent ut WinkcPs 

San Barbola 8, Oranjestad 
4TH PRIZE TICKET NO. 1002 I c/s Dewars White Label 6 2'4lit. 

MRS. BEREMSE GUMBS 
28 Johan de Wittestraat. O'stad 

5T1I PRIZE TICKET NO. 1048 I c/s Dewar s White Label 6/2' 4 lil. 

LAMBERTU&J. BBAJTINGA 
c/o Donieinbcheer, Oranjestad 

6TH PRIZE TICKET NO. 2014 I c/s Bucardi Rum 4/3 lit 
EMMA MARGARITA KELLY 
Shiribana 1, Puradera 

7TII PRIZE TICKET NO. 2028 I c/s Bacardi Rum 4/ 3 lil 
MOK YORK WO 
P.O. Box 359, San Nicolas 

8TH PRIZE TICKET NO. 1023 I c/s Dewar’s White Label 12, I 

LUIS FRANKEN 
Seroe Patrishi 67, Paradcra 

9TH PRIZE TICKET NO. 1029 I c/s Dewar s White Label 12/1 
RICHARO BRIEZEN 
Hospitaalstraut 22. Oranjcdad 

10TH PRIZE TICKET NO. 2027 I c/s Bucardi .. 12/ I 
FLAVIA MEYERS 
V 236, San Nicolas 

SPECIAL PRIZE 
I C/S BACARDI RUM 12/1 for largcst nuinhcr of tickets f 13/ exchunged 

for Mr. LUIS FRANKEN, Seroe Patrishi 7 • Paradcra. 

Value Coupon of NA Fis. 500,— 
lo bc spenl at Winkcl’s 

Value Coupon of NA Fis. 250,— 

un powerglide automatieo. powerstee- 
ring. power-brakes. airconditioning etc. 

Un dje cambionan tecnico masha inte¬ 
resante di c Chevy II ta e spring sin 
blachi. F systema di spring aki ta mas 
liviano. mas facil pa monta y ta duna 
mehor veermentu. 



ARUBAANSE COURANT PIASABRA 23 DEfctMBÉR Wil 

vmmmmtmmmMitwMimmmmmmm mariachi aruba den 
§ hm , .. ■■■■ — i m I FESTIVAL Dl CORSOW 

ORANJESTAD, 23 dcc. - M 

Christmas 
c&ï Eve 

Buffet Tl 

U • ’ December 24th 1961 g 

Sïi A Uiige- selection of appetizers, meats, sulads and sweets ^ 

%. $ 4 50 ^ 

Suriname Shrimp Cocktail $ I 
I - 01 
4k ChoiCe of Chillcil Juiees 8 0.50 ! 

V . Chicken Cons< 

wk C'reain of Asparagus Soup S 0.60 

5A Red Snapper SauU 

5k Half Spring Chicken Sa 

Si Prime Ribs of Beef au Jus 8 5.00 

S Broiled New York Cut MiruitC Steak. Maitre D’Hc 
2% Ba keil Potato String Beans au I 

Tosseil Salail 

Peach Mei ba S 0.85 Rainbow Parf 
gfc' Choice of lec Cream or Sherbet S 0.50 l.ayer 
^ Assorted French Pastry S 0.50 

Demitasse 8 0.25 

Courvnisier S lilO Tia Maria S 0-90 Dra 

(10% service charge in lieu of gratuilit 

ORANJESTAD, 23 dcc. - Mariachi 
Aruba, cu dia pa dia ta hanjando nuts 
popnlaridad. no solamente na nos isla- | 

nan pero tambe den exterior, n hanja I 
un invitadon di paili di Toerisienbti- 
reau di Corsow. pa participa den <* fes¬ 
tival musical na Corsow. Inmcdiata- | 
mente director dje mariachi a acepta c j 
invitadon cordial aki cual ta must ra I 
cu e Mariaehi Aruba ta ser considcra ) 
un dje mih trnan na Antillas. Nan la 
sali pa Corsow diamars dia 2f> y lo re 
presa pa Aruba diahuebs mainla 28 di 
december p.v. 

I'ambe pa diarazon Toeristenbureau 
na Corsow a orpanisa pa nan duna un 
prc»?niiieion pa Television na Corsow. 

Recientementc Mariachi Aruba a eon- 
clui un contraeto di ocho dia cu e ta- 
bmin cti Aruba Caribbcan Heitel den 
Klompen Klub. 

| DEPUTADO ANSLIJM 
I TA MALU 
W ORANJESTAD, 23 dcc. — Segitn ! 

I informacionnan cu nos a hanja ilepu- | 
tado W.C. Anslijn lo a bira malo in- I 

1 espera. Diahuebs drkter a ordene di | 
» keda na cama algun dia. 

Cake $ 0.60 : 

Dl «NCO AlUMNA Dl 
ME VAN CAALEN 

A SLAAG 

JSw Dinner coninunces 7 p.m. Dancing miisie 7 p m. 

g Buffel xerve.1 K p.m. JORGI I-ASOI.A and his orcheslra. 

% ■*»*»«*****«-- 

S s DONT MISS OUR ï 

% i SUNDAY BARBECUE j 
-j || Fried chicken, ribs, pork, ? 

«k jj $ 2.50 p. persen ' hot dogS( sa|ads, rolls, cotfee, 

Wk > childrcn Vi price | j eakes, coffee and iced tea. £ 

H | Dancing to Conjunto SAN FERNANDO. £ 

1 Merry Christmas 

DONT MISS OUR 

tóoruBa 2& 
c A R I BB E A N 

ORANJESTAD. 23 dec. — Foi Hu- 
| landn nos a ricibi noticia cu srta. May 

Leanez a slaag na Rotterdam pa exa- 
; men di peluquera. E dama aki tabata 

4F traha comn alumna den salon di pclu- 
Wk queria di sra. Rie van Gaaien na Wa- 

yacka. Cu esaki ta di cincu alumna cu 
sra. Rie van Gaaien a educa i cu a 

hanja nan diploma di peluguera na Hu- 
Nk landa. 

4 SOEUR Dl BETHANIA A 
HACI NAN PROMESA 

ORANJESTAD, 23 dec. — Diarazon 
uwor 27 di december pa mitur di siete 
(6.30) di anoehi cuuter Soeur di con- 
vento di orden di Stuntman Dominica¬ 
nes di Helhania lo haci nan promestt 
den misa parroquial di Sta. Anna na 
Noord. Obispo J.M. ILilierman lo 
asisii e solemnidad aki. Dos dje soeur- 
nan aki ta Arubittiio i ta hende di 
Noord. Esakinan ut Socurnan Genma 
Gahriele (srta. A. Figaroa) i soeur 
Magda Michaela (srta. VI. Semerel). K 
on o dosnan ta Soeur Anthony di Be- 

TA BENDE 

UN CHRYSLER WINDSOR 
anja 1954 

sedan tli 4 porla. Power-SleerlnE. 
Power-H.ukes.deii bon ctmdieion 

a tliiraiite dia TEL. No. 1235 
ruitte aiuichl TEL. No. 1907 

TA BENDE 

UN AUSTIN A-7 1960 
(20.000 km) den eoudieion cxcelente, 

pa solainente Fl. 1.700,— 

YABI f pa w exHo /> ™ 

Pa KLAPCHI, 
D0NDERB00S 
VUURPIJL etc. 
bo odres to : 
BOEKHANDEL 

MARISKA 

Ta accepta YABI tambe na: Oronj«t«d 
_Son Nicolqa 

Pa int.: JA VIA TEL. NO. 2179 

of acudi nu PONTON 75 

BOEKHANDEL MARISKA 
UNION STORE 

NAN AYEGAI 
televisor ERRES 

# Distincion di estilo 
combina cu simplicidad 
elegante; _ 
berdaderamente e aris- 
tocrat entre Televisor- 

DIA LUNA TA PASCU. 

Zapateria 'HARTOG ta desea tur su clientenan un 
feliz y bon Pascu. 

• 
Nos ta gradici tur, cu e anjanan aki a bisti 
zapato di HARTOG. Bo no a hanja zapato 
pa Pascu ainda? Anto bishita Zapateria 
HARTOG A W E MES. Nos ta cla pa 
mustrabo henter nos coleccion sin ningun 
obligacion. 

Si bo kier algo bon, anto pasa cerca HARTOG y abo 
tambe lo bisa : 

Tur zapalo tin su pia pero pa tur pia 
HARTOG tin e zapato di mas mihor. 

1 BOLiSj 

2 Semper na exislencia webo ^ 
k fresco, pisca y tur sorto di her* b 
k du ra. Pa milior scrvieio bishita I 

t SANTA CRUZ ? 
| STORE i 
b fienda mas bieuw di Sta. Cruz 1 
b y di mas surti di Aruba. J 

| Christmas 
| Greetings 
3 Bring the family 

3 and enjoy our delicious Christmas dinner. 3 
3Menu December 25*h Ï96Ï i Menu December 26th I96ïgt 
•--- i -«■ 

TA BENDE 

PLVM0UTH 1959 
STATIONWAGON 

PRIJS PA BF.NDE 

Den perfecto eondieion 

SsSl3s3t5l3!SiS)S»ftSiSi3i3s3i2sSiï;SsSsS!5s2:S!SlSsft 

| BON PASCU y I 

1 FELIZ ANJA NOBO | 

MARCONI PHONE RADIO SALE5 & SERVICE 

S. VAN TRIGT 
administraties 
belastingadviezen 
* 

Schelpstraat 22 
Oranjestad 
Tel. 2218 

TEL. 1637 RONDWEG 49 

Btoemenhuis 
ROZENOORD 

pa 
TUR DIA FLOR BIBU 

Laga uu experto haci bo trabon 

HOLMAN-VAN EERDEN 
Contralista - Embalador 

Tel. 1595—1199 
CONSTRUCCION 

RECONSTRUCCION 
REPARACION 

BO TAPE RECORDER 
TA DEFECTO? 

Nos ta drechele pa bo denter 
di 3 dia. 

CASA ELECTRON ICA 
fBanda dl Vlana) ■ Tel. 5371 

K. LOONSTRA 
Ta bende: zink pa laba tajo cu un 

Flor bibii, specialmente pa 
dianan di fiesta. 

JARDM CARIBE 
Koningstraat 7 - tel. 2660 

Pueblo di Twabana 
.Specialmente pa dianan di fiesta 

nos a ricibi 

KALAKUNA 
tainbe tin CERBEZ y BIN1A, bi 
clase di SOFTDRINKS y provisie 
en general, na prijsnan considerabli 
menie rcduci. 

TARABANA STORE 
TEL. 1530 

Foie Gras Aux Truffes cn Gele 

Supreme de Fruit Tropical 

Dindonneau Farci 

Canapés of Smoked Salmon 

c of Tropical Fruits 

Creani of Chicken a la Reigne tgjr \ 

— m ! 
Prime Rif of Beef au Jus $ 600j 

Red Snapper in White Wine 
Boniie F’enime $ 4.5( ISiCote de Boeiif Roti au Jus $ 6.00 Bonne Fenim 

ou or 
Sï Jambon Braise llavaiian $ 4.50 Half Long Islund Ducking 
4*b - Bigarudc au 

255 Pommes de Terre Doucc Grand Marnier $ 5.0 • 

Pommes de Terre au Four - 
♦ Pctit Pois a la Francaise Parisicnnc Potatoc: 

Plumpudding Flambe 
Pumpkin Pie 

Buchc de Nocl 
Café Noir 

Dinner Hours 7 p.m. to mldnight. 
Showtimc 10 p.m. 

Parisienne Potatoes 

Baked Potato 
Aruba String Bcans 

Mixed Green Salad 

Buche de Noel 
, Peach Melba 

Frcnch Pastry 

Dancing Music 7 p.m. 
JORGE FASOLA and hls orchestra 

LICORES ARUBA N.V. 
Agente pa Amutel 

Tel. 1094 

Every control is right within sight and reach 

D. K. W. 
Agent: KUSTERS TRADING CO. — PRICE ƒ3.350.- 

Senor D. Schlachter 
NASSAUSTRAAT 34 

ta desea tur su apreciabl^ clientela un 
FELÏZ PASCU 

y un 
PBOSPFRO ANJA NOBO 

NOG PROBLEMEN 
met Uw KERSTCADEAU» I! 

A caba dr yega 

bunita tela di CORTINA 
pidi specialmente pa dianan dl ficsb 
Pa cada compra di fl. 10.— nos t 
rcgala un bunita glas di propagandi 

WEBB S STORE 
Santa Cruz 324 Tel. 1390 

ENTERTAINMENT 

OFFICIËLE MEDEDELINGEN VAN DE ARUBAANSE 
VOETBAL BOND 

PROGRAMMA LAATSTE COMPETITIEWEDSTRIJDEN 
— 1961 — 

Zaterdag 23 dec. Jong San Nlcolaas vs. East Star 3.30 n.m. L.8.P. , 

Zaterdag 23 dec. RCTL vs UJN 3.30 n.m. Jong Aruba; 
Zaterdag 23 dec. Brltanla II vs Vltesse II 3.30 n.m. Vlfesse; 
Zaterdag 23 dec. Brazll Jrs Jr vs Trappers Jr 3.30 n.m. Trappers 
Zaterdag 23 dec. Brazll Jrs vs Ocportlvo 7.30 n.m. W. Stadion; 

«R (5 MamiiPT ...wl Kis lotln «nnoc <? * Woensdag 27 dec Hollandla Jr vs Sport Boys Jr 7.30 n.m. W. Stadion 
OP S rabïan AAOrgU6Z and hts l atin songs \ ^ 27 ,|ec. Fast Star vs Centro Juv. Torpedo 8.30 n.m. W. Stad 

— MARIACHI ARUBA — J» 
In the Bali Bar: Ray Herrcra & Char Lovett « g 

Terriffic dancing and listening music! X g 
'A. jjjj; 

aruba 

Woensdag 27 dec. East Star vs Centro Juv. torpedo »..w n.m. w. nraaion, 
Donderdag 2* dec. Brazil Jrs Jr vs Union Jr 7.30 n.m. W. Stadion; 
Donderdag 28 dec. Beslissingswedstrijd voor kampioenschap B klasse OF La Fama 

vs. Sub-kamploen B-klasse 8.30 n.m. W. Stadion; 
Visdag 29 dec. Atletlco Jr vs Trappers Jr 7.30 n.m. Stadion; 
Vrifdag 29 dec. Ilollandia vs. East Star 8.30 n.m. W. Stadion; 
Saterdag 30 dec. R.C.A. Jr vs Hollnndia .Ir 3.30 n.m. RCA; 
Saterdag 30 dec. Mosalcos II vs Vltesse II 3.30 n.m. Vltesse; 
Zaterdag 30 dec. La Fama vs Sublcamploen B-klasse 7.30 n.m. Stadion 

1 CAMERA'S 

; PROJECTOREN 

TAPE RECORDERS 

! PARFUMS 
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g « Md grote blijdschap en dankbaarheid I 

i DAMAST % , aan God geven wij kennis van | 

fel speciolmente po • luno aki bo to rlelbi un poor di Sb Ue °°S | 

S RÉNCHI' OREA GRATIS 3 \ RUSETTE MARIE 

CINCO Y SEIS 
£ RENCnl OREA GRATIS 9» fdi fantasia na bo m«s gusto, pa coda compras di m 

Fl. 10.—. 1 
fig di fantasia na bo m«s gusto, pa coda compras di « I i. h. Am»ds jr. 
^ Fl, 10.—. | Dupbne J. Arrnds-Oduber I 

^ Ademos wordo bo coshslipnon po banjo un precioso i 19 DeMmber 1961 
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| JOYERIA RAGHUNATH | 
Bi Oranjestad San Nicolas » Ta bende: 

mmmKmmmmmmmmmmmmmmm turart.chlo».san,tah.o__ 

K. LOONSTRA 
DAKOTA - TEL. 1575 

Ta bende: 

E temporada oficial di 1961 a ter- 
■mina siman pasa. E preparador Ve- 
nezolano Domingo Noguera Mora u 
sali na cabez di e lista d‘ preparador. 
logrando 82 triunfo den e temporada. 

Tin como 14 anja cu ta un prepara- 
dor extranjero ta sali ganador Pesei 
Domingo Nogtiera Mora ta digno di 
gran clogio pa su exito den e anja 
1961. Den e jtnetenan Juan Eduardo 
Cruz. mihor conoci como „Nfegro 
Cruz”. a sali tripte-campeon. El a 
ganu en göneral mas careda cu tur 
jincte. el a gana tambe mas careda na 
noinber di Gustavo Avila. Juan 
Eduhrdo Cruz a gana 95 careda den 
e temporada aki. Den e caredanan di 
5 y 6 ta e preparadornan Antonio 
Jacial y Vicente Clyne ta e gahador- 
nan di mas careda. Den e aprendiz- 
nan Omar Perez a gana un careda 
mas cu su rival Edgar Aranzazu. 

E caredanan di diadomingo ta cu- 
eninzu mas of menos 100 p.m. pa 
termina mas of menos 400 p.m. 
Despues di e ultimo careda di 5 y 6 
tin ainda 4 careda no valido. E ca¬ 
redanan di 5 y 6 no ta paree facil e 

I ‘ FELIZ PASCU | 

f PROSPERO ANJA NOBO J 
| HOTEL CASANOVA \ 
g TEL. 1440 £ 
| WILHELMIN ASTRA AT 67 g 

COMPLETELY NEW 

— CHEVY II — 
„THETHRIFTCAR IN CHEVROLET'S NEW WORLD OF WORTH" 

A PRACTICAL AUTOMOBILE 
FASHIONED FOP LOW COST, LOW EVERYDAY UPKEEP 

SOLIDLY BUILT - TRIMLY PROPORTIONED - FITTED OUT WltH 
IMPORTANT ENGINERLNG ADVANCEMENTS 

WITH 4 OR 6 (VLINDERS - MANUAL OR AUTOMATIC TRANSMISSIONI! 

CHOOSE FROM : 
• THE ELEGANT „NOVA 400" SERIES 
• THE FAMILY CAR „300" SERIES 
• THE SOLID & LOWEST PRICED „100” SERIES 

THIS CAR OFFERS YOU NUMEROUS QUALITY FEATURES THAT PUT „CHEVY II" IN A CLASS BY ITSELF! 

ARUBA TRADING COMPANY 

siman aki. Nos ta duda cu To tin un 
Mereado Libre. 

PROMER CAREDA: — Distr¬ 
ek 1100 meter. Handicap liber. Ta 
corre 12 ejemplar di serie 8. No tin 
yabi E favoritonan ta Kopperqtk 
(58 kilo) cu C Marquez, Poseido 
(54 kilo) cu H- Rengifo y Kaki ($4 
kilo) cu Omar Perez. Koppernik si¬ 
man pasa a gana cu e mes jinète C. 
Marquez. cu un ventaja di 9>A cuer- 
po dilanti di Panjjr- E cabai a corre 
cu tropiézo na pnncipio y asina rpes 
c por a logra un excetente triunfo. 
Awor c ta corre cu 4 kilo mas, pero 
e distancia ta 100 nieter menos. Kop¬ 
pernik ta luci atrolïe como ganador. 

Poseido ta un cu por sirbi di escoHe- 
Kaki cu ta reaparéce por sorprende. 

Dl DOS CAREDA: - Distan¬ 
cia 1300 meter. Handicap liber. Ta 
corre 12 ejemplar di serie 7. Tin vm 
Have 11 forma pa Alqügria (Sl kilo) 
cu Edgar Aranzazu y Ramfllete (57 
kilo) cu M. Valencia. E favoritonan 
ta Have 11. Winter II (54 kilo) cu J. 
Gonzalez P. Torneo (57 kilo) cu Juan 
Eduardo Cruz. Den e careda aki 
Alqueria cu la corre baha di agrupa- 
cion, tin nos promer opcion. Na di 
dos lugar nos ta gusta Petitó (52 kilo) 
cu C. Garcia y nos tercer candidato- 
batacazo ta Rebelde (49 kilo) cu P. 
H. Santaella. _ a|Ü 

DI TRES CAREDA: ~ Distan¬ 
cia 2000 meter. Handicap 1‘ber. Un 
careda interesante den cual tg cpm- 
peti 12 ejemplar di serie 8. Tin dos 
yabi. Llave 11 ta fom»a pa El Che- 
vere (49 kilo) cu G- Nunez Cova y 
Trineo (56 kilo) cu T. Arrièche. Llave 
12 tin e componentenan Hferfo Rojd 
(48 kilo) cu Ca rips Crtiz y PHocipe 
Z. (48 kilo) cu J.A. Guzman. E fa- 
vpritonah ta Bramando (57 kilo) cü 
Walter Carrion. Verdin (55 kilo) cu 
Omar Perez y llave 12. Bramando ta 
e promer favorito di catedra. E ta 
corre cu 57 kilo riba e distapcia di 
2000 meter- Nos ta mira Grosero (49 
kilo) cu H. Revello y Troupier (48 
kilo) cu H- Rengifo como dos ejem¬ 
plar cu por sorprende. Llave 12 taiVi- 
be ta peligroso y Omar Perez cU Ver¬ 
din por haci un bon careda. 

Dl CUATER CAREDA: — Dis- 
ancia 1300 meter. Handicap limita 

entre 48 y 59 kilo. Premio 15%. 
Ta un careda pa 12 competidor di 
serie 5 y 6. Tin 3 yabi. Llave 7 ta 
forma pa Tajica (54 kilo) cu Omar 
Perez y Tiacoca (49 kilo) cu Gmo. 
Gavidia. Den Have 8 ta corre Bla- 
sia (52 kilo) cu L. Pineyro y Jinete 
(50 kilo) cu Carlos Cruz- Llave 9 
ta contenè Una Tonta (50 kilo) cu 
Jesus Bolivar y Virginio (50 kilo) cu 
J.E. Cruz. E favoritonan ta llave 9, 
Have 7, y Tac (53 kilo) cu Raul Bus- 
tamante. Nos ta kere cu den e tres- 

an aki e ganador ta. 

DL CINCO CAREDA: Dis¬ 
tancia 1400 meter- Handicap liber. 
Ta corre 14 ejemplar di serie 8. Tin 
2 yabi. Llave 11 ta forma pa Uru- 
man (57 kilo) cu C- Perez y Aplauso 
(57 kilo) cu E. Pena. Den llave 12 
ta corre Valle Viejo (50 kilo) cu F.S. 
Perez y Anuja (60 kilo) cu C. Mar¬ 
quez. E favoritonan ta Mi Vera (53 
k;lo) cu Milton Barra. Forrajista (53 
küo) cu H. Marchena y Cochano II 
52 kilo) cu Luis Bolivar. Cochano 
I tin nos promer opcion. 
4os segundo candidato ta Forrajista. 

(OMMANDEURSBAAI (LUB lapresenla: 

UN GRANDIOSO BAILE 
dia 25 di dacambar for di 9'or p.m. te 3'or di marduga 

y ameniza pa e conjunto „LOS DUQUES" 

• 
Fntrada: mlembros: eaballeros Fl. 3.— Inlroducldos Fl. 3,50 

W)\i!o trCS tU ^nU1*3’ n° °^stan,c e 

.ULTIMO CAREPA: — Distan¬ 
cia 1600 meter. Handicap liber. Pfe- 
m>o A. Premio pa crfoHo 25%. Ta 
corre 12 ejemplar di serie 7. Ta e ca- 
redq pa e nrimera doble ganador- Tin 
2 yabi. Llave 9 ta ïqrma pa Mique- 
lon (50 kilo) cu H. Revello y Club¬ 
man (57 kilo) cu P.J. Gonzalez. Den 
Have 10 tin Pivote <51 kiïol cu F. 
Garcia y Oreat Tide (5^4 kilo) cu 
Angel Bracho. E cripHo cü ta cOrre 
aki den ta Europa (49 jkilö) cu P.Ö. 
Santaella. E favoritonan fa Crujidö 
(51 kilo) cu Luis Bolivar, Gycre 
Gyu»;i (55 kilo) cu jvLiltbin Barra y 
Plvóte (Have 10) cu F. Gaircia. Cru¬ 
jidö ta luci comp ganador. Tarugui- 
ta (49 kilo) cu G- Gavidia ta basta 
peligroso. Llave 9 ,pör sorprende. 

Puntuacion di e concurso di favori¬ 
to di prensa y radio. 

Promer carpdq: — Koppernik 60, 
Poseido 20, Kaki, 5, Viajerp II tin 2, 
Kazoo 1, Facimdo 1 y Pol Shuan 1. 

. Di dos careda: — Llave 11 tlir 41, 
Wipter II.tin 15, Torneo 12.' Enamo- 
rado 9, Pètito 5. Rébelde 3. Igualito 
2, Vifclever 2 y Lo Adopto 1. 

Di tref careda: — Bramando 40. 
Verdin 16. Have 12 tin 13. llave 11 
tin 7, El Zar 7, Barbotan 2, Dun¬ 
kerke 2, Grosero 1 y Troupier 1. 

Di cuater careda: — Llave 9 tin 50, 
llave 7 tin 21, Tac 14. Alone 2, llave 
8 tin 2, y Martoseo L 

Di cinco careda: — Forrajista 27, 
Mi Yera 22, Cochano II tin 12, Indio 
Bravo 10, Have 11 tin 10, Paciencia 4, 
Romance' 4, llave 12 tin 4. 

Ultimo careda: — Crujido 49, 
Gyere Gyuri 30, lieve 10 tin 9, Ta- 
ruguita 2. 

Nos cuadronan d' e siman aki: 

Grosero Bramando 
Bramando Verdin 

LroUpler 

Cochano It Cochano TI Cochano II 
Forrajlsa Forrajista Forrajista 

Crujkk» Crujido Crajldo 
Ydriiguita tamgüita tariiguita 

Llave 10 Llave 10 
__Gyere Gyuri 

Bs. * ISs. 54 Bs. 96 

Bon suerte pa tur y te otro siman. 

| tN mam mm I 
^ pa Tuyuchi ^ 

— No. 17 — 
E tabatin net mei ora di tempo ainda 

i e no kier a bai laat na e reunion. Ye- 
gando den villa Henrich e muhe a cu- 
minza ta conté e asunto di Brigida foi 
pia te cabez, pero como Konstantin no 
tabatin tempo e mester a interrumpi 
e combersacion na un maifera casi in¬ 
decente. E no tabatin tempo. Solamen- 
te e kier a sa cü BriglÜa tabata dcii 
servicio di famia von Henrich. 

Ë muhe no pör a bisa nada otro sino 
cu e danta aki no tabata dütt su servi¬ 
cio. Aloniënos e no a keda aya, pasöbra 
e muhe no por a tuma un asesitta dert 
su servicio. I su casn tampoco rtö kier 
tabatin un semehahte crimitjal peligfo- 
so den cas. 

Pero Konstantin nt> tabata tende su 
ultimo palabranan mas. Ya e tabata sin- 
ta den su auto i a corre limpi bai. E ta¬ 
bata desgusta pnsobra el a perde e röz- 
go dje mucha muhé tnöbe i awor ab- 
solutamente e no tabatin chens mas pa 
e keda ocupc cu e asunto aki. 

Denier di ulguh minuut e reunion dje 
miembronan djfc concern lo mester tuma 
Itiga i e mester tabata ei presedtè. 

Sinembargo den su gran aptito toch 
el a corre pasa un rato cerca llentfo pa 
tuma inforrtiacion, pero esaki tampoto 
no tabatin ningun bon notiela p*e. 

Anto Konstantin a bisa e portier: 
„Tan promo e mucha miihe el binl 

hotel, tene un ratu ei Of puÜlre na unda 
i qui ora mi por tin tin encütWro cune." 

Benno a priminti su amigu e f.lfiör 
ei i e hoben a corre bai atlba, net na 
momento cu e sala di coilferettcia a eer- 
ra. 

„Dispensa mi, papa”, el a bisa e ah- 
ciano na bo* baho. „Pero loke mi tabata 
had ta pa blda di hetkfe i mi no pöt 

a larga di hacie. En berdad mi no por 
a yejgh mas prome èu awor." 

Engelbert a keda ta mira su yiu un 
ratu cu atencion. E tabata sa cu no ta¬ 
bata custumber di su yiu di atene cu cos- 
nan inutil i el a sagudi cabez. 

Pero ya Konstantin tabata sa basta. 
Sin duda su tata lo bolbe riba e punto 
aVi na un otro ocasion. 

Algü jia llor c reuhion a bin ter¬ 
mina. NatUralmente e director mester a 
keila cerCa e accibnistanan aki pa gaSta 
e curninda di iherdia, pero el a manda 
Kdimmitin cas como repfesemtmte pa 
é tenfe Rermina coinpanla. 

É artikfa' bunlta nö a munstra ningitn 
desenganjó ófn cu ei a tende ctt e tip» 
bléu tabata stroba na pilesènte. Foi e rttb- 
memu CU ei a sinja conocè Konstantin, 
su sintimenltinan pa e tata a refrih. E 
eiëgaricla nattlral i e effergia hubcnil 
dje yiu tabata agrada e artisia mas tantu 
cü e apafiencia serió i stijf dje hofflber 
bieu. Natunilmente cu ainda e nö a de- 
rtiötmra esaki, perd uit cos tabata sigtlh 
un dje Reventidfiran aki sfh duda lo 
e pega na su Knja: Uh bida como ptime- 
ra dhtna den cas-KeveMibff lb preste 
mas garaniiatian pH potvetllr cu e cat- 
rea cinematografie;», na cual semper ta 
keda ainda clertb rislcftnan. 

Et a tuma c particlpacldh di descbl- 
pa di su tata mastih eordlM cerca Rbn- 
ntantitt, loke bö pör a spera di un mü- 
he intelfjfeme manera un aftista CU tö- 
batin coftiprensioji pa tur cos. 

„Lp rttl had tuf Ibkë ta na tnl poder 
pa seft un bdn repfesetttante pa mi tata," 
Kotrstamtn a agrega acetca cu un souris*. 

„I anti dl mi parti k> bad mi bishtta 
ser mas agradable posible pa bo, Koh- 
stantifl, «1 aVesponde cu uh sonrisa sltó* 

Cumpleanjos 
Awe ta cumpli anja e hobencito Er- 

vilio Einiliano Dorothal. E ta ricibi 
felicitackm di su tata mama, 11 ru- 
mannan, tanta i omonan. welo y wela, 

'prima i primonan, sobrina i sobrino- 
nan, madrina padrino. tambe di tur 

,su amiguitonan di 1ste klas di Sint 
AÜgustines College y demas familia 
Koek y Dorothal. 

Awe ta cumpli anja srta. Maria 
Arina Tromp i ta ricibi felicitacion 
di ^arti di su mama rumannan, tanta. riitto i primanan d su cunjanan su 

sóbrinonafo, iha. di su enamorado i 
di tur su amiganan i demas familia. 

Dia 25 di december ta cumpli 4 
anja e joveticito Pascual Emanuel Ras. 
’FeüCitacioh ta bini di su mama Ca- 
tma. su tdta Juan, di su rumannan, 
di su welanan Shontin i Lina, welo- 
taan, tanta i omonan, primo di su 
madrina di su padrino i demas fami¬ 
lia, Ras Noguera Paesh i Geerman. 

Dia 23 ta cumpli 11 anja Marcoliha 
Wemet. Felicitacion ta bini di su 
mama, tata, su rumannan. wela. welo 
tantanan, omonan di su primanan i 
IprfmoOan especialmlcnte di su dos 
madrinanan i demas familia. 

Dia 24 di december ta cumpli 12 
anja e hobencito Jesus Federico Her- 
nandes. Felicitacion ta bini di su tata 
su mama rumannan. tanta i omonan, 
primo i primanan. madrina. padrino- 
nan i di tur su amigonan i demas ifa- 
milia. 

Awe ta celebra su feliz cumpleanjos 
e senjorita Margarita Croes e ta ricibi 
hopi felicitacion di su mama su tata 
rumannan, su welo i wela, tanta i 
omonan primo i primanan i di su 
amigohan i demas fatniüa. 

MAS FELICITACION V 
BON DESEONAN 

ORANJESTAD, 23 dec. — Den ui- 
timo dianan rtos a bolbe ricibi un can- 
tidad di tarjeta di Pascu y Anja Nobo 
di tal di amigo y relacionnan. Bunita 
tarjeta nos a ricibi di Arubaanse Voet¬ 
bal Bond. Nederlandse Padvinders, dis¬ 
trict Aruba. Staten di Antillas Neer- 
landes, Antillen competitieleider S.P, 
Croes, Petrona & Croes N.V., Go- 
biemo di Antillas Neerlandes, firma 
Ktöas, Loonstra y personeel, Boek¬ 
handel Mariska, Aruba Sport Unie, 
Tieleman's Reparatiebedrijf, Caribe 
Club, Licores Aruba N.V., Tropex 
Oraphic Ine. na New York. E. &. G. 
Marlijn (Aruba) N.V. Otro atencion- 
nan den forma di calender y cosnan 
asina nos a hanja di entre otro Holland- 
sche Bank-Unie, Wimco. Radio Kelk- 
boom, Botica Aruba. N.E.N.. E. &. 
G. Marlijn (Aruba) N.V., Fatum, y 
Viana Auto Supply. 

patica. „Mi tin derecho toch di jama bo 
na bo nomber?” 

„Naturalmente.” I awor Konstantin 
a hibe ha mesa. 

„Mi ta spera cu lo mi no ta stroba 
mucho di un of otro ocupacion intere¬ 
sante”, e muhe a observa. „Hobennan 
asiha di bo edad tin huntu cu e deber 
general, tambe deber particular. I esei 
lo sinti mi.” 

Liheramente Korfstantin su sintir a 
pa(a riba e mucha muhe Brigida, pero 
solamente un ratu asina. Awor aki o 
mester a dedike completamente na e fi- 
gura elegante su dilanti i pa e muhe 
hè leza su pensamehtunan el a sagudi 
cabez: 

„Absolutamente, Srta. Mi n’ ta cam- 
na cu ningun idea. Bo n' tin nodi di 
preocttpa bo pa esei.” 

Corto despues di comida Engelbert a 
telefonea foi hotel Eden i el a puntra e 
yiu si e no tin nada contra di tene e 
artisia coiüpariia parfi di merdia. E mes, 
esta e tata, tabatin ordennan masha ur¬ 
gente di haci den fabrica i ta p’esei cl 
a duna su yiu e merdia ei liber. 

Cu palabranan di mas cordial Hermine 
a split» e anciarto cuanto tabata sintie 
cu e no por a bini, pero den su mes e 
muhe tabata masha contentu interior- 
mente cu c pór a pasa c resto dje dia 
rtkl den cefcahia inmediata di Konstun- 
tltt. 

Naturalmente como artista celebra e 
tabatih uh troshl di hömbernan-adora- 
dor rónd di dje ta btila, tur tabata desca 
di por a hanja aunkc ta un sonrisa di 
dje, paMtbra e tabata ciega nan. Tabata 
como si füera cu ni e tata of e yiu ta¬ 
bata böo di infiitencia dl e clogio cirfe- 
mötogriiflco aW. 

Dl Uh baifdn e hecho aki tabata mo- 
lestié utt poco, pero di otro banda trobe 
é tabata trhta na kita e mal custumber 
aki föjf dje. Toch e tabata hanja e dos 
höthbèfnari aki hopi mas interesante cu 
c aglomeracion gratuli di adoradontan, 
kendenan tur tabatin un solo obheto, 
pa cual si ta posible lo nan a busca te 
abao dén nan cartcra, pa nan por tin 
tilt avemnta cu Hermine Klingcnthal. I 
pa escl e tabata considern su mes mucho 
bon. 

„CleTo strtrtu, aWor bo no ta ser sal- 
ba: dj Bti compairia'’, Keaetaattn a bisa 

I CU un vacfiacion comieo. M( no pot 

CÖHfn(tók n6barTieU anciat4° mas” 
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pa c iiiisvriu y univiiu/a ser lainliia (lui 
spcrmuu iiobu. Tabata e uetitud posi¬ 
tivo di v hcndciiuii aki, ktndc nu a coii- 
furnia uan mts cu e slluaciou, sinu cu 
ban a lucha y huscu medio pa un solu- 
cion. 

Si mis habri liiikl di hisloria, es mas, di 
nus waak rond di nos mes, nos la bol- 
be dcscubrl con alguii persoon eu ae- 
tilud positivo por ser uu bendieioii pa 
hopi eu ta den miserla. Con un pue¬ 
blo eu un institueion positivo ta den 
posieion pa duim historla uu otro eurso. 

THE WORLD FAMOUS 

ZENITH REFRIGERATORS and 
FREEZER-REFRIGERATOR 

COMBINATION UNITS 

Pesey laga nos liaei tur esfuerso pa 
nos tumbe tin un uetitud positivo. Si 
pueblo di Aruba complet» ta den posi- 
cion pa logra esaki, nan lo por resisti 
cualkier contrutiempo y nan lo tin un 
futuro grandi den cual preoeupueionnan 
lo mester desparce pa habri lugar pa 
felieldad. Si pueblo di Antillas Neerlan- 
des completo logra un uetitud positivo, 
anto pafor di awanun territorial tamhe 
hopi cos bon por ser logra y por resullu 
un bendicion pa hopi. Anto lo ta pnsi- 
bel pa nos pueblo tumbe por hunga un 
papel importante den e concierto di 
pueblonan latino-amcricuno kendenan ta 
toca un inarcha di libertad bou di bal- 
con di Fidel. 

Cu un actitud positivo por logra hc- 
chonan grandi. 

No tabata actitud positivo di Dios, 
cu a duna un mundo desespera un pers- 
pectiva nobo? Dios no a conforma Su 
mes cu e situacion rcinante y Dios no 
a pensa: „Ah, pa e mundo yen di picar 
ey no tin salbacion posibel. Laga nan 
numa y laga nos spera cu e danjo lo 
resulta pasabel". No! Su unico Jiu El 
a manda den e mundo yen di scuridad, 
pa trece luz trobe den fe, speranza y 
amor. Ta e actitud positivo divina aki 
cu a trece mundo ’riba un camina nobo 
y cu a t|pna un „alianza pa progfcso” 
te hasta despues di e bida aki, na tur 
hende di bon voluntad, ta loke nos ta 
bal celebra dialuna awor. 

Available in 'different models and sizes. 
— ALSO — 

CONSOLE TV and TABLE MODELS 
Large screen, crystal-clear reception. 

Choice of finishies. 
SEE THEM ON DISPLAY AT 

ALL ELECTRIC SALES 
MAIN8TREET SAN NICOLAS PHONE 5220 

Cu nos hanja fc 
pa sigui c chcmpb 
bienestar di hopi. NOS A CABA Dl RICIBI UN LOTE NOBO Dl MERCANCIA. 

SAPATU, pa damas, caballeros y mucha. Bon calidadj 
y na prijsnan atractivo. Tombe CUTEX Nail-Polish, 
-Base, Harderner-Pencils etc., etc. y un bunita surtido^ 

Na tur e bon deseonan di particular- 
nan, comercio y empresanan den e edi- 
cion especial di Pascü di Arubaanse 
Courant, dedica especialmente na pue¬ 
blo Anibano, nos kier agrega di nos: 

' „Nos ta desea bo un fiesta di 
„Pascu Feliz yen di bendicion 
„y un actitud positivo’'! Hos give-away-plan a ser exlende pa luma lugar na 

Januari 1962, pa duna mas hende chens pa parficipaJ 
Pues, probecha dje oportunidad y cumpra na 

FANNYS SHOPS 4 
Dilanti porta di Lago y den Mainstreet na San Nicolas. ! 

E mesun actitud positivo dje pueblo, 
cu cuarenta anja largu a pasa tur sorto 
dl amargura den desierto, pasobra e ta¬ 
bata muchu orgulloso pa biba den scla- 
vltud; 

Lo bo pcrtcnece na c lista tristu di desastre- 

nan cu sigur lo sucede durante e weekend venidero? e mesun dje personanan kende no a pen¬ 
sa cu nos lo yega basta leuw cu Lago y 
werkverschaffing, sino cu nan a sigui 
busca un mehor solucion pa desempleo; 

sigui busca medionan pa defende y pro- 
teha e balor mas grandi di humanidad: 
nos derechonan y libertadnan democra- 
tico. 

mescos cu e bidanan E contesta ta den bo mai Pa Talisman, Perfumc, Ineensio, 
Perfume pa banja y laba cas, | 

„NICOLAAS*!STORE" 
Tel. 5385 • San Nicolas • 

e mesun di cada individuo y pueblo, c 
ta mlra e amenaza di comunismo y c 
ta comprende e situacion y cu mesora 
duna resistencia y constantemente l 

precioso (inclusivo esun di bo MES). Ser huicioso y 
E actitud positivo di Dios! 

razonable! Stuur auto cu extra cuidao, masha alerta 

y cu hopi cortcsia. Tcnc dos man na bo stuurwiel, dos 

principalmentc: Pcrcura pa semper bo ta FIT pa ma' 

alcohol ta forma un 

mezela masha pcligroso! 

Ieder jaar weer meer reizigers maken kennis met de voordelen, di 
reizen per vliegtuig heeft. In de maanden oktober t/m maart biedt 
de KLM Family Plan Reduktie bovendien belangrijke kortingen 
voor reizen in gezinsverband. De prijs behoeft nu geen belem- A 
mcring meer te zijn, om in dit sombere jaargetijde, hoog M 
boven slecht weer, naar Europa te vliegen. Bespreek Uw 
reisplannen met Uw agent of met de KLM, die des- 

gewenst gaarne bij U thuiskomt. 



HISTORIA « 

DI CRISTU 

Den anochi, hopt anja pasa, ora cu streanan blancu tahata brilla na cielo i cu angelnan triunfantemente labata anuncia su 

binida, un Redentor a nace. Simple wardadornan di carne cu tabata had war da cerca nan beslianan rtba campo, a tende 

e Mensahe di angelnan i a core bat lihe pa busca e Ninjo cu nan a hanja drumt den un pesebre. I ora cu nan a mtra 

esaqui, un gran alegria a podera di nan. Te den lejano na Oriente, e Sabionan a mira e Strea grandi di Bethlehem i 

nan a sigui e Strea te ora cu nan a bin hanja e Ninjo. Nan a trece regalonan costoso p'E como prueba di nan adoracion. 

Y ya siglonan caba, ta cumpli di nobo semper bat e bunita historia di nacimento di Cristu i ta jena humanidad cu 

speranza nobo. Awor cu e dianan di Pascu muy pronto ta spera nos, ta pa nos e momento pa nos entrega nos na locjtte 

E mes a sinja nos i pa nos reza cu humildad pa cu e ideal di fraternidad di tur bende por sigui e cainina ilumina cu ta 

dirigi na un paz duradera den e mundo di disturbio aqui. Larga nos legra nos anto den e berdadera nificacion di fiesta 

di Pascu i dedica nos pensamentunan seriamente na esei. Larga nos pa e motibu ei scucha e palabranan dje angel: 

„GLORIA NA DIOS DEN ALTISIMO I PAZ NA HENDENAN Dl BON BOLUNTAD.” 

DICION Dl PASCU S 
m DECEMBER 1961 * 
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HENTER ARUBA 
TA DEN ESFERA Dl PASCU 

SEGUN DIA Dl CELEBRACION 
TA ACERCANDO 

pahibrunan di apreciacion na nan ellen 
tenan y amigonan, 

■ Na casnan, e tarjetanan di Paseu ta 
worde habri, y varios bes ta forma par- 
ti dje deeoraeion den salanan. lUr leen¬ 
de ta lesa y bolbe lesa e mensahenar 
agradable di bon deseonan' di familias 
y eonociinan. di esnan cu ta na no; 
isi;i -»s. \' di esnan cu ta leuw den es 
uai.hero. Ta dia di lubida r.ompe-ca 
i'eznan, y preocupacionnan pcisonal ti 

Ta des dia prome cu Paseu, 
y segun e dia di celebracio” 
ta acercando, henter nos isla 
ta drenta mas y mos den es- 
fera di alegria y festividad. f 
ultimo regalonan a worde 
cumpra y lora den pape! bu 
nita, decoracionnan porti n 
kerstboom, lux di cola* ro* ’ r’ 

v e „flus di Paseu" y 
„bistir di Paseu" ta den cash 
caba. Pasobra Pas ,' ta prome 
ta e fiesta di mas grandi p 
henter nos pueblo. E dia c: 
nos ta celebra dia di nacimien- 
to di Cristo. Na misanan, a- 
we nochi, mayan anoch? lo *’ 
ceremonianan special, cu can- 

licanan di Paseu. di «» 
•u a nace den e stal di Bethle- 

Sem. 

jiumtn y 
ii tin biu- 
di wowo. sconili t 

!i ksn deseonan 
Navidad, ta un dia di expresa bon 

deseonan y ricibi felicitacionnan. „Bon 
Paseu" lo ser expresa na diferente ma¬ 
nera — manera nan la publiea den nos 
edieion di uwe. Comereiantenan di nos 
eonuinidad kende nan ta eomprende e 
earinjo y e goodwill la duna nan sa- 
udoitan na un manera especial y cu 

a, feliz nos 
y amigonan. 

S di Gezaghebber 

I F. J. C. BEAU JON 
Awor cu anja ta bai yega na su lïn. lo mi kier a re- « 

ïexciona luintu cu Boso, riDa e anja cu ta cabanclo y * 
rniula deseonan sincero pa e anja nobo cu ta bai dren £ 

Na e momento cu nos ta skirbi e ; 
iculo aki. tal di hebennan ta ripitie 

do nan acto of nan cantica serca n 
mama. Diferente cas tin nan peseh 
traha, cu e wardadoman adorando 
Ninjo Jesus y cu e tres Reynan. 

| 1961 tabata pa Aruba un anja yen di actividad ri- | 
g ba tur tereno postbel, social, económico y cultural. « 

ï l 
v En relación cu e esfuerzo grandi cu Aruba ta ha- * 
y ciendo pa su futuro industrializución, diferente persom. « 
y prominente di exterior tanto di Hulanda como di Merca, * | jl bishita Aruba e anja aki, pa asina delibera y studia 
g detenidamente e proyeclonan gigantesco cu ya ta n.i j« 
g caminda. | 

g Hulanda. cu a manda su delegación bini observa « 
1 mas acerca e actividadnan na Aruoa, a combini, gra- * 
* cias na e trabao serio, minuciosamente planea pa nos g 
$ csiadistanan previsor, di ofrece Aruba garantia pa un g 

tianza considerabel, facilitando e realización di nos plan- g 
g nan económico. * 

Y pasobra Paseu ta un dia di cel 
bracion y di hiibilo. e dia lo ser cel 
bra cu alegria y calor. Cilrazonnan 
•nuchanan y di mayornan tambe lo p: 
->ita di gradicimento cu regalrnan > 
ian ta ricibi v felicitacionnan di Pas> 
su nan ta hanja. 

Oportunidad pa haci bida di un me- 
'os fortunado un poco alegrc ‘riba e 
lia aki. ta un regalo riba su mes. Pas- 
:u ta nifica earinjo y generosidad. En- 
"ermonan. un anciano cu ta .bandona. 
esnan cu ta den necesidad, tur ta con- 
tentu e dia aki. pasobra hendenan di di- 
fcrente organisacicn di nos comunidad, 

' otronan individual a percura pa nan 
tampóco no a ser lubida riba e dia aki. 
v comparti cu nan e bondadnan dje dia 
Santu aki. Den curuzon di esnan cu yuda, 
lm un paz especial y un alegria parti- 
cular. 

kérttclayetJ' 

I asina cu fe den futuro di nos Isla, Bestuurscollc 
di Teritorio Insular di Aruba a firma e contratonan 
xntunte cu sin duda lo pone e aspecto di Aruba cam 
i mas ainda den curso di poco tempu. 

ichanan su lino 5 
na e pesebre, y 

di color. prin- 
ta completamentc dedic; 
kerstb om, tur e luznan 
cipalmente nan regalonar 

an aki. y tambe dje cuminda ^ 
cu mama tin prdpara. Es- “ 

nas grandi ta concentra nan 
un poco mas na futuro. 

irda tambe c Pascunan ante- 
anan y e regalonan cu nan a 
bi for di nan mayornan. Hopt 
ta corda sentimentalmcnte na 
of tata cu c anja aki no ta 
cu nan. y durante e misa di 
ta dedica un oracion extra 

y Otro un banda tambe mester reconocé cu durante 
| anja 1961 tabatin escascz di trabao, of sea cu, apesa; 
y di c esluerzonan continuo di Gobierno, no tabatin sufi- 
y cirnte oportunidad di empleo pa henter nos clase obrero 
y Pero pa e mesun motibo cy, gobierno ta contente 
y cu su esfuerzonan sincero pa trece un solución pa c pro 
» blema aki, treciendo industrianan nobo, poco poco ta 
g ser corona cu éxito. 

t TIN DIFERENCIA entte e idiomanan, pero riticacion 
1 gual — „BON PASCU, FELIZ NAVIDAD, ZALIG KI 
| FEEST, MERRY CHRISTMAS." Aki 'riba nos por mira 

v rente felicitacionnan tradicional na Suisa, Checoslov 

| Chinees, Italiano, Griego, na Polaco, na Hulandes, Al 

nia, Ingles, Ru mania, Norwechi, Frances, etc. 

n**m****X*«*m‘**X**«*********,**'&**K*ie*W 
E hendenan mayor ta pensa mas 'riba 
dia mes. esta e celebracion di binimen- 

i di Ninjo Hesus na mundo. Nan tam- 

HIGH ON OUR LIST OF 

HOLIDAY JCYS IS THE 

PRIVILEGE OF GREETING OUR 

FRIENDS AND CUSTOMSRS. 

ALL QQQD WISHES TO YOU ! 

| Tin un dicho di puc\lo cu ta bisa: „mester traha Jj 
g d im warda awaceru”. Laga nos considera anja 1961 g 
g pues, como e anja cu nos tabatin cu traha dam, pa pre g 
i para pa un futuro cada bez mihó, pa warda awaceru y % 
& cosecha fruto di nos trabao. 

Cu un fe inquebrantabel den futuro, cu confianza 
,irme den bendición di Dios pa nos Aruba, mi kier ex¬ 
presa pues na henter población mi deseonan ferviente pa 
un anja 1962 colma di dicha y prosperidad pa tur cu 
ta biba bao di e cielo tropical di nos dushi Aruba. 

F.J.C. Beaujon 

Gezaghebber di Aruba 

BON PASCU 

FELIZ ANJA /To all our valued friends... 

we wish that the blessingfl of 

Christmas will remain with 

you and yours, now and always. 

la desco di 
dircctiro y pcrrondl 

Herc's our ehance to say, „Hare a very 

Merry Chri<itmo>, a Happy Holiday 

and security for the coming years. 
Pëtrona & Croes Aruba N.V. «i 

5 Petrona & Croes Curocao N.V. m 

iS Woningbouw Mij. N.V. ,ARCU' ’g 

i5iOfO!OIOIO!OlOIO!OiOlOiOiO!01Ö!O!Oi(!lOl(l!O!Öl0H!OI% 

Manager & staff of 
CROWN LIFE INSURANCE CO. 

gSL 

I 
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wism 

wishing you 

BOARD & MEMBERS OF 

tempo 

success and 

happiness 

for you. 

LAGA NOS RICIBI1962 
CU BRAZA HABRI 

1 haP^9B;i^Üi 1 
i ijear1 

I N.V. PARADIJS I 
importers of the delicious RANCH BRAND fresh milk ^ 

^fappy Holidays! ’tbauk ^ 

and good will tbroughout the year. ^ 

TIELEMAN'S | 
OFFICEMACHINES & REPAIRS n 

Nas .austraal 95 <*j 

wmumwmwimMwmmtmm* 

In 1962 
<\ • much luck 

\ • more happiness 

.—•' • greater prosperity 
• bast of hcalth 

YMlWm U FORIUNA 5 
1 / Einmastraiit 11 $ 

V. Tel. 1122 g 

pa C. H. Whitfield 
I president di Camara de Comercio de Aruba, president 

di Camara de Comercio de las Americas 

Ta un tradición y ala vez un cus- 
tumber bieuw, na e tempu aki di anja. 
di laga nos pensamentu dal un vuelta ! 
atrps y recoré asina den silencio, e su- 
cesonan mas importante cu a afecta | 
nos di un manera of otro; sucesonan di 
anja 1961, cu algun dia lo dispareé den 
nubianan di historia. 

Anja 1961 lo wordu recorda co- , 
mo e anja cu a mira nos economia ba- 

I ha na e nivel di mas abao, desde fun- 
dacion di nos comercio despues di prin 

C. H. Whitfield ^oio di refineria di petroleo na nos 
isla. 

Anja 1961 tabata duro y pisa pa comercio, duro y 
pisa pa nos aki na Antillas Neerlandes y Aruba en particu- 
lar cu a gosa di anjanan largu di prosperidad. 

Sinembargo, si nos compara nos suerte cu e situación 
triste di millones di ser humano mucho menos afortunado 
cu nos, millones di hende cu ta biba den miseria, faltando lo 
minimo cu bida ta exigi pa nan existencia, algun di nan bou 
di garanan di e maligno doctrina di Communismo Interna- 

Lcional, cu ta haciendo un esfuerzo cada vez mas intenso pa , 
domina nos civilizacion y libertad, anto nos ta realisa cu no 

| obstante e contratiempo temporal económico cu nos ta pa- 
sando, nos mester gradiri Providencia pa e bendicion cu nos 
a ricibi. 

Laga nos pasa revista riba algun di e acontecimento- , 
nan di gran importancia durante 1961; acontecimentonan ! 
cu lo influencia pa hopi tempu e structura económico di nos j 
communidad. Entre otro nos lo recorda 1961 comoe anja den 
cual e varios companianan quimico a dicidi di establecé na 
nos isla. y pa un parti ya ta cuminzando cu trabao, cual sin 
diïda lo fortifica nos structura económico. 

Nos lo recorda anja 1961 como e anja den cual e es- 
fuerzonan centraliza di nos gobernantenan a wordu corona 
cu éxito rotundo. Aki mi ta referi na e cpmbenio cu Hulan- 
da, caminda nan ta garantiza e financiamentu di e projecto- 
nan urgente y importante, sin cual nan programa di expan- 
sión industrial lo no tabata posibel. 

Tambe den tereno di trankilidad obrero, 1961 tabata ! 
importante pues, despues di hopi anja di tensión y amenasa 

| di welga den industrianan petrolero na nos isla, 1961 a tre- | 
ce un solución pacifico entre Compama y obreronan. den 
forma di un elección cu a duna na obreronan completo liber¬ 
tad di scohc e representación di nan gusto. 

Y, last but not least, nos lo recorda cu na 1961 o aso- 
ciacion di Antillas Neerlandes cu Mercado Comün (EEG) 
di Europa a bira un hecho, esaki despues di tres anja di con- 

i ferencias y debate. 
Ta berdad cu ainda no por haci un calculo preciso di 

e importancia grandi di e asociacion aki. Pero segun exper¬ 
tos, esaki por bien surpasa tur locual nos a mira riba tereno 
di industrializacion na nos isla.. 

Ta un satisfacción pa jnira cu e esfuerzonan di nos au- 
toridadnan gobernamental Antillano, conjunfamcntc cu go- j 
bierno hulandes, a logra por fin e asociacion aki. 

Para riba drempel di un anja nobo, laga nos anto ricibi 
1962 cu braza habri, jen di confianza y optimismo aki laga 
nos tur duna tambe nos apoyo y cooperacion. 

E similla di prosperidad a wordu sembra. awoi; ta nos de¬ 
bet, deber di cada ciudadano di Aruba individualmente. di 
juda e mata crece y duna fruta. Laga henter pueblo di Aru¬ 
ba uni como un solo blok demonstra e cooperacion, apoyo 
y respaldo necesario aki. 

Cu e süplica aki. na bienestar di henter nos communi¬ 
dad, mi ta desea pueblo di Aruba, na nomber di henter co¬ 
mercio, un feliz Pascu y un próspero Anja Nobo. 

CL1NTON H. WHITFIELD. 

Y We wish you al! 

the good cheer and 

pleasure that Christmas 

Aruba Motors (o. lid. 

Sr. 0. S. Henriquez 

In sentimiento 
moral masha 

grandi 

tien e dianan aki nos ta mira un prin- ! 
eipio di resultado di esfuerzonan cu a 
worde tuma pa realisa-un mehoramien- 
lo económico ariba nos dushi isla. 

Despues di hopi preparacion. neyo- 
i ciacionnan, y esfuerzonan grandi. awor 
1 a yega asina leeuw cu e trabaunan gran¬ 

di tan spera. a cuminza. 

Tur esaki a tuma basta tempo. Se¬ 
gun algun hende mucho largo. Pero es- 
nan cu tabata envolvi den e trabaunan- 
preliminario por testigua cu projecto- 
nan manera esunnan aki ta rekiri hopi 
tempo pa nan por worde realisa. 

E trabaunan di ccnstruccion cu a cu- 
ii'inzii den e dianan aki y cu lo ser mas I 
intensivo na cuniinznmcnlo di otro anja, 
lo duna trabau na hopi hende dircctamen- j 
te. v tambe indirectamente. Ailemas ora ! 
e fahricanan bini cla.’ lo mester un eau- j 
tidad grandi di hende pa pone e indus- ; 
trlanan aki funciona. 

I ur esaki mi ta weita como un prin- J 
eipio di un época nobo den historia ! 
económico di nos isla. Pasobra no ta la- ! 
ga duda cu c industrianan quimico cu 

• ta estableciendo nan mes na Aruba ac- 
nialmente. ta forma un base pa posi- 
biliclades nobo. lo cual por nifica mas 
progreso ainda den futuro. 

Pascu ta un ocasion pa fiestanan ba- i 
s;i ariba sentimentonan ..espiritual" y j 
no ..material”. Sinembargo e responsa- ! 
tyhdad cu nes tur ta carga pa e fc- ! 
licidad di esnan cu ta depende di cada 
un di nós. ta basii ariba un sentimiento \ 
moral masha grandi. Y ta pa e motivo ey ^ 
mi ta spera cu e Pascu aki lo worde ce- 
lebra cu un sentimiento di gratitud y i 
siipliea na Dios pa duna nos e forza y ! 
conocimentp pa cada uno di nos por 
partieipa y yuda realisa e adelanto di 
nos eomunidad. 

Cu e pensamento aki mi ta desea un 
y tur un bon Pascu y un feliz anja 
1962, 

Diputado di Asuntonan E- 
eonómieo pa isla di Aruba. 

Na toer atleta, clubnan deporüvo, instancianan 

apoyador di sport, toer amante di deporte y na 

publico en general di Aruba nos ta desea un 

BON PASCU Y FELIZ ANJA 1962! 

miembros y directiva di 

ARUBA SPORT UNIE 



Ore cu belanan li 1 
a caba di cende.... 

pa Pader Erkamp O.P. blo aki 

Aintlu algun dis 

irobe, Oen hos sa 

.•fe'tr'e'fe'rzr.'zx 

ixy.s-.r.sixxi.sixxsis.'xs 

i ui di nificac 
i. dia di Piisc 

m combidn lur hende 
i su con'censhi di haci tur 
Dios ii trnha lur hendc se- 
ïagen i semehanza. 

e manifestacionnan particular 
• ei a queda na principio limita. 
.mninzu prome cu un preferen- 
iii predileccion. KI u hanjii bon 

a ineimei di un pueblo poher 
a cu la bihit na rand di un 

.... confina pa awa di lamar i 
i disierto. Dios no a miru pa 
ni culture, ni poder ni placa. 
jiirga su bisla ainoroso cai J'ïa 

ï; BON PA5CU 

y PROSPERO 3 

ANJA NOBO Ij 
a 

na nas amigonan, *Jj 

clientenan y e 

public o cn 

general. 

jardiii Caribe & Aruba Slore 
ORANJESTAD SANTA CRU/. 

-vï'.’s'e-ï't’S’e'rc-e'C’f. ccc*«« t i 

.3; ' 

. Htid.v... 
ii pueblo, su pueblo escohi. K pui - 

a hoi'ia su eurazon, I Dios no 
:i lene berguenza di expresa e prefer 

I eia aki den hecho i palabranan. cu u> 
j iiinui nos conoee. KI a coinpara Su mes 

1 cu un hoinher cu ta scohe un bruid tui 
den hopi mucha muhe i cu pa i 
nan como si fuerii e no la inunsl 
interes. Pero na e muhe aki e la 
fieldad cu un hoinher por exigi 
muhe. 

Nos conoce hé 
vilegia aki. UB hi 

E teniponun pronostica a veen. E Vir 
yen a duna luz na un yin hoinher. K j 
tempo di preferencia' ta tras di lomba. 
l!n periodo nobo a cuniinzii. Dios a mii- 
nifesla su amor uwor na tur hende hun- i 
ui den lur idioma i na tur naeion. 

Bo conoce e palabranan di San Pa- 
' blo u a expresn su mes di tal manera: 
! „No tin distimyon mus entre Hudiu 

i (Jriego. Scyth i barbar 

May the joy that abounds 

during this season fill the 

lives of employees, their 

families and friends. And 

may the peace and 

happineSs that is Christmas 

continue througout the year 

in the hearts of all men. 

SIS»***!?.***.» 

Tambe den nos ambiente tin , .. ( 
tantu hende cu ta ser tormenta door di j 
un spanto. cu ta lucha contra Dostojow- j 

! ski a jama: e spanto di libertad. Kico j 
lo bira di nan: un santu cu descubri 

, Cristu of un hendc satanica. cu ta vio 
la tur limite di ley i moralidad? ra mee 
ta depende di nos si e scohe esun di 
prome. 

Las!o Oil & Transport Co., Ltd. 

Ora 
! Cristu 

himonu 
racion 
tieip: 

i nos ta comprende als'J di 
amor pa nos i pa tur nos pro- 
anto lo nos no nenya e coope- 

... Solamente e ora ei lo nos par- 
ïiilmente den fiesta di Pasen den 

« I su berdadcrii nifieacion. 

GENERAL PRINTING Co. 
Zuid'traat 15 Tel. 1058 $ 
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I ta e ora ei sol tambe 
riba nos un stempel, esti 
permanente, tambe ora cu e beu 
caba di cende i CU Nochi Solem 

imprinii 
stempel 

Give Your 
Heart 

-»• __- - - V Gt 
G2 

% 
••••* 

gZ 

gZ 
'gZ- 

MERRY CHRISTMAS 

Bü 

A Christmas Prayer 

Charles Dickens finally brought his 
famous churactcr. Scrooge. around to 
the point where ,.he knew how to keep 
Christmas well if any man alive posses- 
sed the knowledgc." May it be truly 
said of those of us here in Aruba that 
we know how to keep Christmas — in 
the same spirit. 

We have sent greeting cards; wc have 
bought presents to exchange; \ye have 
decorated our homes and stores; we have 
prepared special food for the holidays. 
But one thing still is needed. and that 
is the most important: we must pre¬ 
pare ourselves. For ..unto us a child is 
bom" — the Christ Child. He is the 
child of all the families of the earfh. 
This year — as every year — Bï is 
rc-born in the lives of those prepared 
to rcceive him. 

For all of us the only worthy respon¬ 
se to Christ's coming is that of Christina 
Rossetti's hymn: 

„Whtit tan I give Him, 
Poor as I am? 
If I we re a shephertl, 
I woultl bring a lamb; 

I woiild do iny pari; 

May the spirit of Christmas reroaln ln all men's 

O hearts so that hope and peace and love «hall prevall 

'ddl. over our land and all other lande on earth. JET 

S EMAN TRADING COMPANY INC. £ 
Agcnls «f (JRACE L1NE INC. Gf 

JJJ ALCOA STEAMSHIP COMPANY ff* 
g ROYAL OIJTCH AIRLINES ff* 

Uncle Louis 
Store 

;; San Nicolas S ' 

»»a«»nifc3m*isisism»»i»»9i>i3t»iast»i3t^ 

MEUBILERINGSBEDRIJF 

MESKER ARUBA N.V. 

X- 

^ Gang-way for 

Year wishet 

to all. 

VERENIGING 
, SURINAME l 

llke yout ^ 

No. 1 Store | 

|fuchs & GELBSTEINf 
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Merrif Chritlmat Civryone! 

HOTEL EMBAJADOR 

FELIZ PASCU 
Gloria na Dios den Altisimo i paz 

na hendenan di bon boluntad 

m'«rref. t: v« 'i’mtü'cwc’f.f'* iwvwz* ■«• VZ C WeWi I 

* 5i3 

A'H'SffS^ 

Tubatn bispo di Pascu anoehi. 
Ciiyiinan lubala iliki di lodo pa via 

di awaceru ca eontinuamente labata 
cai den Itina di december. I aunque cu 
weer tabata sear, sinembargo Inna cu 
su miles di streanan cu tabata saliendo. 
tabata pronostica un anoehi di luna ela... 

Enter e eiudad tabata tristu. sileneioso. 
e eayanan tabata abandona i e atmosfe- 
ra tabata impresionantc. Den un weer 
asinu*ningun eriatura bon-bon na eabez 
no tabata risea aparece riba caya, sino 
solarnente ora cu tabata pa un easo di 
mushu urgencia i hasta e ora ei mes, 
masha obligatorianiente. 

Den tur eas di famia tabata reina e 
anoehi aki un dushi paz i trankilidad, 
pasobra tur famia tabata sinta awe hun- 

i den i 
i iluminaeion extra i con- 
ata eohtempla e arbol di 
emannan di antemano ya 

Cor 
mporta. 

Marvellous Beauty Salon 
Kazernestraat 7 Tel. 5355 

inntu di mum 
labata sinti > 
limeniti di d: 
mas leu pnsibi 

Jo t i miembro di ft 
alegre. Cada 
tabak ser 

di p: 
j den tin 

Nan 

ti-ec-'cc’oï:- 

lamentu cu ta esun d 
aki aunque cu e 
ntbargo tabata 
at yiunan huntu enne 

esfera intima i familiar. 
labata conlentu pa por a pasa 
aki contentu huntu. e gran fiesta 

etial ta esun di mas significan- 

. tabi 

I te pa eristiannan. I ntirando cada pid; 
j cos nobo den cas cu a ser cuntpra pa 
I dia suntu aki, cada un sit curazon tabata 
| saltu di alegria. 
! I riba e dia aki cu mundo cristiun 
! enter tabata den un esfera di alegria 
1 suntu. un esfera di gozó'i hubilo. speran- 

dó algun ora mus pa conmemoru e gran 
aconticimiento trudiciorïitl di naeimien- 
to di Mesias, sinta rond di arbolnan di 
Navidad jen di regalonan costoso i ador- 
nonan masha bunita fuera iluminacion- 
nan un eriatura sol no tabata sintie fe- 
liz na e momento ei. 

I esaki tabata un pober huerfana, un 
bandolera chiquito, sin tata ni mama. 
ni ningun hende cu kier u tene miseri- 
cordia cune. E tabata camna pia abao 
den tur e lodo aki, cu panja bieti i kibra 
bisti. 

Su cara tabata smal i su wowomtn 
tabata lombra, mientras su lipnan tabata 
seca di hamber. 

E pober aki no tabatin tata ni mama 
manera e otro muchanan i dje manera 
ei c tabata camna ta zwerf di un ca- 
mina na otro traiando pa - hanja pida 
cuminda aki i aya, bibando di compa- 

paz j sion di algun cimukero cu tabata dutte 
por | algti cu resta di nan mes poco provi 

Por a iezit disgusto i desesperacion 
den cara di e hobencita aki cu tabata 
coitsidera foi awor caba mundo conto 
un dal di lagrima, un nittcha cu foi 
cbikitti no a conoce ntida otro sino so- 
lamente amargura di bida. 

Cuanto e pobercita aki n’ tabata de- 
sea di por tabata den un cas decente, 
un luga na unda e por hanja contpren- 
sion pa su sufrimentu i alivio pa su pena. 

E tambe lo kier tabata contentu i 
dihertido manera tur e otro muchanan 

i tabati i tata . pero las 

BON PASCU Y Fillï ANJA NOBO 
na nos vlientela > e puhlieo en geiierul 

JUAN F. LUSDENS 

sion. I 
ütronan trobe tabata corre cune i i 

manda cachornan su tras. 
I den su mes e chikita aki tabata | 

jora i lastima. puntrando cu no tabata 
existi compasion mas na mundo. 

ftt 

2? 

«•••• 

unente Dios a dicidi di 
i envez iji a hanja compasion, e mucha¬ 
nan cumlnu e bai pidi cuminda. tabata 
yorre su tras i zundre pa un bandolera 

De la manera anlo cu foi chikito ca¬ 
ba e curazon inocente aki a cuminza ta 
sinti antargura di bida. Pero envez di 
rabia cu e muchanan cu tabata zundre. 
e tabata conforme cu su situaeion i 
tabata trata hasta na hunga cu nan i 
bira nan amiga, pero ningun di nan no 
tabata desea pa e labata den nan com- 
pania i nan tabata menosprecie i corre 
cune. Otronan tabata cerra nanishi p’e. 

I e pensamentunan aki tabata pone 
e pobercita jora nmargnmente i con- 
tinuamente. Princinalmente awe iiochi 
cu tabata bispo di Pascu e labata sin- 
tie mas desgusta cu nunca. 

E tabata jora net awe riba dia di 
bispo di Pascu, e dia riba cual emer 
mundo tabata sintie alegra cti motibti di 
Nacimiento di Ninjo flesus. 

Cu wowomtn entpapa di lagrima e la¬ 
bata larga su pensamentunan pasa ri¬ 
ba su majornan. E tabata corda com 
con'entu e tabata pasa dianan di Pascu 
tempo cu su tata i mama tabata na 
bida ainda. Ma tambe e tabata sa cu 
Ninjo Hestis a nace ainda den mas po 
breza 

samentii di Pasen aki 
antna trobe. Envano 
acj su mes eontenio. 

mientras bientii friu tabata eorta den 
u cara. Sinembargo cu un etftterzo 

sobrenatural e kier a soporta tur stifti- 
mentu awe, pasobra su wela a sinje 
cu Ninjo Hesus a bini pa trcce paz na 
mundo i alivio na esnan cu ta den ne- 
cesidad. 

Aiitrdi pa tanto pensamentunan con- 
tradictorio cl a keda para dilanti di t n 
cas di famia i tabata waak door dje 
glasnnn di bentar 

radii & TKI.KVISION SERVICE 

feace and joy 

<0 you and your loved onos 

V—^slurincj lhis glorious eeanon. 
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Aki tabati i tata 

ook to the future... -9 

thoughtfully, hopefully. 

Look to the future... 

strong in 

the knowledge that 

greatness comes 

when the family, and 

the nation, 

work in unity toward 

a higher goal. 

Look to the future..* 

with faith 

that we, and 

our country can 

and will 

reach new heights 

of happy, 

peaceful 

achievement. 
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t cuater mucha alegre ta sinta rond di 
un arbcl di Navidad (Kerstboom). E ar¬ 
bol aki tabata masha bunita dorna i' 
ilumina i tur na paqt^etenan di regalo. I 
Mientras nuts atras e tabata ntira un 
mesa jen di koeki, bolo i pasa-boca di 
mas costoso cu tabatin manera kroket. | 
pastechi. ayaca. zult, cala. etc. etc. i un I 
poco mas atras e tabata mira asinn un j 
calactina jena pone riba mesa. 

E pobercita aki su deseo tabata asina i 
grflndi na loke e tabata contempla aki, | 
cu el a lubida un ratu riba su mes. 

Pero ni aki tampoco no tabata 
destina p'e. pasobra su pia cu a camna \ 
enter dia den frialdad a cuminza ta co- : 
he kalember i ta cohe kramp i asina el | 
a dicidi di sigi camna numa pa c pia- j 
nan hanja cayente di movecion. j 

Pero aunque cu e tabata camnando sin | 
destino. sinembargo su pensamentunan 
tabata dirigt riba e Ninjo den pesebre. I 
e watdadornan i e coro di angelnan cu I 
tabata canta Gloria na Dios den Altisi- 
mo i paz na hendenan di bbn boluntad. ! 

Sin sabi kico mas haci e mucha ino¬ 
cente a dicidi di traha un krans di ra- 
manan di mata pa di tal manera e tambe 
celebra fiesta di Pascu na su manera. I 
ora cu el a caba di traha e krans aki 
el a hinke den su eabez i conto cu awor 
e tabata cansa i fatiga di tantu camna. 
fatiga e pobercita a larga su curpa guie 
den cura di un cimukero. 

Pero ni esaki sikiera no tabata basta 
bon p'e. pasobra cachornan mordedo 
dje cimukero a hinka su tras i pura e 
mester a scohe un otro luga. 

Desgusta e mucha a cai drttnii riba e 
pronte monton di jerba cu el a contra 
cune. i riba e monton di jerba secu aki 
el a bin pega sonjo. 

Den su sonjo e mucha tabata hanje 
dilanti di un pesebre i e tabata content- 
pla cu su mes wowonan e Ninjo Dibino 
cu su mama Maria i San Hose. mientras 
a'gim wardader tambe tabata na rtidia 
ta adora c Ninjo. 

Diripiente e mucha a mira e Ninjo 
ta camna bini cerca dje i poniendn su 
man riba su skotidcr cl n bise: 

„Bié'n'avenïlirado esnan cu ta den ne- 
cesidad. pasobra nan lo mira reino di 
cielo. Awe mes lo bo hanja un mama 
i un tata cu lo haci bo tambe participa 
den e felicidad di Pascu cu asina tan¬ 
tu bo a desea," 

Ta imposibel pa splica alegria cu c pa- 
labranan aki a ocasiona na nes mucha 
pobercita, kende enter dia no a purba na- 
da di cuminda. Sinembargo den su sonjo 
el a gradici Ninjo Hesus pa tanlisimo 
bondad. 

,LA ELEGANCiA 

'< ■? 't '4'«•€ '-r! g «•£ -e 'r 't 'e e 

- JT I 
13eX 
'AOJU 

CASA „MAIME' 
GOTTFRltl)) Oranj 
-.l.StS.S;»)*».*».* 

ü»iaA5;ï»a5it>a**>t»isaiatat>i3t5.*;»ï8*3t3)*s.9.8!»&*3ia»2i 

i i ü 

4» 
••••* 
4» 
•••* 

s* 
I % 

XXX 
E cimukero cu 

e momento ei a sali 
di Pascu, a ntira un 
ton di jerba i ora c 
acerca nan a ripara 
cha muhe chikito cu 

casa, kendenan na 
misa di mei-anochi 
bulto riba e nton- 

u nan a yega mas 
tubatn un mti- 
krans di ram.i 

[tl N.V. ELECTRICITE1T-MAAISCHAPP1J „ARIBA 

eabez. E cimukero a sinti mas¬ 
ha compasion pa c pobercita aki drumi 
den tatltu frialdad i serena di anoehi t 
cl a carge hibn nan cas, na unda casa 
dje cimukero a dttne un bon banjo, a 
bistie panjanan linipi i no a ditra nuicho 
cu c mucha aki su cara tabata brilla cli 
alegria. 

1 hustamente manera c Ninjo a bise 
den su sonjo. asina u soccde tambe, pa¬ 
sobra e pareja aki cu no tabatin ningun 
yin. a dicidi di adopte como nan yin. 
1 huntu cu c yiu cu Ninjo di Pascu a 
dima nan. nan a celebra fiesta di Pascu 
masha contentu. 

I awor sinta na mesa di su tata i 
mama nobo e pober mucha su curazon 
tabata salta di alegria i grntitud pa e 
Ninjo Dibino cu na un manera asina 
misterioso a cumpli cu su deseo di mas 
intimo, 

KLAAS LOONSTRA 

EN MEDEWERKERS 
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Wmpfr Pifi’sSoda Fooaiaiti 

—v'.- Oranjestad 

scr hiba na luganan infertil pa siplo d 
hientu i den icrba sbimaron. Perohopih 
tlesarolla nan den arbolnan nobo. lo de 
üurolla nan den ehemplonan nobo. 

I esakinan tr. be riba nan turno lo cai 
ga fruta i strooi nan semia. 1 djc ma 
nera ei e proceso ta siui. Masha poe 
pivo i sineinhareo apenas riparable tu 
loke la bon ta sigi un caminda recto. 

realidud ainda den u 
di amenaza i brine: 

itro banda alrc-bc h; 
,i un adelanto enorm 
i diez of mas siglona 
mester di desenbi ti 
kende cu eonoec als 

di humanidad. ta nar 

bon pascu ATROBE 

mundo. 

0“ C+IR-iST/UAS 

PANAMA STORE 

drenti 

pues di bind sig 
fuente di amor 
mas bien humt 

nientu, pero di oti 
manidad a alcanzu 
na eomparaeion 
pasa. Nos no tii 
esei aki pasobri 
ruim» di historia 

Dios. 

jiigion. pei 
ampoco 

bon anja ber cu reliüirsidad. c prineipio 
na prohimo ta creee. 

falta di humanidad 
i levnan pa un bit 
,'moroso’ ta ser duna i 
di Mohammed, door 
ter mundo i na cada 

VvVre overflcwing 

with good wishes 

fcr your Christmas. 

No ta tur caminda c semia a ser plant» 
pornada of envano. pasobra iglesia tam- 
be ta solamente un rpedio di ayudo pa 
realizaeion na un hida mas eleva. Un djc 
rnedionan di ayudo. 

Cada bende ta carga huntu cune i 
medio di ayudo pa aleanza na un bidi 
mehor. un hida mas eleva. 

i inhustiei 
solamente pas 

Esaki no por turn» 
mente tampoeo. pasobra 
nan bibu. E empenjo > 
ta preeiso i eorcecto. ta 
di desarollo. cu casi r iroen'e esaki ta duna e glans 

di Pascu. Pa eristiannan ta 
di nacimlento di Cristu. esei 
cu den cada hende tin luz 
uiske com i kieo cu e kier 

toch un bende 
desarollo aki n 

FUHRMANN Dios a bini na mundo pa tur 
lispa di amor ta manera un 
os tur ta dispone di djc. aun- 

di nos no kier haei uso di 
.ende cu a yega 
aki pornada. Di SAN NICOLAS ORANJESTAD 

EL GjLQBO 
tr*****»^*»»:»*»*»*^ Oranjestad of 1 miedu p: 

ta 1 Otrona 
issaustiaat 66 

eonfiunza den sumpiiija. otrom ia aki cende n 
ia tambe pa t 
tras'orna do: 

:om mundo t 

mas i ta ear- 
otronan. 

jer di esaki?. 
ta demonstra ««WWW»*»»!* 

| ,----|SggE 

awor c beltman i otro In? 
i cende trobe cu motibu di 
di fiestanan di Pascu ta c s 

irs fe den exis'encia di arm 

prohimo ta florecien- 

do i crecicndo. Anto 
haci loke Hcsus ta ex 
motibu di com e kier 

It's time to say, "Happy New Year", and ta 
thank you warmly lor your loyal patronage. 

EOTICA ARUBA N.V. 
Steenweg 19 - Tel. 1080 - 1081 - .1180 

'fcalidnd esaki 
al i hunvauo. p; 
cu c chixpa di 

e com i kico mi 
motibu pa 

&ea*on’tf h 

tëreetmgtf * 
And, our thanks to you for 
your loyal past patronage. 

Refresqueria 
INGRID 

rMay the New Year » 
bring the promlse {; 
of peace to fulflll* J* 

ment for all the world. j 

OFFICE MACHINES ; 
REPAIR SHOP * 

ANTOLIN E. KOCK * 
shop phone no: 5706 * 
home phone no: 56.19 A 

Bernhardsfraat no J * 
\i 1R0PICAI WmiH6 Of ARUBA 
ittwRsetetM*»*’*--»*** «•««««* 
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Let the spirit of hope, and . / .• 

peace and love —«^ 

prevail inourhearts •••"// \\ 
•••••.. and homes //.; \ \ 

togiwthis * j.l\' 
|M| Holy Day its fullest meaning. 

CANTON STORE 

Happy Holidays to all 

the friends we've had 

the pleasure of 

scrvinq this past year. 

Pasen tabata den curpu, pasobra 
tabata manda su bendieion dilanl 
forma di awacerru, un yobida chiki 
dia cu tabata pone e palonan di t 
chikito crece bai laria i tabata 
barica di cerrunan cu un cama 
di anglo. 

Pascu tabata den curpu, pasob 
tur mardugu e kloknan di misa ( 
rpru tabata bati i tabata kedu reson 
e suledad medio-scur di muinta tei 

CANTON RESTAURANT | 
San Nicolas g Mrs. H. Cham 

!«'««« w(«eicte«t «j'K'.g'.io 
sonjo 

Ni ciencia moderno di c dokte 
bini for di Punda, ni podcr c 
di yerbunun di cunucu cu bieuna 
comenda por u salba e nuichu: 
dia despues, riba dia di Pascu 

E biaha aki e cas chikito ito a keda 
bashi pa hopi dia. Prome cu anja nobc 
a abri nan di tres yiu a nace. 

Bisinjanan cu a bin mira e yiu a bisa 
e muhe cu el a haci masha malu di ja- 
ma e di tres yiu aki Emanuel. 

Su dos yiunan n’ tabata carga nombei 
di Pascu tambe i tur dos n’ muri Pascu'i 

Ta com e por a risca jama e di tres 
yiu aki tambe Emanuel? Pero e muhe 

i VICTORIA BOTTLING COMPANY 
§ (PEPSI COLA) 

na mundo cu tin miedu di Pascu”, e | 
muhe a bisa. E palabranan aki a ser pro- 
nuncia cu un boz insonoro, manera so- 
lamcnte esnan cu condce sufrimento i cu 
tin experiencia di penanan hondo por 
papia. 

E tabata para solitario den cushina, 
cu un man di leun riba rand dje tinashi. 
Ultimamente ta cada bez e tabata han- 
ja su mes ta papia den su mes. 

Poco poco el a rek ta cohe e coco co- 
loga na muraya, saca poco awa foi 
e zjar i basha esaki den un ketel chi¬ 
kito. Ora cu el a caba di pone e ketel 
riba fogon, el a keda ta para waak fija- 
mente den e vlamnan sin .kinipi su wo- 
wpnan i el a bolbe ripiti: 

,.Mi ta kere cu t’ami t’e unico hende 
cu tin miedu di Pascu. E unico hende 
cu tin na mundo cu tin un miedu so- 
quete asina.” y 

Camnando pa sali foi cushina, di re- 
pente e muhe a keda para i a dal un 
grito, no duro, pero wel yen di an- 
gustia, de la manera cu e zonido a keda 
pega den su garganta. Na pia dje tinashi 
el a mira un barbulette pretu grandi. 

Ya ta basta dia caba e tabata verwacht 
un voorbode asina, pero toch awor 
cu el a topa cu loke e tabata spera, el 
a sinti un ril friu i a dal un grito, mien- 
tras el a keda ta murmura: „Awor mi 
ta sigur. Mi por a sa e cos ei.” 

Un hende por tin miedu di Pascu? 
Pascu ta un dia di fiesta, un dia di na- 
cimiento, un dia di placer i gozo, un dia 
di fiesta internacional, mundial pa tur 
cristian. E dia cu Ninjo Hesus, cum- 
pliendo cu e promesa di mas grandi cu 
a yega di ser haci, a bini na mundo pa 
nas tur su salbacion. 

Den tur misa cristian na mundo Crea- 
dor ta ser alaba i riba e dia ei, manera 
pa un milagro, e tononan di orgel ta 
perde un poco di nan solemnidad di 
custumber i ta basha tononan alegre 
cu ta penetra den curazon di tur hende, 
cambiando e caranan serio i piadoso cu 
nan a drenta misa cune pa caranan cu 
ta brota alegria, manera caranan di mu- 
cha chikitu ora pan ta contentu. 

Si, hende grandi cu cara contentu di 
mucha chiquito, pasobra riba e dia ei 
ta un Mucha a nace. Esei ta Pascu. 

E muhe aki di kende nos ta papiando 
tabatin tur razon di tabatin miedu di 
Pascu. El a sali foi cushina i camnando 
riba su toonchi di pia el a yega na 
porta di kamber. El a hinka su cabez den 
e skreef di porta i a waak p’aden. 

I sacudiendo su cabez el a bini back 
den e sala, cerrando e porta di kamber 
trobe cuidadosamente. 

E muhe tabatin motibu pa tin miedu 
di Pascu. Nomber di su prome yiu ta¬ 
bata Emanuel, pasobra el a nace den si- 
man di Pascu, pero den cas, como e ta¬ 
bata e prome yiu homber, nan tabata 
jame Shorombu. I ta solamente coi mat 
mucha e mucha aki a bini ta haci. De 
bez en cuando su tata tabata grite se- 
veramente: „Emanuel!” 

Bispu di Pascu cuater anja pasa Sho¬ 
rombu a lamta foi sonjo cu masha kein- 
tura i ya Pascu atardi nan a der’e. 

E muhe anto tabatin motibu pa tin 
miedu di Pascu. Su sigiente anja den 
luna di december un yiu muhe a bin 
reemplaza Shorombu i yena e vacio cu 
esaya a larga atras. 

Nan a dune nomber di Natividad, pa¬ 
sobra esaki tambe a bin nace den tem- 
ponan di Pascu. 

E muhe i su casa tabata stima e yiu 
aki cu locura, pasobra fuera di e sti- 
macion cu tur mama i tata tabatin pa 
nan yiu nan tabata duna Natividad tur 
e amor cu nan no por a duna Shorombu 

di dolo mezeli 
lÜUiïl: 

R. F. WOUT „No ta Pascu a mata mi 
Ta Dios a hanja bon di yi 
yiunan pa nan bai celebra 
Yiu den cielo hunto cunE. 

Si e muhe i e homber l 
nan dos prome yiunan m; 
comprende, e di tres aki nan 

San Nicolas 

Ta claro cu door di e stimacion aki 
nan tabata malcria e yiu un poco. Qui 
ora cu un di dos u bai Punda nan no 
pór a bini back sin trece un cos di 
hunga pa e mucha chikito. 

E prome anja den siman di Pascu 
e mucha tabata kribehi i maluco i ta¬ 
batin poco keintura, loke a pone e ma¬ 
ma su curazon terroriza, pero a resu!- 
ta cu ta diente di wowo e tabata saca 
i no tabata nada particular. 

Un anja nias a pasa. Un anja feliz. 
Pero tabata un felicidad manera e mu¬ 
he semper tabata terne den fondo di su 
alma, cu tabata yegando na su fin. 

And a toast to all 

our kind friends for 

their good will 
Bon Pascu 

Ocho dia pasa e mucha a lamta cu 
keintura i tabata keha di dolo. Mes dia 
e mama a yama dokter i esaki a duna 
poco pulchi cu a baha e keintura un 
poco, aunque solamente pa algun dia. 
Tres dia pasa e keintura tabata altu tro¬ 
be. I dokter a bin duna otro pulchi. Pe¬ 
ro e biaha aki nan no a yuda. Awe 
tardi, bispu di Pascu, e dokter tabata ei 
trobd. 1 el a bisa si e keintura no kita 
den e dianan di Pascu, 1’e manda e mu¬ 
cha hospital dia 27. Ora cu e mama a 
bisa e dokter cu dia 27 e yiu !o no ta 
na bida mas, e dokter a rabia cune i 
tur loke c por a haci ta baha su cabez 
i keda ketu. AV 

Awe tardi e muhe a ricibi un postal 
trobe cu a haci su dolo mas grandi. 
Tabata un postal di su casa cu basta 
luna caba tabata nabega abordo di un 
tanker. E postal a bini di Singapore i 
riba dje e tata a skirbi entre otro: „Bisa 
Emanuel mi ta trece un co’i hunga p'e 
cu nunca ningun hende n’ weta ei...” 

nos clientela 

umv 
y e publico 

'tncKmi 
/v / ^ 

en general 

■^IPANiAKON GAR©t 

Best wishes for a day 

filled with happiness. 

ISAAC CANHIGH 

TRADING COMPANY I Uirii/ 
Wilhelminastruot 47 

Tel. 1266 

Ora 
e tabat: 
camina 

r tabata acercando i cu 
: hendenan ta pasa riba 

misa di mei-anochi, e 
ita na cabez di cama di 
r e mucha a muri? 
Mitar di dos? EI a muri 
su wowonan prome, co- 
un sonjo mas profundo 

San Nicolas 

su yiu. Cut 
Mitar di 

sosega sin : 
mo si fueri 
el a pega. 

vzxxxa 

cu tabata luci te riba e alpargatanan na 
su pia. Ta di unda e luz ei ta bini awor 
aki mei-anochi? Of por ta cu el a keda 
sinta tantu tempo den stoel di zoja te 
di dia a abri i cu solo tabata manda su 
claridad? 

Pero e muhe no a prcocupe cu esei, 
pasobra un pensamentu stranjo a pasa 
den su cabez. 

Dos mil anja pasa tambe un rayo a 
cai riba un muhe i boznan di angel a 
cuminde i bendicione. E muhe ei su nom¬ 
ber tabata Maria mescos cu su nomber. 
e muhe ei tabata den un estado bendi- 
ciona mescos cu e tambe ta awor. Con- 
testa dje muhe na angclnan tabata: cu c 
ta somete na boluntad di Dios mescos cu 
ami a haci ora cu Dios a pidi mi e yiu- 

• 3»**®.: 
> a yama bisinjanan, ni 
grita yora. El a keda 

sin nin- 
solitario gun expresion. El a 

den su cas chikito, 
nunca. Ora bo di tri 
no tin lagrima mas | 

Cuanto ora el a 
tabata pasa den su cabez? Ningun hende 
por a bisa despues. Tur loke e tabata corda 
ta cu e tabata pensa riba su casa. Si 
su casa tabata ei, anto nan dos huntu lo 
por a sinta warda mainta. Si su casa 
tabata ei, nan dos lo a consola otro. 
Pero e tabata solitario cu su pena i su- 
frimentu. 

Despues di un bon ratti, cu un sus- 
piro den cual tabata resona tur e lagri- 
manan cu ainda no por a scr derrama, 
c muhe a lanta poco poco for di c stoel 
di zoya cu c tabata sinta aden na cabez 
di su yiu i a bai den cushina. El a bai 
traha poco koffie pretu, pasobra semper 
esei ta haci un influencia calmante riba 
dje. 

Ya e tabatin e coco den su man p’e 
saca awa for di tinashi, ora cu di repente 
foi un kibra chikito den plafond, caminda 
c dak ta topa cu curpa dje cas, un luz 
a cai p'aden, formando un rayo geel, 

ARUBA CANDLE 
Fergusonstraat 68 A - Tel. 1958 

Esei tabata e pensamentu cu na e 
momentu ei a pasa den e muhe su ca¬ 
bez, un pensamentu cu a yena su cura¬ 
zon cu un alegria desconoci i stranjo. 
Pero propiamente esei no tabata un 
alegria, pero mas bien un satisfacipn. 
E tabata sinti un caimo i tranquilidad 
manera nunca antes prome el a yega di 
sinti. 

I na boz altu i duro manera ta cu 
un hende e tabata papia e mujie a bisa: 

,.E yiu cu mi ta carga aki no ta nace 
den december pero na luna di Mei cu 
Dios kier. Lo mi jame Maria Natividad 
si e nace muhe i si e ta homber, lo mi 
yame Emanuel!” 

I kico a pasa, despues di esaki e 
muhe a caba di bebe koffie, , el a bai 
den kamber pa e bai drecha e panja- 
nan cu e angelito ta drumi ariba, pero 
pa su asombro i spanto afavez di mas 
grandi. ata net c ta yega den c kamber 
cu e yiu ta abri wowo i ta sonrei cu su 
mama, un sonrisa asina suave manera 
nunca antes el a mira. 

Sin por a papia varios ratu ni un 
palabra e muhe a keda ta contempla e 
cspectaculo aki i ora cu su pianan a per- 
mitie nan servicio trobe i cu su lenga 
a permitie su habla, e mama a derrama 
lagrimanan di alegria i gratitud i mien- 
tras cl a primi e yiu durii na su cura¬ 
zon su lipnan tabata expresa siguiente 
tononan di alabanza na Creador: 

„Alêluja! Mi alma ta bula bai na 
cerronan di Juda, mi gratitud mi kier 
ofrece na Estin cu awe a humille pa 
mundo. pero cu ta Donjo di univer- 
so. Alcluja. Alaba nomber di Scn- 
jor pasobra awe cl a manda Su uni¬ 
co yiu pa salba mundo di esclavitud. 
Cosnan grandi a pasa awe cu mi, pa¬ 
sobra awe e Ninjo a cambia tristeza 
pa alegita den mi curazon i su nom¬ 
ber «ca alaba don tur eternidad.” 

Pero atrobe Pascu, cu pa tur otro 1 
de ta un fiesta di nacimiento, pa e 
chikito aki a bira un dia di morto. 

May your Christmas' * " 
bc a merry one. 

PANADERIA MODERNA 1 
Kerkstraat - Tel. 1042 S 

Kusters Trading Co, 

*M«rrjr dirittmas” 

M, In tli«M two 

word* we with to 

ttprets our «ppre* 

«lotion for your 

tinwavêrlng good¬ 

will and friendtkip. 

Aan alle VERLOFGANGERSFAMILIES, die 

gemeub. buiten, villa's, flats of bungalows 

huurden of nop zullen huren via het PErmanent 
KAntoor Rentree Aangelegenheden Buitenland, 

PE-KA-RAB, sedert 1950, clir. D. Stoffels, 
Fr. Halsl. 80, Hilversum: 

Zalig Kerstfeest en 
gezegend Nieuwjaar! 

and good wishes jl‘ 

Mansur Trading Co< 
Oranjestad 
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| SHANGHAI STORE 
« SAN N1COLAS TEL. 5034 

COM NAN TA TRAHA 

VUURWERK 

IIX S, 3». 3t 3. >; Si ï, ïi» Ï5'. 3; 2.2s 3l Si 3,.: iSiSiftiMSaKSiaSlAaMiiMlMlMtftUlMgK 

BON ANJA NOBO 

na nos clientcnan 
y e publico 
en genetul 

ELINCO 
Fergiisonslr. 24 - Tel. 1364 

'.-4& 

Apenas fiesta di Pascu »a tra'i lomba cu ta cuminxa e pre- 

paracionnan pa anja nobo i anja bieu. Mama di cas la preocupa 

pa haci un cuminda extra awe, particular di otro dianan, pasobra 

awe ta prome dia di anja. Durante e temponan aqui tur flusnan 

i trajenan ta ser ristra i ta cumpra otronan nobo si esaqui ta ne- 

cesario. Pcro ta intencion di tata i mama di recorda e dia grandi 

aqui cu tironan di vuurwerk. A bira un tradicion, cu tan pronto 

oranan di mei-anochi a anuncia terminacion di un anja bieu i en- 

trada di un anja nobo, cu na masha hopi luga zonidonan terrible 

di vuurwerk ta resona na tur camina cu borotonan di otro mundo. 

Wel ta berdad cu autoridadnan ta trata na reduci e vuurwerknan 

aqui pa evita consecuencianan di esnan cu ta imprudente cu tira- 

mentu di nan. pa evita e peligro di encendio, pero esnan cu pa un 

of otro motibu no a spera anja nobo i a bai drumi tempran obli- 

gatoriamente ta ser lamta foi nan sonjo e ora ei pa tantu explo- 

s- « 

I Vuurwerk ta termina- \ 
s cion di varios liesta, i 
g 3 

| pero e ta anuncia tin | 
| di anja bieu i entrada | 

| di anja nobo. j* 
v £ 
«•euiWtCttUEMtttrWC'fWUBeiUHMtWrt'W 
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Nos ta desea nos amigonan 

y relaeionnan un 

Fcliz Pascu 

Prospero Anja Nobo! 

Bo oficina di viaja 

Aldo Travel Bureau 

Ta un bista fantnstica di mester mira 
na ocasion di vuurwerk e proyeclielnaa 
vlamando, explolando, gritando i zonan- 
do, na lui -.oho di color i posicion 

Manera un jobida di oro corto despues 
tur sorto di bala i globonun color blauw, 

I corra i blancu ta baba trobe cu ma¬ 
sha velocidad i paga na nada na caminda. 

1 Den hopi caso tur cos ta silencioso 
trobe despues di un ratico i diripiente 

j trobe ata cielo ta completamente ilumina 
i i un tras di otro e proyectielnan ta cru- 
j za otro i ia rementa i explota cada un 
| na su manera. Ta manera cu un momen- 
I to enter firmamento a trasforma den 
j un iluminacicm cu ta alegra alma i cu- 
i ruzon i na e momentu ei nos ta desea cu 
[ lo por keda asina pa semper nies. 

i I di tur banda ta resona gritonan di 
| admiragion pa cada proyectiel cu subi 
i bai h.ria i bai plama masha bunita den 
I diferente sorto di color. 
i Pa e ordinarii» „cocirieranan gritando”, 
1 no tin mester di tuma medidanan, paso- 
! bra esakinan ta klapchi, donderboos. 
i funsucu, balanan explotador i cosnan por 

stellage especial riba cual tur cos por 
explota, por draai i vlamnan por ser 
cendi. 

Di tur banda funsucunan ta bai laria 
cu un velocidad asombroso, pronto esa¬ 
kinan ta ser sigi pa otro iluminacionnan, 
primeramenle poco poco, pero despues 
mas i mas rapido i alafin manera ob- 
hetonan razu nan ta draai rond na tur 
camina den laria bai ariba. 

Un fontein di candela ta supla masha 
duru bai laria i na e momento ei admira- 
cion ta paraliza tur lenganan... un mo¬ 
mento mas, anto foi e iluminacion ta sa- 
li un portret tur na luz cu mucho bez ta 
persona oficial cu nos tur conoce. I dje 
manera ei den dos minuut i mitar a ser 
tira loke dos semart largu a ser prepara... 

Hulanda na cabez 
AWOR BO no mester kere, mi querido 

lector, cu den fabrica camina nan ta 
traha e vuurwerk aki lo tin mas tantu 
fiesta, no; alcontrario, aki nan' ta tra-, 
ha cu di mas grandi seriedad i cuidao 
di dia i anochi tras «ti otro. 

W. ïéti »ë 

ffii/rma 

{ *■} I 
k\\i' vK, fNiSiü 

Tipnan di Pascu 
Pone bo arhol di navldad na un camina 

cu no tin tocht, es ora ei e bekman 
lo corre menos. 

Ora cu bo ta importa behidanan, corda 
tambe na e prohihicionistanan. Pa 
nan mester importa juice of awa 

In the vital, fast-moving age we 

live in, it becomes increasingly more diffi* 

cult to keep pace with the changes being 

wrought upon the complexion of our universe. 

But, even with all these changes, our high 

hopes for the future remain steadfast. May 

yours be a fruitful and bountiful New Year. 

- TECHNICA ANTILLANA N.V. 
> WAYACKA - ARUBA 

sole distributor lor 

R. S. STOKVIS & ZONEN N.V. 

Adornonan dl metal mester ser hunta 
of raspa cu papel di glas. tambe 
cu talco of puiru di toilet; despues 
bo tin di bundre cu un panja suave. 

Un mesa di Pascu ta mas bunita ora 
cu e ta economicamente donut. Tu- 
ma pa adorno solamcnte algu di 
cinta corra, na anc.hura di alome- 
nos 2 centimeter i span esaki cu 
ruitnan grandi rectangularmente riba 
mesa. Marra e puntanan uje cinta 
aki cu un taqui di hulst of yciba di 
dennen. Pone tambe segun giamiu- 
ra dje mesa, un of dos adorno sim¬ 
pte cu un bela cendi. Nada eii mas 
no ta bon i cu esaki bo tin un 
adorno cu bo mes lo gusta despues. 

Na ora di come konenchi of patu, mes¬ 
ter bebe binja corra di Bordeaux of 
Bourgogne. Ora cu ta come galinja 
tin di bebe preferible binja corra 
Bordeaux mas slap of tambe rijn¬ 
wijn, sino moezelwijn. 

Binja blancu nos ta bebe friu (no pone 
esaki den ijskast, pero algun ora 
afo). Binja corra mester ser sirbi 
riba temperatura dï cuarto; pues po¬ 
ne e botter un dia di antemano den 
un cuarto cayente, pero no banda 
di fogon. 
Na ocasion di platonan zuur, cu ta 
traha cu binagef, iamunchi of mayo¬ 
naise, nos ta bebe binja Bordeaux 
blancu, rijnwijn of moezelwijn. Na 
ocasion di platonan pica i carni pica, 
nos mester glas jen di binja, pero 
na platonan di nasi goreng nos mes¬ 
ter bebe cerbez. . 

Binjanan dl glas mester ta preferible 
grandi cu chiklUy i nan no ta ser 
jena te na rand. Mitaf jena stmper 
ta mas mchor. 

Percura pa bo no danja e plato Princi¬ 
pal door di presta bo hucspcdnan 
mucho plato pisa di antemano na 
mesa. E huespednj|n mester keda cu 
un stoma cu tin apetit, di inoda cu 
nan mester munstra e plato major 
tur honor. E ora|ei lo nan hanja 
smaak den un pasaboca frescu. 

Vlcknan dl llcor por. ser kita cu awa 
lauw, evcntualmentc por verbleek 
esaki cu superoxide 3% bruha cu 
un tiki di amoniak. 

Vlek di reslna no ta un trabao facit pa 
kita. E mchor cog ta pa bet nan 
cu terpentijn, spiritus sin color of 
alcohol. 

Vet di bela mester ser kita prome cu un 
cuchiu bot, e restontenan mester ser 
kita cu tetra of benzine (corda peli¬ 
gro di encendio} 

E blaha aki no regala hende un botter 
di eau de cologne paqueta. pero en 

trpge esaki cu un stfcki festival na 
su garganta. . . ' ' __ 

Nos fabricanan di vuurwerk ta para Yfci WUI1 
na cabez, pasobra nos fabricanan di 
vuurwerk ta conoci na hopi pais. Pero ^ 
prome di por ofrece e vuurwerk asina Wik 
bon acaba aki ta exigi anj.man largu Rb 
di estudio riba e terreno aki i hopi ex- ^ 
pericncia. 

Pa esnan cu solamente tin di mira e ^ f* JIJ 
milagronan dje vuurwerk aki cu ta de- ^ \jGlUl\f\l 
monstra asina bunita den firmamento ^ » » 
anochi na cuadranan, streanan, luna i wb 

I balanan di tur sorto di color cu un hen- WÏk 
I de por ta desea, esaki ta masha bunita, 

masha artistica. masha encantadora i ftgs 
fantastica. pero tur esaki ta cosnan cu w «- 
ta dura 4 a 5 seconde pa mas tarda, «k |//% 
mientras cu kizas 2 honiber a traha co- ^ |r (/l/lu/JlA/C 
mo un seman largu pa bini cla cu e * 
vuurwerknan aki. ^ 

Mucho bez bo ta hanja cu un seme- 
hante fabrica di vuurwerk no ta consis- w*.V<9*5t*3t*V*V<VkV« 
ti di un edificio grandi, mahestuoso i -- 
poderoso. E ta existi di diferente edificio- 
nan chikito; mientras cu den cada un gf 
dje edificionan aki ta traha un otro V 
proceso di vuurwerk. E medida aki ta £ 
tuma pa seguridad, pasobra vuurwerk V 
ta maslia lihe pa explota. Ta p’esei mes y 
no ta uni tur e seccion aki huntu. Pa- V .^^SjSSÊ^ÊÊK^t 
sobra si e fabrica ta traha na un edi- g 
ficio i pasa algu cu e polveman aki, cu g H 
ta obhetonan explosivo anto nan tur g jn/tjk lil 
huntu ta corre peligro di sufri un acci- § ■!» 
dente. Pero de lo contrario asina un of tf j/ fj 
dos seccion por sufri peligro. Muraja- g fl - ys ƒƒ 
nan fuerte i diki ta separa cada un dje g ft 

Estuchenan cu polver | 
NOS TA CUMINZA den e seccion di * / 

catonnage, na unda rolnan largu di pa- g Tel. 1038 
pel di paqueta ta ser traha na rolnan 
masha duru i fuerte manera metal. E 
rolnan aki ta bai luego na un otro sec- y 
cion na unda nan ta marra na bundel i g 
jena cu polver, pa medio di un stamper, y s ï/f0QiËjr* / 
un trechter i un martin rondo, di mane- S Ar 
ra cu nunca bo n’ por dal robez. 5 fs jj (J 

Manera nos sa, polver ta existi ge- § 
neralmente foi zwavel, salpeter i carbon g ) 
di palu. Tur esaki ta ser mescla cu masha g 
cuidao i precausion. Esaki ta duna na- jj vlwtlvn 1 ATr 
turalmente casi semper e mes un color y &§f AjlYijJfJAJl V \ 
i pa evita esaki e ta ser elabora cu di- g M Cl ï tTt\T^ ' i 
ferente material, door di cual otro efec- y II m| \J; ; 
to- i colornan por ser consegui. Den un § ft x_» / 
otro seccion nan ta pone e mecha, des- V H K A \)/ . 
pues cu esaki a ser muha uil poco. g '' 

Den principio anto e vuurwerk ta g 
practicamente cla, atinque cu nos mes- y || 
ter admiti, cu no ta na tur camina e J  ___ ____^_ 
fabricacion aki ta tuma luga na e mes 
manera aki. Pero com cu nan kier tra- 
he, e ta birt resulta toch mescos. Mes- V*'****************™*™ 
ter pone un palu na dje i un papel rond g t it / 
di dje, despues di cual proceso tur cos JJ t Ai Jf 01*' / 
ta ser empaqueta masha nechi. y LCI S jC*-* ® 

Hopi hende ta keda fiha ciegamente g 
riba un figura asina grandi, conto si jf 
fuera lo e ta kibra den aire; nada ta g «• | 
menos berdad; e ta cologa meimei di y With a liew natter | 
dos palo di casi 15 meter di altura. g Up at the plate M 

Un semehante figura ta consisti di g 
un numero di bentananan, den cual na g let S make the New » 
hopi luga den forma di un cara of ima- g Year the greatest. \ 
gen, un numero di estuchenan explosivo 
ta ser traha huntu, cu mutuamente ta f ia . na n j. 
uni door di un sorto di cabana Spanjo y RlSrCOIll I 110116 KSQiO 
pa trecementu dje candela over. Na e g « . p ,, 
sistema aki nos ta hanja e inflamacion y j3l6S tt jfiTVlCG 
di e enter, e excelente efecto contra | S(n N|to|„ _ Tal: „„ 
CielO SClir. 

(k»lft9ia>lMi»l»3tai3l>l%3ai%33»%32<>,%9j32t3i32l2:3'i9)33iaai>9)M!MlMlMtMj) 
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VALEN'S 
MUSIC STORE 

j Tel. 1038 Nassaustraaf 76 

;i*ic««tei«ici«icie£sigiek2«sie*€^!«»e.,s!«'e’g>€'«ig,e’e'5«««'€«i€!ci«ie*ic«ti«t«it«c 

g May the New Year be filled 

y &é%A[n with smooth sailing for 

S \ \ you and your loved ones. 

fS&flïNG?) 
| MHew/A* vieira & HARMS ,NC- 

Klipstraat 13 

I) Oranjestad 

Let's gef oti the ball 

With a new batter 
up at the plate A 

let’s make the New » /jfVÜ^k 
Year the greatest. v \^jQv 

Marconi Phone Radio 
Sales & Service 

I»asi»s-.3l3l»l»l>i*,________ 

Joij to tk World 

To» u$ rojoico in tho eternal wonder of Christmas. 

ARUBA GAS SUPPLÏ 
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Conquista Dramatico 
di Terra Santa 

Riba sanger di eten miles 

bendicion no por a sosega 
Foi temponan antigua tabata un custumber religioso 

denter di e cristiannan creyente, di organiza peregrinacionnan 
pa Jeruzalem, pa bai bishita graf di Cristu, reza aya i tuma 
un banjo den rio di Jordan. E arabiernan cu a conquista e 
Terra Santo tabata pone tur sorto di estorbonan den camina 
pa evita e peregrinonan di sigui nan debocion tradicional, pa 
cual acto nan a duna cooperacion na e lazo di amistad cu 
Karei de grote a serra cu e arabier Haroen. 

H Prettige feestdagen • dat zijn feestdagen thuis, samen 
Hl met uw familie. De KLM brengt u waarheen u wilt voor 

Kerstmis. Het KLM routenet verbindt 108 steden in 
77 landen over de hele wereld. En aan boord geniet u 

. van echt Nederlandse gezelligheid, persoonlijke seivice 
II en gastvrijheid! 

KLM 

Sincerely 

yours! A r # 

KLM 

Enteramente distinto e situacion a bi- I da nan considerable pa 
’a ora cu e rudo Seldsjukken a conquis- continuo, falta di alin 

tantisimo molester i miseriu, un eher- 
cito di no mas cu 25.000 homber por- 
fin' a bin alcanzu portanan di Jeruza¬ 
lem. E ultimo estorbo mester a ser 

ta e luga. dadnan contagioso. Principalmente e 
E Turconan tabata haci nan continiia- timo aki a hunga un rol principal i 

mente eulpable na maltrato di peregri- exigi hopi victima. Despues di 
nonan, a stroba e ehercicionan religioso tantisimo molester i miseria, u 
i a destrui misanan di Cristiannan. cito di no mas cu 25.000 homl 

E simpte ermitanjo. Peter van Ar- fin a bin alcanza portanan di 
miëns. tabata testigu di esaki i na su lem. E ultimo estorbo mester 
regres» na Europa cl a insisti cerca pa- venei ainda, pero e viaje pa 
pa Urbano II na tuma medidanan dras- aki ya a exigi 275.000 luchadc 
tica. Peter van Armiëns a bishita tur mente di banda dje peregrinonar 
martdatarionan i gobiemonan cristian mero total sin duda lo ta como 
i pa medio di su discursonan masfaa tur. 
elocuente. el a sabi di haci su asunto 
interesante pa hopi di nan. f dIQZÖ til SÉ 

Pero no solatnente cerca autoridadnan, “ 
ma tambe bao di pueblo mes el a dis- E lucha pa Jeruzalem a dura 
cuti e derecho d. peregnnac.on. Seman. na cua| |ucha „ ». cxiei 

viaje pa yega ie embargo c 

ora ei porfin c ciudad a bin cai den | 
nan man i e luchadornan cu a bai pa 
proteccion di e Santa Sepulcro, a efec- 
tua un plaza di sanger, cu no tin su | 
comparacion den historia. Na e manera 
di mas horrible, mucha-, homber i nui- 
hernan, hoben i ancianonan a ser ase- 
sina. Porfin Godfried van Bouillon a 
sabi di calma su guereronan i jen di con- 
tricioiT nan a sigi awor na e luganan 
camina Cristu a sufri i a muri. E balen¬ 
te comandante a ser nombra como hefe 
di Palestina. El a complace su mes sin- 

Celebracion di Pascii di 
Nacimiento na Anlilias 

tuma medidanan dras- aki ya a exigi 275.000 luchador, sola- 
Armiëns a bishita tur ' mente di banda dje peregrinonan. E nu- 
gobiemonan cristian i mero total sin duda lo ta como 400.000 

: titulo discreto di Protec- I 

E plaza di sanger 

E prome peregrinacion 
PREPARACIONNAN pa un enorme 

peregrinacion a ser tuma. pero Peter 
van Armiëns i un grupo di entusiastanan 
Cu el a acumula rond di dje, no por 
a spera riba esaki. Cu su coleccion di 
diferente elementonan el a sali foi 
Otonjo di 1096. Dooi di falta di pre- 
paracionnan necesario, pronto el a bin 
sinti falta di alimento, asina cu e mester 
a horta un i otro. E terrenonan rudo cu 
nan mester a sigi i e poblacion cu taba¬ 
ta habita esakinan a causa nan hopi per- 
dida i solamente un pacti chikito di nan 
a alcanza klein-Azie na unda nan a pa- 
dcce miseraftèmênte. 

Na augustus na anja 1096 un ehercito 
di mas di 100.000 peregrinonan a sali 
Europa cu destino pa Terra Santa, bao di 
direccion di Godfried van Bouillon, du- 
que di Lotharingen. 

Na e pasashi pa Asia e ehercito enor¬ 
me ya a crece te bira 300.000 persona, 
loke pa e epoca ei tabata un enorme 
cantidad, desconoci pa e temponan ei. 
Ningun hende tabata duda na e bon re- 
sultado dje expedicion. Pero tan pron¬ 
te cu nan a yega riba e terreno enemi- 
cal e ehercito a cuminza ta sufri perdi- 

E lucha pa Jeruzalem a dura net i 
seman, na cual lucha a ser exigi lo m 
extremo dje atacador- i defensoman. 

| Christmas CraeUngs s 

tor di Santa Sepulcro.” 

Sinembargo e Cruzadonan no por a si¬ 
gui mantene e posicion aki mucho tem¬ 
po, pasobra nobenta anja despues, na 
oktober di 1187 despues di un lucha 
fuertc i violente. Jeruzalem a cai atrobe 
den man di Sultan Turco Saladin cu su 
trupanan. I mira, loke ningun hende no a 
spera of risca spera, a socede awor. 
Cristiannan no a ocasiona plas di san¬ 
ger, manera nan mes a yega di haci. 
Libremente nan por a bandona e ciudad 
i esun cu tabata mucha pober pa e 
bai a ricibi dje Saladin caritativo sosten 
financiero. 

Ora cu nos ripara un i otro foi punto 
di vista cristian, anto nos no tin pakico 
di keda asombra riba loke a pasa. E 
intento dje cruzadonan tabata di bofona, 
pero e manera cu un i otro tabata ser 

Pa A. E. Leïto 
Mescos cu cada poblacion tin su 

mentalidad. su custumbernan. asina 
tambe Antillas tin su sistema di ce- 
lebra su fiesta di Pascu. cu ta con- 
sidcra como e fiesta di mas granili 
di Cristianismo. cu no solamente na 
misa,' pero tambe na cas ta ser ce- 
lebra eu di mas grandi solemnidad. 
Dia di Pascu ta e fiesta tradicional 
di jiunan di Antillas. 

Pero no solamente di parti religioso 
nan ta cuminza cu preparacionnan li- 
turgica pa e fiesta aki, no solamente 
cu den hvangelionun nos ta lende pre¬ 
paracionnan cu pueblo di Israël cu ta 
e pueblo escohi ta haciendo pa binr- 
mentu di Mcsias, sino tambe cu nos ta 
tende profesianan. di miles anjanan an- 

GREETINGS 

and beit withes 

t o y o u 

thil holiday naton 

MOSAICOS YENNIE 3 
Tarabana No. 10 jjj 

ANJA NOBO 

E marcha sangtiente aki na cual oca- AnianarT si 
sion nan a pluma, saquea, a carga un taMlaJ ’a 
falta riba cruzadonan un falta, asina K aobo 
pist» cu nan no por sigui hanja un exito aj T<;rae] for dj 

We wish you a 
Christmas wish as 

bright as the 
ornaments on 

your tree. 

IA MODA 

LA MODERNA 

mundu. 
Anjanan, si, siglonan pueblonan hudio 

taoata spera riba binimentu di Mesias. 
e Key nobo cu leujpin salba pueblo 
di Tsrael for di su vu go i los cadenanan 

permanente. E ehecucion tabata den hopi dj decadencia for di dje j haci c pue. 

Feliz Pascu 

sentido contra e comprensiomfan elemen- 
tario di nos cristianismo. Tampoco e 
peregrinacion cu a tuma luga no tabatin 
di minimo inportancia, ma a causa bi- 
da di miles i miles di hende. Foi esaki 
nos por conclui cu e proverbio ta bisa: 
„e obheto ta santifica e medidanan” i lo 
no tin bendicion riba dje. 

^09very Merry Cliriétmafl And 

9 our sincere gratitudo 

f for your patronage. 

We’re looking forwarJ ta «erving 

you in tbe future. A 

PALAIS ORIENTAL 
ORANJESTAD — SAN NICOLAS 

blo aki prominente, como profesianan I 
a bisa: „Oh Israël for di bo lo nace 
Esun cu lo bin quibra for di bo pue¬ 
blo e cadenanan di sclavitud.” 

I si nos tira un bista fuera di e 
preparacionnan religioso, si nos larga 
un banda e preparacionnan spiritual, 
nos ta hanja nos awor cu un otropre- 
paracion particular. pasobra cada hen¬ 
de pa su mes ta sinti cu fiesta di 
Pascu ta su fiesta. 

Cada bende ta sinti cu nan no por 
sinta ketu warda Pascu. pero cu nan 
mester prepara pa celebra Pascu. cada 
un na su manera. 

For di ricu te pober. cada un sabi 
con su Pascu lo por ser celebra na 
e manera di mas mehor. j 

Si nos tira un bista den tempu anti- 
gua, tempu cu ainda Antillas no taba¬ 
ta conoco e actual prosperidad. for di 
e tempunan "ei mes caba nos tabaiq 
conoce e celebracion di Pascu. 

L.unanan di antemano cada fumia ta¬ 
bata preparanan mes for di zapatu te 
sombré. nan tabata cumpra nan cos .di 
blancha cas, nan kalki. nan rol di pa- 
pel pa papela. pa drecha cas pa Pas¬ 
en. Otro camina cu tabatin casnan di 
tabla, tabata verf e cas aqui pa duné 
un mehor aspecto pa fiesta di Pascu. 
esnan cu tabata un poco mas mehoi 
para, hasta tabata traha casnan nobo 
pa bai biba aden Pascu. otronan ta or¬ 
ganiza comementu. festin i bailenan pa 
dia di Pascu. 

En una palabra: den cada cas tin 
fiesta dia di Pascu. cada un na su ma¬ 
nera. Di purti religioso for di dia 
16 di December tin misa di aurora, 
cu ta un sorto di preparacion trobe pa 
e gran dia cu ta intimamente relaciona 
cu e celebracion particular. 

Ik XL» ^ 
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Bon Pascu 
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ARUBA BOTTLING CO. 

-101$ OF LUCK! 

NASSAUSTR. 1«2 

limpi na alma i na curpa.” 
Sinembargo en realidad Pascu di Re- 

sureccion ta e dia di fiesta di mas 
gran.li cu Pascu di Nacimento, toch pa 
gran majoria ta e Dia di Nacimento 
di Mesias ta ser generalmente conoci 
pa e berdadera Dia di Pascu. 

Ora cu den orunan tempran di 
marduga kloknan di misa ta resona 
mnsha duro i solcmnc i na un manera 
festival, anunciando e gran dia di Pas¬ 
cu i eu atmosfern ta huhila i legra pa 
motiho di c gran acontecimiento, pa e 
Verbo cu awe a bira carni. nos cu- 
razon i curazon di cada un bon cris¬ 
tian i hi sta mi ta risca bisa di cada 
un bon Antillnno ta sinti un emo- 
cion stranjo, bo ta sinti cu awe ta un 
dia stranjo. un dia particular, un dia 
di reconciliacion i paz. 

Bo ta sinti cu uwe a nace pa bo 
i pa henter humanidad, Esun cu a bn- 
ha for di den altisimo pa bin ser pa 
nos un chcmplo di caridnd, Esun cu 
tabatin tur cos i cu a nace como e 
ninjo di m.i* pober cu tin na mundu. 
pasobra harnas ta conoci cu un jiti 
otro por a nace den un pesebre. 

I c hecho aqui sol riba su mes tn 
un chemplo pa nos i ta domina nos 
soberbia i mos orgullo i e tn comba- 
ti nds egotsmo i ta munstra nos cla. 
cu Cristo a nace pa debati mundo 
materialista I pa forma i crea un 
mundu di paz, amor y caridad den 

$:^Peacc 

[Wtme 

| tMay the joys ! 
£ of true peace j* 
^ kt’ realized in the % 

years just ahead. g 

I NKOLAAS STORE Ü 
| Tel. 5.385 

FELIZ ANJA NOBO 

clicntela y e publieo 

en general. 
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da i ta giiin nan famia. sinembargo 
risca na kibra cu e custumbcrnan eu 
a heredc Ui su mama. 

C a fiesta Ui PASCU mama kier mira 
ir yin. yerno (a) i nietonan rond Ui 
je. Nan Uir mester tuma parti na e 
jmida Ui famia. Esaki ta e nuihe aki 
i gloria. Meimei Ui esnan cu e ta eon- 
Uera coma su creaeion, c ta reina 

LRIC VAN MEERVELDE a propone firmemente cu 
. nja aki e ta bai haci su compranan di Pascu na tempo. Ma¬ 
jor parti e asunto tabata bai di tal manera, cu na ultimo 
momento c ta corre pura busca csaya i csaki i forma regalo- 
n.'n di nan, pero tur cos tabata bai ariba bao. I ta claro cu 
cij.j uuncra ei no ta resulta nada di loke propiamcnte bo a 
i iij fa bo. Pacus i tiendanan t’asina jen. cu apenas bo por 
move bo. 1 pa bo no stroba otronan i pa bo mes salba mas 
ppi:i posiblc foi e aglomeracion aki. bo ta cumpra numu 
!bo hanja prome maske esaki no ta na bo gusto. I ta 
u: ora cu bo yega cas cu nan bo ta bai convence bo mes 
i .i nada cu b a cumpra no tabata na bo gusto. 

E. & G. MARTIJN (ARUBA) N.V, 

keUa mira bo cu un miraUa patetiea di 
un yiu en a hanja bopi golpe. I cu 
toch Ui un of otro manera ta sper» cu 
un hende lo bin salbe. caricie i pasa 
man riba su cabeinan. of tambe sor- 
prenUcnte cu algu ncchi di balor. 

Esakinan ta wowonan grandi color di 
tomati, den cual «parente te p’aden tin 
manera un luz ta ccnde. Nan ta pone 
bo corda riba. si. riba e belanan 
di arbol di aavidad. Pakico e mes no 

asina tantu muhenan a yega di entza 
su camiaa. E mueha muhc aki ta haei 
asinu impresion riba dje eu practica- 
rhente c mes no sa mas ta kico el a bin 

esei den tempo eu tl 
hendc grandi tabata 

ero ay. ta pakici 
: e chens aki. esun | 

Lir esnan eu 
mueha chi- 

,> lo bo no 
paar di biu- 

E mueha muhe ta para tras di toon¬ 
bank. E ta un dama ehikitu, esbelto derf 
un saja smalitu cu un kraag blanco di 
kanchi. cu tabata hacie mas tenchi ain- 
da cu un sneehi di niilon. E mucha mu¬ 
lle aki tin un cintura cu bo por pasu man 
rond di dje cu un bruzu. anto ainda ta 
sobra luga. Pero Eric conoee mas mu¬ 
cha muhe dje tipo Frele aki. 

Ta sa wowonan. T'eseinan ca tabatin 
Eric asina fascina. E wowonan aki ta 

na cas. No obstante tur su pretencion- 
nan. mama sa precisamente eom mester 
tene un fiesta di Pascu agradabte na 
cas. Cuminda ta na abundancia i di mas 
mehur I costoso, di mehor calidad. I e 
..■•bol ta un encunto. Ora eu nan tur 
luintii ta sinta asina dibertido rond dje 
arbol di navidad den e iluminacion di 
luz di belanan i cu e chikitonan ta can- 
ta en canta alza pa e ninjo di Pascu 
i cu esnan mas grandi ta keda ta eon- 

„■mnla e espectaculo aki. bo ta b ni bao 
di impresion di un concordancia asina 
harmonica i estrecho, un lazo fumiliur 
cu nudu ta capaz na kibru. 

Mama ta enormeniente correclo. Tui 
cos mester ta na orden i na su punio 
E decor no mester ser perdi foi bist; 
ni un momentu. I como ta Pasen tui 
eos mester ta dobbel mas nechi na 
turalmentc. 

Den e rfeshi calor dje paeusnan grandi 
si hende por dirti di cajente. Den e 

intisimo hende i pushamentu bo n' por 
orda mes ta kico b'a bin eumpru ni 
'iiip.xo pa kende b’a bin cumpra cos. 
10 n' tn di minimo idea ta eu kieo bo 
. ■ h:>ci bo famiarfan un fabor. 

Bo ta cumpra pa nunia pa bo caba i 
ra eu bo yega cas, bo ta experimenta 
11 h'a cumpra di mas of di menos. 

Pero en todo caso bo tin e obheto ro¬ 
er I entre otro e tempo t'asina corto 
a bo n’ tin ocusion di haci nada mas, 
. Lnipaqueta e eosnun ncchi i cu pa- 
l -hi mas. Tur pura i slons bo ta pro- 
iara algun cos huntu i bo ta hasta in- 

Ora en e ta dirigi pulabranan na e 
mucha muhe, directamente e ta niasha 
snanta. cu su stem lo ta en contradicion 
cu su wowonan. E ta spnnta manera un 
mucha chikitu. Manera un mucha chi- 
kitu e tin miedu e tin miedu eu un le- 
yenda amable i cu e mes a traha lo 
por ser kibra door dje stem robez. 

Pcro esei no ta socede. Ningun stem 
na mundo por a pas mehor cerca c 
wowonan aki cu esun dje mucha muhe 
mes. Un poco ronco, iin poeo cubri. 
Pero qui queri! E ta duna cada hende 
conheso den usiinto di perfumc. E ta 
trata na rek e combersacion mas tantu 
cu ta posibcl. 

Continuamento Eric ta trata na cohe 
su mirada, pero e ta tene nan scondi 
awor tras di su wimpernan cu ta abun¬ 
dante. manera cortina. Ainda algu mas 
cu ta pone lubida tur loke el a bai 
haci: e wimpernan aki t’asina largu cu 
nan ta forma un sombra suave riba e 
infantil labionan rosada. 

Manera den un sonjo e ta sigi camna 
mas leu. Kico e falta? Of mehor dicho 
kico e mucha muhe a hacie? Ainda tres 
bez e mainta ei e ta regresa na toon¬ 
bank cerca e mucha muhe. 

iidicion. 

Musha tem caba tur 
Tur ta casa caba, 
Eric, cu ta stadia m 
dam i ta pasando 
Pcro ningun dje yim 
bira hende graiidi d» 
hibii nan propio existem 

com luego bo 
i)uc cu Eric sa 
lo a prefera di 

en exccpcion di 
dicinu na Amstcr- 
iwor su doctoral. 

FELIZ PASCU 
anja aki si 
percura p; 

w alza i cai e animo di prcücupr Yiingiin hendc a h 
pone sa boluntad 

Ninaiin hende r 
di mama. pasobra 
.’xisti. aiinque eu e no ta skirbi. I asina 
lamhe mama ta desoa pa tur puquetc- 
nan eu ta cologa na c arbol ta prepaia 
cu di mas grandi cuido. Eric tubata c 
ti'iieo persorfa cu tabata fade na ciini- 
pli cu e deseo aki. Pero e anja aki Eric 
:i priminti na drecha su bida. E ta eu- 
minza haci compranan di Pascu foi 
medio November. Cuidadosamente fot 
an'emano cl a traha un lista cu nomber 
di esnan cu ta bini rfa remarca pa un 
rcgalo. Tras di cada nomber e ta skirni 
e rcgalo cu ta mas adecuado p'e. Dje 
manera aki no por bini errornan. 

„Y lo bo yama Su nomber Jesus; pasobra 
E lo ralba Su puebel di nan picanan." 

San Mate o 1:21. 

LIBRERIA VICTORIA 
Nassaiistra.it 73A — Tel. 2683 

Oranjestad, Aruba. 

May the spirit of g 
the first Noel fill your « 
heart with a deep and K 

abiding joy! * 

MADAME EUMNIT | 
BEAUTY SALON g 

Tel. 2025 A 

WISH you 

lV£W V£AR 
Tin bez c mester spera pasobra e 

miicha niuhe ta sirbi otro clientenan. 
Pero hasta di esei e ta gozando. E ta 
dune e ocasion pa e mes por eontem- 
ple completamente i manera c mes ta 
desea tambe. Anto por soeede cu diri- 
piente e ta hiza su wowonan mira i 
nan dos su wowonan ta contra cu otro. 
Anto e ta contra trobc cu e mirada, e 
mirada di e mucha cu ta anhela -na 
algu. Un poeo miedu, un poco tris- 
tu, pero alavez asina jen di sperarfza. 

„Mi mester sinja conoce e mneha mii- 
he ei,” esaki tabata e pensamentu eu 
tabata rodea den cabez di Erie van 
Meervelde, ora cu anochi e tabata dru- 
mi den su cama i cu e no por a cohe 
sonjo. E no por sigi cuhipra cerca e 
mucha muhe aki. E no por regala enter 
su famia cu perfume i lippenstift tam- 
poco. Cu tur razon'su mama lo repro- 
chc c ora ci di falta di fantasia. 

»><9l»l>i»<«.3l>i%S.3>2)3l>i3i3.''»i7.3ir.2l3iai3<»i 
E TA CAMNA DRENTA c pacus. 

Na cuiil sceeion lo c euminza? Lihera- 
mentc e ta eontrola su lista. Natural- 
mentc mama ta para ariba na cabez. A- 
ao di dje la sigui su yin muhe favorita 

l.ydia. cu ta casa cu un ingenieur di mi¬ 
ca i en ta biba na sur dje pais. Pa mama 
e kier un bunita fleshi di perfume. I pa 
Lydia un set di lippenstift, puiru i lotion 
iri labios. Pues esakinan ta na e banda 
aki. 

Eric ta acerca c toonbank di pcrfumc- 
rianan. E ta sintie seniper un poco ncr- 
vioso ora cu c ta bai cumpra c articulo- 
nan aki di muhe. Enfin; na fin di anja 
tiir hende mester comprcnde tur cos 
masha bon i un homber no mester tenc 
bergnerfza pa cumpra cos. 

Ta hole dushi aki den e seccion, pa 
niotibu di alen olornan dushi di tur 
sorto di flor tabata rcsplandccc ni n olor¬ 
nan costoso. Anto c ta stop di pensa 
diripienlc. pasobra su bista a eai riba 

c m’ucha muhe. 
E ijiucha miihe. Patjuico tur su sin- 

lir ta bruha unbez asina? UÜ'avëz cu 

{ Harms Restaurant 
Your friendship and patron¬ 

age have helped makc this 

a truly happy time for us. 

May your Christmas abound 

with the spirit of great joy. 

FELiz mm 
Nos ta orobeeha e s 

ocasion aki pa desea rf 
nos amigonan y g 

clientenan un g 
fcliz Navidad y g 

prospero Anja Nobo. 

Carniceria Fa'ima i 
Dominicancsscnstr. 6 % 

tel. 1695 fi 

r PeAce 
01? €argb 

BANCO POPULAR 

ANTILIANO N.V. 
Ora cii t'asina leu, 

bai mas facil por a risca spera. E 
mucha muhc ta reeonocc unbez i na un 
manera iidorablc e ta cuminza coloriza. 

„Bo t’ei trobc?” c mucha muhe a 
puntre suavcmcntc. Esaki tabata resona 
asina confidente. I awor e no ta scon- 
dc su wowonan mas tras dje cortinanan 
di wimper. E ta mirc awor firmc den 
su cara, como si fucra e no por haci 
di otro manera, Pero tin algu desampa- 
rn den su bistanan, en ta dtina Eric e 
sintimentu cu e ta entrega na djc. Com 
bo por ta di olro manera sino bon i a- 
mable i masha prudente of suficicntc 
prudente cu un mucha ehikito asina? 

Anto Eric a tinna un brio i a bisa: 

„Si; mi t’aki trobc. Pero no pa ciim- 
pra algu, Solamente pa piintra bo. pa 
pimtra bo. Tendc. lo mi kier a sinja 
conoce bo mchor. N’ tin un luga cu 
nos por bai sintii, camjrfa nos por com- 
bersa trankilo of nan la spera na cas 
riba bo?” 

„Mi n’ tin ningun cas", tabiita c con- 
testa simplc. ..Nunea no tin riingim tien¬ 
de ta spera riba mi.” 

Ta stranjo com facil i lihc dos hende 
por bira confidencial eti otro. Nan ta 
sinti asina tantu pa otro, como si 
fiiera ta semper anlcs nan tabata cono- 
cc otro i ademiis rtan ta sinti tambe cu 
foi awor en adelante nan no por bibn 
mas s n otro tampoco. 

Wishing all customers a 
V 

\ Merry Christmas and a 

Prosperous 1962 
'Iti Cfoiitmai 

■andmay 
^ if brin9 y°u 

ljfF JF and yours lasling 

pcaco, joy and bleitingt, 

Whcn you are in San Nicola* 

buy at 
NA I.UZ Dl UN schemerlamp chikito. 

den nn restaurant chikito, i •silencioso, 
Eric ta tende c simple historia di bida Warenhuis Van der Ree — La Victoria BOTICA SAN LUCAS 

(Ètasigi riba pag. 11) | 
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FIRMA JAN C. LACLE 

To Wisll XjOU 

all tliejoijs oj tlie 

Clmstmas Season 

The Trappenbcitfs 

ACME STORE 

li Mama 
Ui puber e insignilietmle dama Marleen- 
je Smit. E la un htierfuna. 

E tabata cria eereu su lanta, kende 
nunea por a hanju amor pa e mueha 
muhe aki. Ta huslainente e amor ei. e 
amahilidad i earinjo la loke asina tanto 
Marleentje tabata anhela na dje. Dia cu 
el a cumpli IK anja su tanta a pone di- 
lanti un eleccion: Pero e tabata un bon 
mueha muhe cu e seohe e eainina di 
trabao i actividad. H tabata honrada 
i a truha cu nuts seriedad i servicili 
dad fucru dedicacion. I e no por recht- 
tra riba su trabao. Alcontrurio. Su acti¬ 
vidad a pone musha bon mira tuntu pa 
su hefenan conto tambe pa e clientenun 
mimeroso dje empresu. Su sueldo tabata 
hopi bon. E no tabatin nada di reclama. 
E ta biba den un cuarto chikito, mashu 
nechi y barata. E ta cushina su mes 
cuminda of ta comc cuminda friu ora 
cu c no por cushina. 

Harnas el a yega na eelebra ainda un 
•berdadera fiesta di Pascu. Su tanta no 
tabata kere den asuntonan di Pascu. Pe- 
i’ö den e empresu nun tin un arbol di 
navidad musha grandi cada anja i esei 

| tabata agradable... bo ta sinta den un 
enennto bao di tanto iKVminucion i pen- 
samenlunan santu dje gran dia di Pus- 

Pero awor Eric tabata corda riba e 
cus asina ricamente cuida di su major- 
na i. e stapel di regalonan asina bunita 
emnioueta bao dje arbol brillante di 
navidad den e cus grandi di su major- 
itan. Luznnn amahlemente brillante. un 
calor cu ta causa alegria na curazon. 
olor di cumindanun di mus costoso. 
Stemnan fini i celestial di muchanan 
pa cual Cristu kier a bini na mundo 
i anto rondona dje arbol su famia cu ta¬ 
bata tocu porti na e pulubrunan Pascual 
di: Paz na esnan di bon boluntad. 

Sin cu el a pone nota, su man tabata 
riba skoudernan di Murleentjc. Culuro- 
sa menie su dedenan a garra esnan di e 
mueha muhe. „E anja aki lo bo tin 
bo fiesta di Pascu i e fiesta di mas 

(Continuacion di pag. 10) 

bunita cu ta existi. Huntu cu mi. Na 
unda... esei no ta importu." 

Un momento a drente e idea loco di 
hibe su cas. Ne mes momentu el u cor¬ 
da cu esei tabata imposible. Cu e pro- 
posicion ei e n' tin nodi di bai mes eerca 
su mama. E sa di antemano kico lo c 
hunju lende. Un mueha muhe sin um- 
biente. sin famia, sin nada. un sim- 
ple mueha muhe di pacus. 

E ta corda cu tempo cu e otro ruman- 
nan grandi tabata nu cus t’asina nan sa 
tende kico e mama sa observa ora cu 
nan kier a trecc un of otro namorado(a) 
cas. Anto su mama tabata bisa: 

..Scucha bon. Mi no kier mira tal 
i tul hendc aki den mi cus. Esei no ia 
pa pas pa boso. E n' ta boso pareu". 

Pues el a dicidi anto di no hiba Mar¬ 
leentje cas mas e anja aki. Pero Mar 
leentje lo hanja wel su fiesta di Pascu. 
Den e suave ardor dje belunan e un- 
sia sin destino lo disparce foi su wowo- 
nan bunita. Solamente e speranza lo ke- 
da. Porfin i pa di prome bez den su bida 
Marleentje lo por ta completamente fe- 
liz. sin nada di miedu eune. E biaha 
aki no ta den un sonjo. pero den reali- 
dad. Practicumente el a confia su mes 
den man di Eric. door di a deshoga 
su corazon p'e. Lo e no desenganje. Mar¬ 
leentje lo ta e regalo di Pascu di Eric. 
su angel chikitu di Pascu. El a bin cai 
asina dilanti su pianan. manera del 
cielo baho. Lo e percura di debolbe 
algu di balor pa regalo aki asina ines- 
pera. 

Den su cuarto lo nan eelebra Pascu. 
Su hospita lo no por tin nada contra 
esei. Lo e por pidi e cuminda di Pascu 
na un restaurant. I e mes lo dorna e 
arbol aki i cologji e regalonan bao di 
dje. E arbol i e regalonan lo ta pa 
Marleentje.... 

cat'ltt cu m'a ricihi di lydia n 
na e descubrimicnio cu m’a huei 
robez. I esei no ta e asunto cu 
keda Amsterdam Pascu, pero et 
a bisa bo ta pakico." 

„I ta pakico anto?" e mama 
ma na boz baho. 

E ora ei el a bin conté di Marleentje. 
Den palabranan mashu simpte el a bin 
conté cu e tin un mueha muhe n i 
uuende e mes kier prepara un fiesta di 
Pascu. 

„Pero lo bo por trecc toch tiki. Toi 
lo e por eelebra e fiesta huntu cu nc 
Conial cu bo ta stime. bo sa toch cu 
ta bonbini aki tambe." 

..No. mama. Lo e no ta bonbini aki 
el a bisa tranquüo. „Segun bo preien- 
cionnan di principio. e no ta perteneee 
den nos circulo. Bo ta mira. e no ta di 
nos stand. E ta un mueha mtihe mashu 
senciljo. E ta traha den un pacus. E no 

; tin e base foi cual bo por hozen e hende- 
j nan cu bo ta ricibi aki. ..I mashu ket-U 
! el a agreaa ucerca. ..I ta p'esei como lo 

bo no bai ricihie aki. mi mes lo prepara 
' un fiesta di Pascu p'e. Harnas den su 

bida e tabatin e previleyio manera nos, 
di a pasa un fiesta berdadernmente se¬ 
gun e.xigencia di Pascu. Pero inconscien- 
te semper el a keda ta spera riba esei." 

Tabata reina un silencio largu i im- 
entre e combersacion serie 

di i 
tabat mester dje tempo pa 

por a hiba e lueha interior contra su 
mes pretencion i orgullo. un lueha cu 

j mester u ser decidi awor unbez. Cada 
seconde tabata costoso. Orgullo. idea, 

I locttra i asunto di soviedad i famia ta- 
| bata lueha desesperndamente contra a- 

mor pa su viu homber i niietlo di perdc 
; esaki. 

1 contra di ainda algu mas. con- 
j tra hulmidad. i compasion cu tin den 
! cada alma di hende. pero cu tin bez ta 

asina profundamente dera, cu apenas 
i e por ser rcconoce mas. 

GREETINGS I 

WITH EVERY GOOD WISH 

FOR YOUR HA PRIME S S 

THIS HOLIDAY SEASON. 

PALAIS ROYAL (ARUBA) N.V. 
ORANJESTAD SAN NICOLAS 

/!> we raise our voices in 

songs of Christmas citeer, 

let us remember its 

eternal message of hope. 

E. DE VEER’S CHAIN THEATERS 

DEN E CAS GRANDI nan a hanja 
e carta di Eric, den cual e ta participa 
dn usa macho paluhra cu e anja aki ; 
£ no ta eelebra Pascu na cas. pero cu lo 
e keda Amsterdam. E noticia aki a cai j 
manera un bom den circulo dje famia. ; 
E anciana senjora van Meervelde a ke- I 
da manera mudo di asombro. Com Eric 
por risca? E mes Eric. cu ta e yiu di 1 
mas chikitu, e mes cu a keda mas largu ’ 
Jen neshi. Lo ta ademas esun di prome 
cu ta kibra cu tródicion? E ta kere anto '< 
di por kibra asina facilmente e leynan 
lanta i traditional di famia? Pero esaki 
a loke cu e no por admiti menos per- i 

miti. Lo e oblige i forze di dispone su 
mes na sistema i custumber di cas pa¬ 
terna!. 

Forze? Un momento a drenta e mama 
un duda temoroso. Ta probablc cu a- 
wendia un hoben di 26 anja ta larga 
su mama oblige of forze? Ta imposible 
pa e domine. Of por a yega p'e e dia 
riba cual e mester rcconoce cu el a perdc | 
poder riba su yiunan. Violentemente e ' 
tabata kita e pensamentu ei foi dje. 

Eric no tin derecho di haci esei. E no 
por soporta cu den su cas Pascu ta 
falta un di su yiunan. E no kier pa nin- 
gun stoel keda bashi na mesa. Si c mes 
no por obliga Eric esei. anto lo e pidi 
yudanza di un dje otronan. Lydia por i 
ehempel. Esaki tabata semper su t 
roman muhe di mas stima. Semper e 
tabatin influencia riba su roman homber 
di mas chikitu. Door di Lydia lo c cam- 
bia di opinion sin duda. 

E mes atardi ta bai un carta pa Sur- I 
Limburg, den cual senjora van Meervelde 
ta manda un carta masha serio pa Lydia, j 
cu ta resona mas o menos asina: I 

Denter di algun dia mas lo ta Pascu. 
Anto e ora ei su yiu i nie’unan lo ta 
hur'u reuni .trohe. Den hir riin'-tonun 
lo tin pinma olornan dushi di flornan 
di mas costoso. Den cushina lo tin 
aroma dushi di tur sorto di cos di eo- 
me i pasabocanan. Splindor. di belunan 
lo brilla: kloknan di misa lo canta e can- 
tica di.paz i tolerancia door di un mur.- 
do blanco. Pero lo por existi paz 
den su curazon. ora cu Eric ta absente? 
Lo e por eelebra en realidud un hon 
Pascu fcliz ora cu orgullo i tolct.m- 
cia ta lueha den su curazon? 

Silenciosnmente el a baba c«bpz. F| 
a cohe man di su yiu di mas chikitu te- 
ne. El a sinti un lagrima masha cayentc 
ta cai riba su man. Un lagrima di su 
mama orgulloso e imovil. cu e no ta re¬ 
cords. cu nunca el a mira jora. ..Bini 
cune". el a tende e mama ta jora. 

„Bini cune. e Marleentje chikito di 
bo. Lo nos prepara p'e e fiesta di Pas¬ 
cu di mas feliz i di mas bunita. cu harnas 
c por a biba sonja. I si bo la desea lo 
nos por dune un hogar tambe pa sem¬ 
per aki serca nos." 
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„Bo ta comprende Lydia. cu esaki ta in- 
crciole. Solamente e ta larga bisa cu e 
no ta bini i sin tuma sikiera e molester 
di duna un splicacion pakico e no por 
bini. Ta unda su bon maneranan di 
crianza a keda? Comunica bo cune in- 
mediatamente. Mi no por menosprecia 
mi na haci esei pa mi yiu. Pero mi ta 
confia riba bo. Corda bon cu mi ta exi- 
gi pa e bini. Bisc asina pa mi." 

Sra Van Meervelde den su orgullo di 
mama no kier a reconoce pa su mes 
cu cuanto impacencia. ansia i tension e 
tabata spera riba contesta di Lydia. E 
no kier a papia di su orgullo ofendi m 
cu su casa. Exteriormente trankilo. co.n- 
pletamente domina i consciente di su 
mes e ta sigi su actividadnan den cas i 
ta cuminza cu su preparacionnan exten- 
so di preparacionnan pa e fiesta anual 
di Pascu. Pero mas tuntu e contesta di 
Lydia tabata mira. mas violente tabitin 
bira su tormento interior. Primeramente 
tabata su orgullo cu a ser ofendi. E con 
viecion insoportahle cu un di su yiunan 
a risca opone contra loke e tabata con 
sidera como un ley santu tabata consu- 
mie. Pero segun dianan transcurri. al- 
go tabata kibra den su interior. E muhe 
antes asina fticrje a sinti un debilidad. 
Si. E tabata hasta dispuesto awor na 
bai personalmcnte eerca Eric. i suplikj 
aya di bini cune. E santa tradicion di 
semper c no kier u kibra e Pascu aki. 

I anto a soccdc cu masha inespera 
Eric tabata para un dia su dilanti. Su 
cmocion tabata inexplicablc. ..Mi yiu'. 
el a bisa na boz comovi i a sinti dfri- 
piente su wowonan ta jena cu lagrima. 
„Mi ta contentu di mira bo. B'a bin 
bisa mi cu tabata un error di bo di a 
manda e mensahe aya pami? Ta kico im- 
pulso a drenta bo. Bric? B'a causa mi 
masha verdriet cu bo decision. Pero awor 
lo nos no papia mas riba esei," 

„Como ik». M’a bini hustamcnle awor 
pa nos papia net riba esei. Door dje 

v HAPPY NEW YEAR g 

I DUTCH BARSER SHOP | 
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y high grade watchei 
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Mwijftataa» From Christmas 

fcast to Christmas gifts 

. . . and from Christmas 

gatherings to Christmas 

greetings, may every 

part of your Christmas 

be perfect. 
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PROBABI.KMENTE cn ' 
faltu di pers. -ïii 1 doniesiiett, 
l' eusiumber mas i mus di hu 
dinner Ui Pasen afo den un 
Naturalniente tin nlgii di hi> 
esaki. E ama di cas no tin 
eansa sa cubez di antemano 
to di preparaeionnan, mam 
cion d’ e menu, hacimeniu i 
nan i last hul nol least e | 
dje comida festival. Tambe 
me afo e ta keda salha dje 
mentu di tajo. hundu i pit 
koppi etc. 

Esaki ta un factc 
dora. Sinembargo I 
ho ta hanju ho cu t 
i famianan n;i un i 

fiesta di Pasen ta keda gahu den hoen 
di tur esnun ett a luma parli n’e. 

Ta si gut' ctl na un cas harnas por tin 
| asina tunlu cosnan di servic'o manera 
j den un restaurant, sinembargo si nos 
I liiizga e' asunto bon, anto nos ta eor. 
I vence nos cu toch nunea e fiesta ccle- 

bra p'afo di cas no por goza dje intimi- 
; dad manera esun p'aden di cas. Esaki 
I tin su molibu. pasobra e fiesta di Pas- 
! ca ta un fiesta di cas. un fiesta familiar. 

i pcrsonul. Cada bende mester | limidad. 

HOTEL SCALA Ademas di esei b( 
aas tantu, pasobra 

ta sirbi ho invita 
rapklo i decente 

Happy New Year I 0 . HAPPY (NEW 1 

tiOSL' i,ours 

CASA HENRIQUEZ 
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____i 
X3he scene of 

the blessed Nativity sliines 

down through the ycars, with 

its inspiring message 

of happiness and Divine love. 

I \ 
j* « Q raciouT^Tanks^M#|I *i 

* ' to our friends and f a 

vj ] best wishes for 1962. *5 
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% Score for Success/j | 
May the New Year bring you IJ 
every opportunity for happiness jp 

and contentment. ^ 

| HOTEL ASTORIA | 

|nEW YORK RESTAURANT| 

A ARUBA RESTAURANT | 
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koniehi. sintic na cas. Ta masha dificil pa eren 
j un esfera di Pasen den un restaurnnt 

io pa e J pahl ca. tuiavez eu nifieacion di fiesta 
u extra j di Paseu ta algn enteramente distinto. 
i menu j | ta p’esei maske cu varios amanan 
antema- di cas a tuma conto .eiMumher na cele- 

bra e comida di Paseu den un restaurant 
i lenta- cu tur su preparacionnan, sinembargo 

i fiesta, solamentc e fiesta aki por t n e sinti- 
conocir mentonan di Paseu ora cu e ta den 
sorto di e intimidad di cas. 
mbiente | hustamente pa e molibu ta existi 
i cu ho j t;, keda sentper exist! un eategoria di 
despttes. amanan di cas cu tin mas sintimento 
i mucho j ermpronsipn pa e herdadera fiesta di 

waiter- pascii, ta duna prefereneia na celebra e 
tadonan erntida d Paseu den e intimidad i es- 
te i ho fera domestica, den e salon na cas i 
ssis.ï." httniti cu yittnan i famianan di cas. 
, 'd Tarnbc nos mester bisa acerca cu tin 
A li masha Itopi hende tanibe, incontable- 
X j' mente hopi eu ta saca ctirpa pa e tan- 
m ') t simo molestcrnan di Paseu i e diannn 
W Si di fiesta relaciona na dje. 
I *j[ j Nan ta masha contra di e celebracion 
t ii , di Paseu cada anja den nan cas. paso- 

jj ! bra nan ta hui pa e molcsternan conti- 

gunan i eoncc'man pa celebra e fiesta 
aki di Paseu huntu cu nan. 

Sinembtirgo c fiesta di Paseu por ser I 
celebra na cas masha* bon. basta e ama 
di cas no pone mucho cncargo riba su 
ctirpa e sol. por ehemplo pidi un paar di 
aniigu of fant'tt pa ytida bo. sino bo 
mes lo no tin ningtin gozo dje fiesta. 
pasobra ora eu tur hende ta goza, come, 
hchc i ctiritji, abo ta motto eansa ainda. 
Esci tampoco no te idca. Bo ttinthe ta 
escohi pa celebra e fiesta huntu. i 

Hustamente e fiesta. ta fiesta d’ ma- 
jornan i yiunan i no di famia i invita- 
donnn eu ta bini un'camente pa tuma 
parti i g.-za den tur cosnan cu ta es- 
pecial pa e dia ei. 

Un ama di cas no mester ta corre aki 
y corre ayu, busca esaki y busca esaya, 
mientras otronan ta sinta trank’l ta go- 

Fiesta di Paseu «tjjLhustamente un^ 
fiesta di trankilidad. di' paclficidad. ïm 
festa cu mester ser hiba cu un stiavidad 
inipresionantc. un fiesta celestial, un 
fiesta di paz den nos alma. un fiesta di 
amor i comprension. 

No tin mas mehor manera, sino d. ! 
prepara tur cos di antemano. tur rega- j 
lonan di Paseu. c comida ela cu tur 
cos ci i tor bebidanan cla prepara i mas 
cerca posible pa cohc i gasta. 

I dje manera ei e fcs'a ta bai mas 
calmo i toch c ta keda mes grandi pa- . 
sobra bo tin tur cos rond di bo. j 

Hasta c hucspednan lo sinti nan mas 
bon cu e hospitalaria ta sinta trankilo 
huntu cu nan. sin I n mester di ta corre 
aki i corre aya i pidi dispensa aki i pidi 
..un memento'' aya. pasobra esaki ta dan¬ 
ja e fiesta. conto fiesta di Paseu bo mes¬ 
ter ta sinta pa bo goz'c. 

Sinta rond dje arbol di navidad i go¬ 
za e rcgalonan. goza di e btinita ador- 
nonan i goza dje bon trietnan. e bebida¬ 
nan refrescante i c comida as’na costoso 
i di bon smaak, pero riba tur cos bo 
mester goza e esfera pacifico i festival di 
Paseu cu mester haci un impres on histo¬ 
riën riba ho. pasobra bo tarnbc mester 
sinti e momentu ei e paz di Cristit. 

P’esei traha wel pa bo tin algu espe. 
cial, algu stranjo prepara pa mol bu cu 
ta mcnu'di Pasen, pero percura tambe 
pa bo tambe ta na niesa i meimei di 
bo hucspednan. 

Ora cu oloshi a marca e ora di comi¬ 
da. bo mester por sorprende bo hues- 
pednan cu olornan asina dushi di co- 
m'nda, bo sop,pi cajente cu su humanan. 
bo calacima i galinja, pastechi i ayaca 
i cosnan por eslilo masha ncchi drccht 
nu mesa i su ctichiii i forkinan. fticra cu- : 
chara i tur lokc cu t'n mester na un I 
banquetc. anto bo por sigura bo cu bo ; 
hucspednan lo pasa ratiman berdudera- i 
mente agradable. 

I pa bisa mas cla. no la c comida sol | 
maske qtii preeioso i costoso e ta. mes. 
ter ta e Principal cos di Paseu. No 11 
e hnespednan asina tantu bist! cu nan 
Irujcnnn di. mus earo ta fornia e fiesta 
di Paseu tampoco. menos ainda e ador- 
nonttn bunilti dje arbol di navidad i eor- 

I lintman i mueblcs nobo i lu’boso den ! 
cas. no nadtt di esaki no la e berdadera 
fiesta di Pasta, pasobra e berdadera 
fiesta di Paseu mester la e 'esfera. e iit- 
timidad. o compresion eu cada dje pre- 
sentenan mester s'nti interiorniente. Bu 
mester per sinti bo e dia aki mas Qtro 
eu ajera of otro dianan. Bo mester sin- 
li den bo curazon on tdegria desconoei, 
un amor pa Dios i pa ho prohimonan i 
bo curazon mester ta jjmpi di eodici t. 
envidia i venyanza i nada d' egoismo lo 
mester por stroba e fiesta aki i solanien- 
te ora cada un dje presentenan aki ta 

! sinti den nan mes e berdadera alegria 
I saniu eu ta vibrtt den ulmosferu pa tur 
I hende d! bon holuntad. e ora ei nunia 

bo por tin conviceion di ta celebrando un 
bon Paseu i lo bo goza tambe dje fabor- 
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CINDERELLA 
ALICIA ENGELHARDT 

Slj t hende d! 
jj bo por tii 
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| iOAQUIN KELKBOOM | 

We're brimming with good 

wishes and thanks to alt 
our wonderful friends. 

(ommandeursbaai 
Club 

hr 
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* Heart-felt old-fashioned wishes for a very 

| ftappji Bett) | 
s Arubaanse Muziekschool 1 

\ wt 1/WAT^e^lAl^Le?^ I 
WBT May you fulfill your plans and reach | 

;; Hr your goals in the New Year ahead. aH *| 

| Vvw New* [JeM, | 
l AthïkjQA.., Start it off Si 

| with our good wishes I S 

| Hel Nederlandsche | 
| Roode Kruis 5 
i- Afd. Aruba 

! „CEMPRO” N.V. ! 
t CEMENT PRODUCTS J 

JAN BODEGOM & CO. 
(ARUBA) N.V. 

' 

JIJ<fM 
ClmtiW 
Durini ttif* itason Ut 
es renumbir Bis Joy 
•t that Fint CkrlitiMS. 

Esso Servicenter 
A. Oslin Schotten 

Maria Chrhflnastnat I 

Selma's Beauty Salon 
S. L DOES 

r«l. Oranjestad 

And 
\ All % 
jGood V 
lW ishes) 

SALON “CARIB” 
(Juanita Croes) 



M, IIHil AHIlHAANsl ( OIIIIMM i nu kin m i*\«'i p.uiftM n 

f^MwÊ I 
jÊb 0 -f “Peace on jj| 

all men" is our j* 
heartfelt prayer at this holy Christmas season. 

AND HAPPY NEW YEAR m 

GENERAL STORE | 
RANJESTRAAT 26 TEL. 1249 ^ 

Com nos ,bisinjanan’ 

ta celebra dianan di 

fiesta di December 
Aunque wel, cu pa via di temperatura altu tin algun ] 

punto di diferencia den e sistema di celebracion dje dianan 

di fiesta na luna di december door di nos patria i diferente 

olro nacionnan den mundo, sinembargo cada lugar ta celebra 

su fiesta na su manera pero cu e mes intension i e mes senti- 

do religioso. 
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<jMi Wales V 
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Fiesta di Pascu ta fiesta di r 

juthe New 

h: t-« 

Ve thank you for your friendship and patronage J{ 
ind wish you all the luck and happiness in 1962. 

Strand Hotel-Restaurant 
% 
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frienJs our wishes for | 

a Christmis that I 
«,,7/ ie rich in joy Q 

# 9°°^ Health. M 

PROSPEROUS NEW YEAR 

BOTICA DEL PUEBLO N.V. 

I 
TIENDA ODUBER f 

lNiissaustruat 83 — Oranjestad fl 
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MANHATTAN STORE 

her pasobra cada cas por celebra e fies-- wea eole 
ta aki na su manera i segun su mes bo- nan cu i 
luntad i posesion. kibra pa 

Pacusnan ta exhibi tur sorto di arbol foi dje. 
nan di Navidad. na prijsnan di mas cos- ser cunif 
toso i te na alcance trobe di cada bol- nada. E 
sillo. Ademas tin dibujonan di stalnan ra asina 
cu animalnan den dje cu cada cas por ta ser ji 
hanja cumpra na tur prijs, de la mane- Rjba ( 
ra cu un adorno chikito no ta cos cu . . _ ... bisti na 

di" famiaer “ “* Nini° P< 
E celebracion di Pascu den misanan nès^di 

na tur caminda di mundo ta igual. Pero corsou , 
no solamente iglesia ta celebra e dia ' 
aki cu tur pontpa i luho. no solamente 
cu tur sorto di adomonan di mas cos 
,to-o die parroquia ta ser usa riba 
e dia aki. pero tambe personalmente tur jj» 
hende kier dorna nan alma. nan cura- y 
zon pa nan por ta digno di ricibi Me- W 
sias na un manera satisfactorio. y 

Tur hende kier sinti nan curazon ali- * 
via den e dianan aki di Pascu. pasobra y 
bo kier saca tur rencor. tur egoismo. 
tur venganza fei bo curazon pa larga y 
lugar pa e Ninjo inocente cu a nace pi 
liberacion di mundo enter. W 

W 
Aunque cu e fiesta di Pascu aki ya ^ 

ta den su siglo 20. sinembargo cada ' M 
anja di nobo ta drenta humanidad e y 
mes sensacion stranjo. e mes sintimentu- g 
nan di un ansia santu. sigi pa un tran- , * 
quilidad desconoci di alma. ' V 

Obligatpriamente bo ta sinti bo un , g 
otro persona bra cu kloknan*'®* Inisa g 
a anuncia yegada dje anochi santu, e y 
anochi solcm. § 

Silenciosamente tur famia ta lamta e y s 
mei-anochi ei, pasobra sonjo no por 
cohe bo mas como cu bo curazon ta y 
salta di alegria. bo ideanan ta e dia ei ^ ) 
eleva i tur bo pensamentu ta riba eg J 
Ninjo cu aki un ratu ta bini na mundo g /, 
pa salbacion di humanidad. g ÏC 

Dia pa dia mas stranjo e dia aki ta y X^1 
bira pa nos, pasobra segun cu bo tin g J 
mas experiencia, anto bo ta distingui * 
cu hasta atmosfera ta cambia riba e a- » 
nochi santu ei, pasobra naturaleza ta S 
obedece e Dios di universo, na un cier- jj 
to momento, na e momento santo. pa y 
un instante en'er naturaleza ta paraliza. g 
paranan na cielo ta haci preparacion y 
pa nan entorta nan cantonan di mas bu- Ic'C’^'tpe 
nita i animalnan na mundo no ta grita. 
mundo enter ta un momento silencioso. -—~ 
pa despues era cu a caba di socede ma- 
nera Scrituranan a skirbi i profetanan *,3S*’* " 
a simboliza. mundo ricibi trobe e men- g 
sahe di mas bunita di „Paz na hende- y * 
nan di bon boluntad." g 

y 
Sinembargo manera nos a bisa caba. y 

cada lugar ta celebra su fiesta na su g 
mes manera i custumbernan. pero com y 1^ 
cu ta. Pascu ta keda e mes Pascu i pa y f I 
enter universp ta e mes Crislu a nace g 
na sinja humanidad e ley di amor cu g 1 
dia pa dia ta bai acabando den mundo. M J 

Na Braz.il ta custumber cu e muchanan g 
mes ta traha nan stalnan di Pascu. Nan j g 
ta cuminza cu e preparacinnnan aki foi , y Ti 
medio december. Riba nochi di Pascu - g f 
generalmente e anochi di mas calor di y 
anja - e famianan ta bini huntu. nan g <5 
ta come stokvis cu espccialmente pa e y Tl 
dia di fiesta aki a bini foi Portugal, ne g 
chi, pinda, frutanan di sur i tambe ka- y 
lakunanan. Lucffo nan ta campleta e g 
anochi cu musicanan masha anima i g 
bailc. te ora cu despues nan termin.i pa y 
bai misa di mei-anochi. F prome i unieo * 
dia di Pascu. practicamente tur hende ta y 
bai celebre den cerrunnfl of na beach g t 
nan. ouedando asina enter dia den pic- y 
nic i barbecue na orilla di lamar. Nin- g 
mm famia no ta keda e dia ei den ciu y 
dad. | 

Na Mexico fiesta di Pascu ta cuminza y xL 
foi dia 16 di december caba. simbolizan- g T 
do e dianan cu Maria i José a camna pa y f i 
bai Bethlehcm. Tur hende ta bai Ala- g 'f 
meda, un parque. na tinda tin diferente g | 
ventanitanan exhibi caminda por cumpra g %■ 
tur sorto di cosnan artistico di mas bu- g x 
nita. S 
Tur esaki'ian ta custumbernan di Pascu g 
i tur hende ta bai cumpra nan pa dor S * 
na nan cas pa c dianan di fiesta venide- g K 

Durantc e nitebe dianan aki prome cu g I 
Pascu ti'iitu famia. amigii como bicin- y H 
janan ta ce'ebra fiesta di Pascu huntu. g ■ 
Muchanan ta camna cu obhetonan di y B 
Pascu manera imagenan di Santu i pe- y ■ 
sebrcnan kantu di casnan i ta pidi en- g B 
trada. Esaki ta ser rechnza prome. pero g J| 
ora cu e donjo di cas a mira e impor- g 
tancia dje asunto, porfin e ta abri por- g 
ta. g 

Esaki trobe ta un simbolizacion dje y 
dia grandi di Pascu. pasobra ta dje ma- g 
nera ei tambe Maria i Hosc a camna y 
pidi un posada riba e anochi santu. g 

E sticeso di mas pret di enter e asttn- y 
tu di „posada" aki ta forma e kibramen- g $ 
tii dje pinjata, cu ta un potji di klei tra- l« 
ha i cologa na laria jen di co'i snoep. «t*** 

wea cologa kibra. Pero como e hende- 
nan cu ta para rond ta anhela e wea 
kibra pa nan hanja e cosnan cu basha 
foi dje. per dura hopi pa nan deseo 
ser cumpli, pasobra e hende no ta mira 
ïiada. E wega anima i alegre aki ta du¬ 
ra asina ocho dia tras di otro. E dianan 
ta ser jama „posadas”. 

II V?\ ^ 1 
j g Premier Resiauraiil ** % 
I U. L. ÜAYNCS ^ I 

San Nicolas ^ 

Riba dianan di Pascu e muchanan ta 
sti na wardadornan cu ta canta pa e 
injo pega sonjo. Bispo di Pascu mes, 
ta mei-anochi ta cuminza e berdadeia 
:s,a den tur su grandeza i mescos cu 
jrsou ta celebra bispu di Anja Nobo 

n'ento dje disfruz aki I 
onoce otro. pasobra esu 
. ta hanja un regalo < 

di Pascu den c custumber antigua di 
Spanja, manera adoracion di Sta Virgen. 
Esaki ta un fiesta special pa muchanan, 
cu foi medio november cu regularidad 
ta trece flornan pa e Virgen. 

E stal ta ser wel traha. pero e ta 
keda bashi te den anochi di 24 december, 
ora cu majornan bai ponc e Ninjo aden 

pw«I P#8S 

i|||y 

t¥-~ 
Best wishes 

| ^ \ and many thanks to ^ | 

all our good friends and customers 4 

FRANK CROES | 
Esso Servicenter, SEROE COLORADO, tel. 3515 3 
Aruba Tire Servicenter, SANTA CRUZ, tel. 2071 3 

w»t«««i«!cicc'rs,s>S!«te,€'c«e!C'C'€««c**«,s*'««T'«««t«'C'«*««w*n!c*n 
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i «ri! 
jj Best 
l u&MÊ 

I 

Salmow, kalakuna y 

pudin di Pascu 
Serca B.E.A. a bira custumber cu nan 

ta tene e promcr dia di Pascu un come- 
mentu exclusivo „Christmas Party" na 
bordo di tur su avionnan. E viajeronan 
ta hanja un comemento Ingles cu ta con- 
sisti; di 5 sala. E di prome ta consis- 
ti di salmow Escosia y cubaron. e di 
dos ta consisti Kalakuna di rooster. E 
di tres sala ta wordu forma di Pudin 
di Pascu y Jcrseu Cream fresco. E di 
cuater ta consisti di keshi di Silton y Bah 
Olivier Biscuits, mientras tanto e di cinco 
ta consisti di nechi druif di muscaat. Dn 
koppie di koffie ta cera e comemento. 

Depues di comemento tur pasajeronnn 
ta hanja como recuerdo un buki di n.nta. 
Tambe ta wordu parti, likeur y karchi- 
nan di Pascu. 

E compania di aerea manera B.E.A. 
semper ta masha octipa durantc dianan I 
di Pascu. E actividad aki ta cuminsa for i 
di dia 10 di december y te dos tres si- j 
man di januari e ta dura. Solamente den 
primaveia e actividad enorme aki a sur- 

>)3ia3i3i3lS.ïi«3i2.S;3.3iï.3i3:2iSiï.2,2:3s 

Offto 
Good 

Start 

hold much happiness 

LEO BERLINSKI 

PEARL OF THE ORIËNT 
* wc** «1wpr®« 

Poeo anja pasa i 
diki ariba di hente 
hopi viaje mester 
B.E.A. a perdc mili 

ra tabatin un niebla 
Europa, entre etial 

i wordu suspende 
mes di florin. 

2X1 

S. VAN TRIGT 
administratiekantoor 

Schelpstrant 22 - Oranjestad 

E nita di Londen- Parijs tambe ta 
masha octipa duranie dianan di Pascu. 
Hopi Inglcsnan ta bai pasa nan dianan 
di gozo na. Parijs: B.E.A. ta haci tin 
bez solametlte riba dia di Pascu trinta 
vuelo extra na Capital frances. Tambe 
den c dianan aki c scrvicionan di carga 
ta ser aumenta cu 50% pa por bini 
c!n cu tur e earganan cu ta bini durantc 
dhnim di fiest mun aki. Dn comnania 
manera Aera Lingus ta haci vuelonan 
uuraiiie uianun di Pascu hlbando como 
5000 calacuna foi Irlanda pa konden. 
Pasobra kalakuna di semper ta perte- 
neec na e Diner ili Pascu, mcscos cu 
pudin di plum. 

Durante nochi di Pascu avionnan lo 
bula solitario door dje anochi scur. 
Kizas tambe riba Bethlehcm. I e pasa- 
heronan curiosamente lo lur foi nan ben- 
tanitanan den c nochi bunita di Pascu 
eu su strenna i hrillante i tur e pasahero- 
nan lo ta na e momento ei eti un solo 
pensamentu.,A\Vli TA NOCHI Dl 
PASCU." __ 

t~—I 
^ Di t \ \ 

...and our heartfelt 

’ gratitude for your kind | 

friendship and 1 

patronage during the year. | 

| VAN GIJN CAR RENTAL 
g ORANJESTAD — CA RLE: „CARRT-ARUBA” 

g 1 Tel. 1762 
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WISHES 

FOR THE 

Jiristinas' 
SEASOH 

Bo sa kiko ta un reno? 

Na Laponia bo riqueza ta ser valiia 
na e cantidad di reno (ii bo tin 

pcsce. E bcstia al 
30 anja den sol'" 
domestica apenas 
o menos. 

m;>s bulor eu 
r biba di 25 
ro despues cu 
biba 15 anja 

E Laponesnan 
n wagen (slee. 

ta mus' fiiei.te y eu eaeliu nuts grandi 
y haltu. 

Laponia ta un territoria na Noord- 
Europa, eu un banda la eaba na IJs- 
/.ee y Witte Zee. y eu ta corre di Oeral 
pi Noord-Rusia. F nlandia, Suisa y 
\ orwegen.' E hendenan kende ta bin.t 
d.n e pais frju aki. nan ut vania Lapones. 
v ta den e territoria aki reno eu nos 
la mini pinta .riba tarjeta di Pasen — 
ta biba mas parti. 

t'n reno su eaeluinan ta haltu y yen 
di taki. Su patanan ta mas eortieo di U't 
gewoon bina. y nan ta mas fuertc. Den 

Santa Cl; Nos tur eonoce e l'igura dt 
Claus. Den paisnan Anglosajón 
dunde e nomber di Santa Clan 
eurioso eon tuis la hanja den e 
ey y aetividadnan, u.i eierto i 
cu ri 's San Nieolas. Pa un Anti 

barba bit 
. kendv. 
trek . 

Hollandsche Bank-Unie N.V. Laponia pais di reno 
si, nes a lende di e nontber 

ipi di tos sa kiko ta un reno. ta 

despues 
San Nieolas 
:,Ui« S'««'<• 

Willemstad — Oranjestad ■ i Nieolas, cu nos ta 
di december. Nos 

hunga un papel int- 
cuero, su ea- 

iraha herment 
:abuyu nan ta 

Cu don di .ïan ainda 
bo ta pober 
bista interesante pa mira tin 
di un lapones cruzando e 

-hinishi. 
palam 

lalnan AURA’S 
BEAUTY SHOPS 

ORANJESTAD 

Lapones ta camna huntu eu un reno eu I y 
ta trek un slee. Ta sigui un otro reno I f 
mara tras dje slee. esaki ta bolbe trek 1 ij 
un slee. v etro tras di dje y nsina nan ta | y 
sigtii den un fila musha largu. j g 

, Na I aponia bo ta ser eonsidera di y 
ta un bende rieo. si bo tin mas di 1000 * 
reno. En earftbio si bo tin 100 so. bo y 
ta pober. Tin Lapones^ eu tin rebafio di * 
10.000 of 12.000 reno. Esakinan ta esun- y 
nan rieonan. E tin tur eos na abundan- * 
cia. pasobra un reno tainbe ta e medio y 
d canil'-io (por worde eonsidera eonio ^ 
efeetivo), cual nan ta usa pa haci ne- y 
go hi. Ta di comprende cu un reno t:n £ 
hi.pi balor, te hasta Santa Claus la ij 
u.anan pa trek su slee yen di regale, ma- y 
„era nos ta mira pinta riba taijctanun W 
di Pascu, y den bukinan. w 

i e reno tambe na Gfoejdand 
ti Noord di Merea. Normal 
e bestianan aki ta biba den 
■ ha erandi. den Verano nan ta 
rti Noerd y den invi^rno nan 

Zuid. na unda nan la keda 
itre e grado di latitud ein- 

CADA ANJA NOS LECTORNAN 
suptica nos p.t un bon recept pa tra 
krans di Pascu. Mas o menos durai 

por lore. Awor bo I 
di mansa riba mesa 
flor di harinja. pa eu 
to dje flor di harinja. 
e man tapa cu flor 

trom alt 

of us to all of you! i ^ 

All America Cables 
and Radio 

rti Noord di Europt 
.eiualme. dom int 

nto aki 
principio. 

chens. Pt 
palmer 
klopnii — 
den on rolmentu regttlar. Continuamen- 
te nos mester hiza e mansa i birc otro 
bandu. Kita e pdanan cu a pega na 
e tabla cu un cuchiu i strooi cada bez 
e tabla di mansa cu c harinja di flor. 
Nos ta caba di lora e mansa hacie un 
bala. dobla e plakkat na cuater i bnl- 
be lora esaki di nobo. E trabao aki 
nos mester sigi haci eonlinuamente u- 
sina te ora cu e mansa a para biru ma¬ 
nera elastiek, cual intento nos mester 
trata na logra den dos i pa mas tarda 
tres bez. Mas poco e mansa ta. mas me- 
hor c trabao ta logra. E plaehi flcxiblc 
di mansa nos ta lora haci a lo lurgi. 
nsina dclega. haciendo di e manera ei 
e vlak tiras grandi posible. E manleca 
cu a sobra nos ta corta awor na dauwnan 
di grandura di un pipita di ncchi. Es.i- 

di room bot. 

parti 

200 gram di sucu. I webt 
a di awa, poco casca rasp 
iitclii i ’/c cuchara di flor di 
trahainentu di stilde di bla 

i liopi ehercicio. Bon sulde i 

il*i*lW»t*i#ttt*i*l*W»t*t*rti*l*l*l*l*t*W**WJ# 

nan bo mester 
stoof. I de bez i 

au frescu. Dura 
Jeu posibel 
haci bo m 
bao aki n 

| -^et’s hope all your 

5 wishes comc truc in ’62. 

g GIFT SHOP 
y 
l FOR SPORT 8, 
f, MUSIC 

K Sao Nieolas 

May the dav/ning of the New Ye#r portend a new 
era of progress, prosperity and peace for all... bringing 
new opportunities for aohievement.and fulfillment to all. 

kelder c rto seea, alomenos mei ora det 
of den ijskast. 

Despues dje sosiego aki nos t 
lora c hola forme na un mam 
manera «nteriormente den su I; 
anehura ujgun bez dobbel i nos 
e mansa awor den e forma 
ta desea p.t e' birti. pero sin 
fout. Mansa di blaadchi ta bti 
den un blcki tur gestrooid eu harinja 
di flor. despues di a hunta e parti 
p .tfo eu un webu bati. Pa esaki nos mes¬ 
ter disponc di un forno. di cual e homo 
mester ta masha bon cayenta tantu di 
ariba conto di abao. 

Si acaso bo no kier tin molcster di 
corrementu dje pers di amandel, anto 
bo tin di prepara esaki dos siman di an- 
temano. tape cu un tajo of tapadera 

amentu of caimcnlti di stof. 

ia Ëèla cu ta lek. haci auto ma- 
ii c b 'Uilen,'in Hi Beieren y po- 

: c hclanan diatian delanta, den 
i likido di dos eiiehara di salu 
tres liter di awa. 

.ipauuenie 

f WHITFIELD’S | ■?T.ï-3,3a; 
3»- 

comcti 
i form 

garganta di un botter, larga 
di c hela lek sosega. e ta ke- 

ias bunitii eu den un botter 

Pcacc on Earth ... Jü' 
Good Wiü Townrel Mch. jj 

HOTEL m PEB20 \ 
M. C. PIETERS rt' 

Steenweg l« * Tel. 1179 Jj 

bo desagra- 
nan un paar 
keda mash i 

dable. cologa anto c 
di bela preto. e ta 
bon. 

'1 bo Ma ta muchn fint 
pa c candclario. lorde den un pi- 
da papel y pegc bon dtirii cu 
plakband. Si bo hela ta rmicho di- 
ki no sljjp un punta na dje. pero 
schaaf c paralelo na c punta of 
bo ta tene na e bandti di abao 
tin rat den awa eajente y kita un 
pida afor. 

kis en bVia 
no por wanta otro. wel si bo kier 
Haci tin eomemento eu ijs anto 
no pone binja acc£ca, ni tampoeo 
tui liki sol. 

...and please accept our 

wishes that your 

New Year will 
bewonderful. t % 

eon tn 
pero poné semper na ui 
frescu. 

Traha un mansa di si 
casca di lamunchi raspa J 

KERSTFEEST EN EEN SUCCESVOL 7962 

CURSUS SUCCES 
iwstraat 6 — Tc,< 1534 i 

Li. flor mul» 
mescbi csak 

ZALIG landelnan ta ser pelti. laba. seca 
fini den mtilina. Mesela tambe. 

no a prepara e mansa aki dos 
di antemano ante» bo por bien 
n usa awa of alomenos un cu- 

e mansa na dos. Lora cada m,in- 
n anehura di 9 k 10 cm. mientras y 
nunstt no mester ta m.is diki eu 
Har. Dje cosnan di jena bo ta M 
swor bol nan i pone nan meimci 1 ^ 
linan di mansa. na cada banit.i ^ 
argo mas o menos 2 cm pero sin V 
2 mansa cu no ta tapa bo ta dobla u 
banda du rti rond dje cosnan Ji j » 

e sesundo mansa bo ta niuh'.i ; jj 
Li parti p’aden. esaki tambe bo ta i y 
mescos i primi nan tur dos du- | jj 
tra otro. Awor bo ta pone c Man» t y 
nsa eu sluitrand abao i di ante- , h 
Ito ta strooi esaki eu harinja tltti- V 
flor riba tabla of mesa i bo la y 
c krans, na cual ocasion bo fa 
tur dos e puntanan cu awa na y 

Pa termina ta pone enter c com- 
poweion aki riba un plancha. mientras P 
bo ta hunta lantn c parti di ariba conto l 
t imbe o patti di abao bon cu webu, j 
den tin homo bon ca^ente pa tetmino | 
di 30 of -10 tn trimt. 

imip a hflii dunt 
nan ta ccndc mas largu. Bo por 
purba esaki dcor di dal c bela- 
nan na otro. bela duru ta duna 
tin soniilo helder, y moli ta dttna 
un sonido bajo. 

'claran ar'ba 
den un arbol ta eende mas liher 
cu esnan cu ta pone den of bao 
di c arbol. Wel pone e bclanan 
cu ta eende mas largu te ariba. 

DAKOTA 

,*** >M'.S',**»*».»,' 

’wiwGwix ««* «<€":•■*** * - 

(Dui verv 

wishes 

to everyone 
Che very best New Year ever. 

formi 
mttha 

REFRESQUERIA 
„UNICO" 

tankt L**ndfr* W 
y Ferpusonstrant 41 

SgnlatC. ru/ 324 • Tel. ‘1390 j» 
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Madonna g| 
BI of mashien 

Comementu den 
estratosfera 

boidi 
e dia 

iniliones 
di Paseu PA DR. RH TER 

Ora cu nos cuminza ta le«za nos corant of revistanan 
bispu di Paseu i nos cuminza na bira e bladchinan cu ta jen 
di ilustracionnan bunita di color, cu dibuhonan masha artisti- 
ca, anto nos pensamentunan ta ser desvia foi esnan di tur dia 
i di custumber den nos bida. Nos atencion ta ser exigi pa 
acontecimientonan Pascual i nos ta ser poni na estado di pro- 
fundiza nos den celebracion di Paseu, manera esaqui a re- 
vel’e door di siglonan pasa. 

Si nos contempla e refleho dje eua- , FIESTA di Paseu ta alavez e fiesta di 
dronan antiguo i primitivo i tuma den nacimiento i di salbacion. Un fiesta di 
nos e esfera di adoracion den cual ta liberacion. E salbador a bini na mundo 
aparece nos dilanti e madonna blancu pa cumpli cu e profesia cu miles anja- 
cu su Ninjo, anto nos ta bira consciente nan profetunan a priminti. I awor e pro- 
dje infiuencia milagroso dje santo na- fesia $iki a keda cumpli. Pcro nos ta 
cimiento riba e arte i di e simplecidad leza tambe e palabranan: „Mi ta e eumi- 
bendiciona den cual nos antepasadonart na, e berdad i e bida.” 
tabata hanja nan. De la manera cu e salbacion no por 

Inboluntariamente e contrariedad ta sali foi e humanidad errante i dudoso 
;isisti den nos entre e simplecidad bendi- aki cu e mes no sa mas ki banda e mester 
ciona i nos tempo complica e indiferen- sigui. Solamente un poder mus altu por 
tei Un nostalgia ta ataca nos i ta lustra salba nos foi e duda aki i turbulacion. 
nos hiba na e siglonan di hopi tempo Ta di un enorme nificAcion ora cu 
pasa, ora cu nos tuma nota, cu e ta for- e pensamentu di Paseu demostra su 
ma un contraste di e mundo di awendia, mes fuerte i solido contra e sacrilegio- 
un mundo di explosionnan atomico i nan cometi pa humanidad i cu a guie 
nuclear, un mundo di mecanizacton, di asina leu te cu awor e ta hanje enfren- 
industrializacion i automatizacion, di te e desesperacion den cual el a ser 
gran poder di tecnico. hundi. 

Humanidad ta na camina di bira un Ohala cu e fiesta di Paseu di anja 
simple cel chikitu di Leviathan politica 1961 por haci nos participante den fe, 
i un simple rueda chikito dje mortstruo den speranza i den amor. I ohala cu e 
gigante dje maquina poderoso i presea- por trece nos e alivio, di un ser mas 
te na tur camina. eleva, pa medio di cual lo nos por 

XXX bandona nos desesperacion, i angustia cu 
e mundo di awendia ta causa nos. 

den estratosfera, 
n di propulsion 

1000 km pa o 
n di sigi corre. 

pui ba di haci esaki mus los posibel. 
Nan lo donla e avionnan cu kloknan di 
Paseu. Nan lo sorru pa un esfera espe- 
cial. Y... e cos di mas importante natu- 
ralmente e pasaheronan lo hunja un 
comemento especial. 

We sincerely hope that our members and their loyed ones 
will share in every Christmas pleasure and that the 
New Year will richly reward them all in achievement, 

health and happiness. 

Yuletide carolers herald 

the Season of Joy and Happiness, may 

we chime in with a note of gratitude for 

the ioyai patronage of our many friends. Arubaanse Vereniging voor 

Handel & Industrie. 

May this Yuletide impart § 

New Joy^and Happiness g 

Into your lieart. § 

Historia di nos dianan ta historia 
di temoridad. Continuamente e huma¬ 
nidad actual ta perde e respet pa loke 
ta Invisible, nan ta bai contrario di nan 
destino, cu ta exigi di nan. Lö nos 
cede na nos frenesi. I nos' orgullo lo 
ser paga cu sanger i lagrimanan. E re- 
cordamiento dje cosnart terrible cu nos 
ta bai encontra, ta intranquiliza nos 
alma; hundi den sobriedad nos ta hanja 
nos confronta cu e fiesta di luz. 

Mensahe di Paseu ta bini directamentc 
contrario di nos experiencianan. E ta o- 
pone su mes directamente contra e in- 
clinacionnan na cual e humanidad di 
awendia ta ser guia. Nos kier haci un 
estudio. Nos kier pensa mas profundo i 
haciendo esaki nos ta biu convence cu 
e ta mas positivo cu tur pena, buo di 
cual nos ta anda agobia. Nos ta hanja 
nos den duda, pasobra e mundo alrede- 
dor di nos i esun cu nos ta den ta bus- 
cando enbano na un solucion. I e solu- 
cion aki solamente nos por alcanza 
den Evangelio. 

ARUBA CARIBBEAN 
UN NIFICACION serio dje sentido 

di fiesta di Pascq tin e poder di eleva 
nos i mantene nos eleva riba tur e cos- 
nan terrible cu ta pasa den mundo, in¬ 
dependente di nos boluntad. no obstante 
cu nos tur ta participa den e culpabili- 
dad humana. 

Pero den e circulo chikitu di nos co- 
munidad diario, riba e trabao, e influen- 
cia glorifica di Paseu por haci su influen- 
cia inmediatamente. 

Nacimiento di Cristu: nos renacimicn- 
to. Nos mester duna nos cuenta di nos 
proporcion pa cu humanidad. 

Ta berdad cu sempcr nos tabata hus- 
tu — pa no papia ainda di amoroso i 
amable? Nos tabata .stima nos prohimo 
desinteresadamente manera e fiesta di 
Pascü ta exigi di nos? 

Nos n’ tin nada di répara of rehabi- 
lita den nos comportacion i den nos 
bida pa cu nos mes of pa cu gtconan? 
Nos concenshi ta limpi i nos a trata 
otronan mescos cu nos tabata desea pa 
nos mes tambe por a ser trata? 

Larga nos no ganja nos mas cu in- 
sinuacionn'an. Larga nos no tira culpa 
riba otronan, pero larga nos convence i 
admiti i sigi e esfera di suavedad cu 
cual nos ta ser rondona pa via dje dia¬ 
nan di Paseu cu ta yegando. .. 

Como kiera cu fiesta di Pa^jit ta un 
fiesta di paz i amor, anto obligatoria- 
mente nos mester ta prepara pa por ta 
participante den e gran acontecimiento. 
Larga nos kibra cu tur custumbernan 
bieu. Kibra e cadenanan cu tabatih nos 
man i pia i principalmente nos cura- 
zon na cosnan di mundu, cosnan cu ta 
manera flornan di un dia. 

Tan pronto cu luznan di fiesta di 
Paseu a ser cendi, anto mester paga den 
nos curazon tur sintimentonan di ren- 
cor i venganza. nos mester trata na por- 
dona nos prohimonari manera Cristu 
tambe a bini pa pordona nos. Nos falta 
cu nos a haci na Dios ta mas grandi 
cu esun cu nos prohimo por a haci na 
nos. Pues larga nos haci anto e „propo- 
sito”, cu ta e palabra cu ta haci e in- 
fleuncia di Paseu penetra den hende in- 
dividual. Fiesta di Paseu ta c fiesta di 
bon proposicionnan di pensamentunan 
noble. Pero e bon pensamentunan sol ta 
sin balor ora cu no tin un bon obra. 

Larga nos cada un pa cu nos mes re- 
conoce riba e dia ei nos falta i larga 
nos sacrifica nos mes i tur loke nos ta 
i nos tin pa e santa fiesta di Paseu. I 
den e sentido aki ta encerra e condicion 
pa cual nos ta desea bo UN FELIZ 
PASCU. 

HOTEL - CASINO 

And may we 

"hom" in to say 

thanks for 

all your good 

friendship? 

Fergusonstraat 
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LJ. M. HENRIQUEZ' SONS 
mSHING YOU ALL THE J0YS0F 

AU OLD TASHIONES(fyüffitUlf-l 
KAMER VAN KOOPHANDEL 

EN INDUSTRIE 

SHELL STATIONS « 

HOPI FELICIDAD 

At this jotjous 

tHoty Season. 
f- and § 

Best Wishes | 
# fbr a Merry Christmas* | 

Oduber 
Weldingshop 

Mi ta desea mi 
amiganan y clientela 

un feliz Paseu 
y lo e mehor den e 

anja yenidero! 

Aruba Paim Beach Zwemclub 

Nassaustraat 49A 
JOHANNA | 

I BEAUTY PARLOR 1 

§ Steenweg 8 — Tel. 1701 g 

Christmas 

and best 

wishes of 

the season 

toourcustomers. 

aiways glad 

to serve you. na tur nos amigonan 
y clientela y tambe 
nos mehor dcsconan 

pa anja 1962. 

Feliz Paseu y Prospero 

1962, na mi clientenan 

y e publico en general. 

IOLLANDSE SLAGERIJ Dominicanessrnstr. 4 ^ 

tel. I69S g 
jg Montiel Freitws da Silva % 
| Konfeigattaat 6 - Te!, 2073 | MARIO S. ARENDS N.V. (A. TONK) 
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May you enjoy 

a truly Merry Christmas. 

LA GRAN BODEGA 
Oranjestad - Tel. 1031 
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Seasons Greeüngs 
ïs-om 

Charlie Morales i 
Special representatlve 

of tlie 

AMERICAN LIFE 

INSURANCE CO. 
vvith 

BOB STEEL 

INSURANCE N.V. 

Dn historia di Pascu pa hubentud 
Mario Astugo ta un mucha homber italiano di mas 

o menos die/.un anja. Mario su tata tin un plantacion 
di fruta. Te cu su 10 anja Mario a bui scool. Despues 
su tata a hanja cu tabata basta. Mario tubata un mu¬ 
cha pret, contento, cu wowonan pretu cu tabata lombra 
i cu cabeinan pretu cu ta krul. E tabata gusta fluit, can- 
ta i toca su sinfonia di boca. 1 na principio tambe den 
e cunucu di su tata e tabaitt fluit i caiita. Hero hopi biaha su 
fluitinentu i cantamentu no tabata dura mucho. 

,Cerra ho boca”, su tata tabata grit' 
ora cu e pasa band’i dje, „no ta na radio 
bo ta traha. Aki bo tino mester ta. N’e 
trabao cu bo ta haei, Bida no ta 
wega.” 

E ora ei Mario tabata waak spanta 
i keda ketu. Mario a sinja hanja respet 
p'e marman grandi i duro di su tata. 

Pero foi dia cu e no por a cantu i 
fluit mas manera e tabatin gana i cu 
semper e mester a waak rond cu miedo, 
mira si su tata t'ei banda, e n’ tabata 
gusta su trabao i e cunucu asina tantu 

Mario su niiho amigo tabata e bu- 
ricu chikito, cu tabata conie bao di 
palunan i cu semper tabata lamta su 
cabcz pa waak e mucha ora cu esei pa¬ 
ra band’i dje. E ora ei Mario tabata pa¬ 
sa man riba su garganta blancu. bati 
riba su heupnan flacu, waak su bunita 
oreanan largo i bis’e: 

„Hallo, Marieta", Mario tabata e uni- 
co cu a pensa un nömber p’e buricu. 

No solamente Mario su tata tabata 
cultiva fruta, sino e tabata bende nan 
tambe. Dos bez pa siman e tabata ye- 
na su garoshi yen-yen i span e buricu 
su dilanti. 

Un biaha Mario a risca bisa: „E ga¬ 
roshi ta hopi pisa. papa”. Pero nunca 
mas e n’ risca bisa e cos ei, pasobra e 
no a caba di bisa asina cu e zwiep a dal 
riba su lomba i esaki a causé masha 
hopi dolor. 

Riba un mainta den november, cu 
tabata un dia di bai bende fruta atrobe. 
e garoshi tabata mas jen cu nunca. El 
a mira su tata ta camna bini cu e bu¬ 
ricu na un cabuya. 

E bestia tabata poco rabia i e no kier 
a camna, pero e homber fuerte tabata 
ranke. Mario a primi su lipnan riba 

„Ta kier e no kier?” el a tende su 
mama ta grila cu un boz skerpi i rabia. 

• Lagii mi sinje la com e mester haci! 
"Bai lira un bista riba e druifnan, Alfon- 
so, m’a mira ladronnan den e plantacion 
ei. Bo n’ sa esnan blauw? Bai cu bo 
zwiep pa nan.” 

„Ladronnan?" el a tende su tata gri- 
ta. „Ladronnan serca mi troshi di drtii- 
fi cu a caba di hccha?" Y e ora ey el 
a corre bai mas liher posibel, cruza e 
cura y bai den dircccion di e plantacion 
di druifi. 

„Bon awor lo mi cuminsa pa los 
bo,” e mama a bisa. „Y si bo coge e 
buricu.” 

Awor e stem tabata completamertte 
otro. 

Mario tabata pensa liher. Awor el 
a comprcnde cu ta inventa su mama a 
inventa e cuestión di ladronnan, pa pone 
su tata bai for di einan. Y un alegria a 
drente’le 

„Bo tata tin masha rabia riba e bai- 
mento cu garoshi aki", su mama a bi¬ 
s’e., „E sa planta masha bon pero e no 
sa con bende e productonan. Ta nos bu¬ 
ricu esey?” N'e otro banda di caja taba¬ 
tin un buricu blancu para. 

„Marieta. bini aki!”, Mario a bisa. 
„Si bo tata no tabatin mester di bgi 

cu e garoshi mas ciudad. anto mi tin 
sigur cu e lo no ta di mal beis tur ora 
asina”, su mama a bisa. 

„Laga mi bai anto, segün mi ta un 
cos masha divertido.” 

Ya e buricu a cana bini mas serca. 
Poco poco e mucha a hiba e buricu na 

Dje manera ei Marieta por a kibra un 
pia masha facit, p'esei sin cu e por u 
yuda, el a hanje ta grita: 

„Papa!” 
Furioso e homber a , drei mira. Su 

wowonan tabata lombra di rabia. 
„No mete bo den e asunto aki”, el 

a bisa sara i n’e mes un momento e 
zwiep a baha cu forza riba lomba dje 
buricu chikito cu tabata bula i schop. 

Mario a mira com su boca tabata 
scuma. E ora ei nada no tabata im- 
porta e mucha mas. El a corre bai riba 
e garoshi i cl a corta e cabuya cu e ma¬ 
chete cu cual e tabata trahando. 

E buricu a corre bai mas lihc cu e 
tpbata por. Pero. Mario si no por a 
corre bai, pasobra. ya su tata.a coh'e 
tene cu su man di heru. Su tata tubata 
hari. Pero esaki no tabata un hari agra- 
dable. E mucha a sinti e hari ei te den 
su curazon. 

„Papa...” el a cuminza bisa, pero e 
palabranan no por a sali for di su bo¬ 
ca ora cu el a ripara intencion di su 
tata. Esaki kier a mare dilanti dje ga¬ 
roshi. Mario tabata grita. 

E ora ei un muhe a corre sali foi cas 
bini riba dje. 

„Mama”, Mario kier a grite, pero ni 
un palabra no por a sali mas foi su 
garganta. 

I loke el a tende e ora ei e no kier 
a kere. 
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Hooray for ’62 
We're drumming up good 

wishes for your New Yeor. 

SAVANETA STORE 

g FAMILY STORE 

FELIZ PASCU y P ROS PERO ANJA NOBO 
na mi ellentenan y e puhlico 

en general. 

FERMIN FRANKEN 
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MERRY CHRISTMAS 

HAPPY NEW YEAR 
LA LINDA 

e garoshi y awor si e buricu a lugunan 
soan é su dilanti. Su mama a dunf e 
lista di prijsnan. 

„Ata’ki, haci bo best Mario,” e mama 
a bisé. „Lo mi kier a bai cu bo, pero 
lo mi tin di bai back int juda papa”. 

„Mi sa com mi tin cu yuda mi curpa” 
Mario a bisa. Ne momento ey Mario a 
eomprende hopi cos. Principalmente a- 
wor cu e mester mustra kiko e por. Es- 
ta cu e la un jiu cu por presta algo pa 
su mama. Y pa su tata tambe. 

E merdia ey ora cu Mario a jega 
cas, e tabatin hamber. Den su lensu e 
tabatin su cens. 

El a pasé pa su tata. 
„Caramba asina tanto cens, mi no 

por a logra gana nunca! Ta con bo a h.t- 
ci esey?" E tata a puntra.” 

„Normal”, Mario a contesta, „y cu 
poco bunita palabra y ma regula e mu- 
chanan chikito un appel. Casi sigur eien 
bez ma bisa cu mi tata ta e mihor plan- 
tado di appel di henter Italia. Asina bo 
por bende e frutanan un tiki mus euro 
y nan ta cumpranan toch.” 

Su tata a pasa man riba su wowonan. 
„Mi por a bien bai tres bez pa siman,” 

Mario a bisa. 
„Y ba cana ta ‘fluit tambe?” e tata 

a puntré. 
„Ma ta claro! E ora ey Marieta ta 

corre un tiki mas duro, no ta berde! 
M’a fluit y ma bel tambe. Tingeling-ting- 
ting! E ora ey nan ta corre sali for di 
nan cas hariendo.” 

„Ami no a usa e bel ey nunca. Wel 
foi di awe bo por wel fluit den cunucu 
numa, mama ta gusta pa bo fluit.” 

E ora ey Mario a cuminsa cu su di 
dos tayo di soppi. Esey nunca no ta 
smaak asina bon mas. I ora e tabata 
comiendo el a hanja un idea. Mas cu 
un idea; un plan. 

E merdia ey ora e mama a drenta e 
schuur grandi pa e coge e zim pa laba 
panja el a keda asombra. „Ta kico bo 
ta haciendo ey?" El a puntra. 

Mario no a hisa su cara foi su tra¬ 
bao. „Ta un kerstboom mi a traha”, e 
di, „y majan mi ta poné riba garoshi". 

El a coge poco mandarin grandi y a 
cologanan riba e takman di e bunita ma- 
ta cu el a coba saca for di patras di cas 
y pone den un bhki. Y tabatin un appel 
ccra y diferente saku cu ta lombra co- 
loga ne mata. 

„Pero aki nos ito sa haci sorto di cos 
asina, mi joe!" 

„No, pero na otro lugaman si y den 
stad tambe." 
„,Y ta pa ken e ta anto?” 

l.o tabata bon p’e conta tur cos 
cu e kier haci? 

Su mama no tabatin tempo; su tra¬ 
bao tabata warda. Mario a sigi cu su 
trabao. Ora e mata a keda manera e 
tabata desea, cl a coge tur e cahanan y 
macutunan yen di fruta y a cuminsa 
ponenan riba e garoshi. Mei mei, mas al- 
to cu tur cos cl a pone c kerstboom. El 
a pensa cu é ora ey e bolbe cas majan 
cu e garoshi bashi, sin mata, lo el a 
pone tur e cens cu el a gana. 

Su sigiente mainta el a sali fo’i tem- 
pran. E garoshi tabata pisa. Na caminda 
di stad manera custumber el a keda pa¬ 
ra un rato na e imagen chikito di Ma¬ 
ria den un cueba kanti caminda. Maria 
tabata carga e Ninjo Hesus den su bra- 
zanan. 

Den stad el a sigi otro ruta di ca¬ 
minda cu di custumber. El a busca e 
cajanan chikito smal caminda nunca e 
no por a bende nada, como cu e fru¬ 
tanan mas barata ya tabata mucho caro 
pa e mamanan bib£ ey banda. Pero awe! 

Mario a bai riba e pleenchi chikito y 
rondo, caminda hopi di e cajanan ta sali 
ariba. 

Mes ora e muchanan a rondon’e curioso 
y asombra nan tabata para mira. 

Mario a bati bel y a grita; „Awe tin 
fruta pornada pa tur mucha chiki! Pa 
motibo di e nacerhento na Bethlehem! 
Awe tin fruta pornada,” y el a duna cada 
mucha un fruta. Na c mes momento e ta¬ 
bata paga tino bon, pa .obra e kier a re- 
gala e mata na e mucha di mas bon mu¬ 
cha. 

Mario tabata duna, duna y sigi duna 
mierttras e tabata mira e muchanan unu 
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In the true spirit of the 

season, ruay joy fill your beurt. 

G. DE VEER & SONS INC. 

MADAME ALICE 
BEAUTY SALON 

Nassaustr. 83 - tel. 1565 
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Tin biaha e tabata pensa; „Esey!” Pe¬ 
ro djies rato despues e tabata mira con I 
esaki tabata stoot un m£s chikito cu | 
n’e tumba, sin had caso. Un otro ta¬ 
bata trata di hanja fruta tur dos biaha. 
Estin di tres tabata hinca man den e 
caha pa c mes saka fruta afor. Tur I 
tabata mes cudushi. Ora cu despues di | 
un rato, 'tur e caha- y macutunan a 
ra bashi, e kerstboom sol a keda riba e | 
garoshi. Mario no por a hanja ni ün n 
cha cu tabata bast* bon p’e por a 
gal’é e mata. Ün poco tristu el a pone 
Marieta camna atrobe. E tabata kier 
a haci tur mucha contento, pero ün mas 
contento cu tur sobra, esün di mas 
bon mucha. „Corré, Marieta, un poco 
mas pura!" Pero c buricu a cuminza t 
corre mas pocopoco, y a la fin el a ke 
da para. Caramba e bestia ey tabata | 
sabl! El a keda para ey pasobra sem 
per e sa para un rato dilanti < 
imagen di Maria cu e Ninjo Hjsüs. 

Di repente Mario a lubida tur su tris- 
teza. Un luz' a baha den djé. Ta na dos 
cos so e por a pensa awor. E di pro- 
mé tabata, cu e tambe lo a haci mane¬ 
ra e muchanan den stad, si el a lanta 
dert nan. E di dos cos cu e tabata pensa 
tabata, cu lo e duna e mata n’e Ninjo 
Hesus. Mario a habri .c hekki y a pone 
e mata na pia di Maria. 

„Tume” el a WAN, „esaki ta pa Ninjo 
Hesüs, pasobra E t’esun di mas bon 
mucha den nos tuf." Mario a bula subi 
e garoshi y mei ora despues e tabata 
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New Lear V 
We wish you a bright successful year! 

ARUBA VOETBAL BOND 

PARADERA STORE 

RUM SHOP 

„E garoshi ta Bashi?" su tata a 
puntra. 

„Si, pero awe ta * rcgalü ma regaló 
heude tur cos, pasobra ta bispu di Pascu. 
Den hanchinan smal. Lo mi duna papa 
mi spaarpot.” 

„Com?”, su tati‘ & puntra, „Lo bo 
dunAmi bo spaarpot? Bfa no mós di mitar 
cu tin aden,. b’a teride? Awor nos ne- 
godo ta di Astugo y joe. n’ t’asina?” 

Ne momento ey , Mario tabatin i 
guranza cu, ma*M «on bieuw e bit 
nunca lo e por lubida es dia ei. 

]. E. P. CABENDA 
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Hing out, ring out1 The belle 

‘ ’ * *' o/ cheer sound out happy wiebel 

to you and yours for a 

Joyous Christmas Seasoo» 

BOHAMA-ARUBA N.V. 


